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kuriuo nustatomos bendros Europos regioninés plétros fondo, ,,Europos socialinio fondo
+¢, Sanglaudos fondo ir Europos jury reikaly ir Zuvininkystés fondo nuostatos ir Siy
fondy bei Prieglobs¢io ir migracijos fondo, Vidaus saugumo fondo ir Sieny valdymo ir
vizy priemonés finansinés taisyklés
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| PRIEDAS

ERPF, ESF+ ir Sanglaudos fondo intervenciniy priemoniy rasiy matmenys ir kodai — 17 straipsnio 5 dalis
1 LENTELE. INTERVENCINIU PRIEMONIU SRITIES MATMENS KODAI

INTERVENCINIU PRIEMONIU SRITIS

Paramos siekiant su
klimato kaita
susijusiy tiksly
skai¢iavimo
koeficientas

Paramos siekiant su
aplinka susijusiy
tiksly skaic¢iavimo
koeficientas

1 POLITIKOS TIKSLAS: PAZANGESNE EUROPA, SKATINANT NOVATORISKA IR PAZANGIA EKONOMIKOS PERTVARKA

001 Investicijos i labai mazy jmoniy, tiesiogiai susijusiy su moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, ilgalaikj turtg 0% 0%
Investicijos | mazyjy ir vidutiniy jmoniy (iskaitant privacius moksliniy tyrimy centrus), tiesiogiai susijusiy s moksliniy

002 o Lt . 5 0% 0%
tyrimy ir inovacijy veikla, ilgalaikj turta
Investicijos | vieSyjy moksliniy tyrimy centry ir aukstojo mokslo jstaigy, tiesiogiai susijusiy su moksliniy tyrimy ir

003 . N . o 0% 0%
inovacijy veikla, ilgalaikj turtg

004 Investicijos j labai mazy jmoniy, tiesiogiai susijusiy su moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, nematerialyjj turta 0% 0%
Investicijos | mazyjy ir vidutiniy jmoniy (jskaitant privacius moksliniy tyrimy centrus), tiesiogiai susijusiy s moksliniy

005 o R S 0% 0%
tyrimy ir inovacijy veikla, nematerialyjj turtg

006 Investicijos | vieSyjy moksliniy tyrimy centry ir aukstojo mokslo jstaigy, tiesiogiai susijusiy su moksliniy tyrimy ir 0% 0%
inovacijy veikla, nematerialyjj turtg
Labai mazy jmoniy moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, jskaitant tinklaveikg (pramoniniai tyrimai, bandomoji

007 . ot . . .. 0% 0%
taikomoji veikla, galimybiy studijos)

008 Mazyjy ir vidutiniy jmoniy moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, jskaitant tinklaveika 0% 0%
Viesyjy moksliniy tyrimy centry, aukstojo mokslo ir kompetencijos centry moksliniy tyrimy ir inovacijy veikla, jskaitant

009 . . AR o oL X . .. 0% 0%
tinklaveikg (pramoniniai tyrimai, bandomoji taikomoji veikla, galimybiy studijos)

010 MV] skaitmeninimas (jskaitant e. prekyba, €. versla ir tinkle vykdomus verslo procesus, skaitmeninius inovacijy centrus, 0% 0%

gyvasias laboratorijas, interneto verslininkus ir IRT startuolius, B2B)




011 Vyriausybiy IRT sprendimai, e. paslaugos, taikomosios programos 0% 0%

012 Informaciniy technologijy paslaugos ir taikomosios programos, skirtos skaitmeniniams jgiidziams ir skaitmeninei 0% 0%
jtraukciai

013 e. sveikatos paslaugos ir taikomosios programos (jskaitant e. prieziirg, daikty internetg fiziniam aktyvumui ir kasdienj 0% 0%
gyvenima palengvinanciai aplinkai)

014 MV] skirta verslo infrastruktiira (jskaitant pramonés parkus ir zonas) 0% 0%

015 MV] verslo plétra ir tarptautinimas 0% 0%

016 Pazangiajai specializacijai, pramonés pareinamajam laikotarpiui ir verslumui skirtas gebéjimy ugdymas 0% 0%

017 MVT] ir MV] grupéms skirtos pazangios paramos paslaugos (jskaitant valdymo, rinkodaros ir projektavimo paslaugas) 0% 0%

018 Inkubacija, parama atzalinéms ir atskirtosioms jmonéms ir startuoliams 0% 0%

019 Parama inovacijy grupéms ir verslo tinklai, visy pirma naudingi MV] 0% 0%

020 Inovacijy diegimas MV] (procesy, organizacinés, rinkodaros, bendro kiirimo, naudotojy ir paklausos salygojamos 0% 0%
inovacijos)

021 Imoniy, moksliniy tyrimy centry ir aukStojo mokslo sektoriaus technologijy perdavimas ir bendradarbiavimas 0% 0%
Imoniy, daugiausia démesio skirian¢iy mazo anglies dioksido kiekio technologijy ekonomikai ir atsparumui klimato

022 kaitai bei prisitaikymui prie jos, vykdomi moksliniai tyrimai ir inovacijy diegimas, technologijy perdavimas ir 100 % 40 %
bendradarbiavimas
Imoniy, daugiausia démesio skirian¢iy ziedinei ekonomikai, vykdomi moksliniai tyrimai ir inovacijy diegimas,

023 .. . . e 40 % 100 %
technologijy perdavimas ir bendradarbiavimas

2 POLITIKOS TIKSLAS: ZALESNE IR MAZO ANGLIES DIOKSIDO KIEKIO EUROPA, SKATINANT PEREJIMA PRIE SVARIOS IR TEISINGOS ENERGETIKOS, ZALIASIAS IR
MELYNASIAS INVESTICIJAS, ZIEDINE EKONOMIKA, PRISITAIKYMA PRIE KLIMATO KAITOS IR RIZIKOS PREVENCIJA BEI VALDYMA

024 MV] efektyvus energijos vartojimas ir jose vykdomi parodomieji projektai, taip pat pagalbinés priemonés 100 % 40 %

025 Sl;klant.efektyvaus energijos vartojimo vykdoma esamy bisty renovacija, parodomieji projektai ir pagalbinés 100 % 40 %
priemonés

026 Siekiant efektyvaus energijos vartojimo vykdoma vieSosios infrastruktiiros renovacija, parodomieji projektai ir 100 % 40 %

pagalbinés priemonés




Parama jmonéms, teikianCioms paslaugas, kuriomis prisidedama prie mazo anglies dioksido kiekio technologijy

9 9
027 ekonomikos ir atsparumo klimato kaitai 100% 40%
028 Atsinaujinancioji energija: véjo energija 100 % 40 %
029 Atsinaujinancioji energija: saulés energija 100 % 40 %
030 Atsinaujinancioji energija: biomasés energija 100 % 40 %
031 Atsinaujinancioji energija: jiry energija 100 % 40 %
032 Kita atsinaujinancioji energija (jskaitant geoterming energija) 100 % 40 %
Zemoje ir vidutingje jtampoje veikiangios pazangios energijos skirstymo sistemos (jskaitant pazangiuosius tinklus ir IRT
033 . S . . 100 % 40 %
sistemas) ir su jomis susijes kaupimas
034 Didelio efektyvumo kogeneracija, centralizuotas $ilumos ir vésinimo tiekimas 100 % 40 %
Prisitaikymo prie klimato kaitos priemonés ir su klimato kaita susijusios rizikos prevencija ir valdymas: potvyniai
035 - . . - . . _ 100 % 100 %
(iskaitant informuotumo didinimo, civilinés saugos ir nelaimiy valdymo sistemas bei infrastruktiiras)
Prisitaikymo prie klimato kaitos priemonés ir su klimato kaita susijusios rizikos prevencija ir valdymas: gaisrai (jskaitant
036 : o, . o . o _ 100 % 100 %
informuotumo didinimo, civilinés saugos ir nelaimiy valdymo sistemas bei infrastruktiiras)
Prisitaikymo prie klimato kaitos priemonés ir su klimato kaita susijusios rizikos prevencija ir valdymas: kita, pvz.,
037 ) L . . . . . _ 100 % 100 %
audros ir sausra (jskaitant informuotumo didinimo, civilinés saugos ir nelaimiy valdymo sistemas bei infrastruktiiras)
Su klimatu nesusijusiy gamtiniy pavojy (pvz., Zzemés drebéjimy) ir su zmogaus veikla susijusios rizikos (pvz.,
038 technologiniy avarijy) prevencija ir valdymas, jskaitant informuotumo didinimo, civilinés saugos ir nelaimiy valdymo 0% 100 %
sistemas bei infrastruktiiras
Zmonés vartoti skirto vandens tickimas (gavybos, valymo, saugojimo ir skirstymo infrastruktira, efektyvuma
039 AT . . L e 0% 100 %
didinancios priemongés, geriamojo vandens tiekimas)
Vandentvarka ir vandens istekliy iSsaugojimas (jskaitant upiy baseiny valdyma, specialias prisitaikymo prie klimato
040 . . o iy o v 40 % 100 %
kaitos priemones, pakartotinj naudojima, nuotékiy mazinimas)
041 Nuoteky surinkimas ir valymas 0% 100 %
042 Namy tkiy atlieky tvarkymas: prevencijos, mazinimo, ri§iavimo ir perdirbimo priemonés 0% 100 %
043 Namy tkiy atlieky tvarkymas: mechaninis biologinis apdorojimas, Siluminis apdorojimas 0% 100 %




044 Komerciniy, pramonés ar pavojingy atlieky tvarkymas 0% 100 %
045 Skatinimas perdirbtasias medziagas naudoti kaip Zaliava 0% 100 %
046 Pramoniniy vietoviy ir uzter§tos Zemés atktirimas 0% 100 %
047 Parama aplinkg tausojantiems gamybos procesams ir efektyviam istekliy naudojimui MV] uztikrinti 40 % 40 %
048 Oro kokybés uztikrinimo ir triuk§mo mazinimo priemonés 40 % 100 %
049 »Natura 2000 teritorijy apsauga, atkiirimas ir tvarus naudojimas 40 % 100 %
050 Gamtos ir biologinés jvairovés apsauga, zalioji infrastruktiira 40 % 100 %
3 POLITIKOS TIKSLAS: GERIAU SUJUNGTA EUROPA, SKATINANT JUDUMA IR REGIONU IRT JUNGTIS
051 IRT: itin didelio pajégumo placiajuoscio rysio tinklas (pagrindinis / tranzitinis tinklas) 0% 0%
IRT: itin didelio pajégumo placiajuoscio rySio tinklas (prieigos / vietiné linija, kurios efektyvumas lygus optiniy
052 L . o ) y Lo o 0% 0%
skaiduliniy kabeliy jrenginiams iki paskirstymo tasko aptarnaujamojoje vietoje daugiabuciuose pastatuose)
IRT: itin didelio pajégumo placiajuoscio rySio tinklas (prieigos / vietiné linija, kurios efektyvumas lygus optiniy
053 L .. o ) y o . 0% 0%
skaiduliniy kabeliy jrenginiams iki paskirstymo tasko aptarnaujamojoje vietoje namuose ir verslo patalpose)
IRT: itin didelio pajégumo plaiajuosCio rySio tinklas (prieigos / vietiné linija, kurios efektyvumas lygus optiniy
054 L .. S . . . s v 0% 0%
skaiduliniy kabeliy jrenginiams iki bazinés stoties pazangiam belaidziam rySiui)
IRT: kity rasiy IRT infrastruktira (jskaitant didelés apimties kompiuterinius isteklius / jrangg, duomeny centrus,
055 Lo Sl 0% 0%
jutiklius ir kitg belaide jranga)
056 Naujai nutiesti greitkeliai ir keliai — TEN-T pagrindinis tinklas 0% 0%
057 Naujai nutiesti greitkeliai ir keliai — TEN-T visuotinis tinklas 0% 0%
058 Naujai nutiesti TEN-T keliy tinklo antriniai jungiamieji keliai ir mazgai 0% 0%
059 Naujai nutiesti kiti nacionaliniai, regioniniai ir vietos prieigos keliai 0% 0%
060 Rekonstruoti ar pagerinti greitkeliai ir keliai — TEN-T pagrindinis tinklas 0% 0%
061 Rekonstruoti ar pagerinti greitkeliai ir keliai — TEN-T visuotinis tinklas 0% 0%
062 Kiti rekonstruoti ar pagerinti keliai (greitkeliai, nacionaliniai, regioniniai ar vietos keliai) 0% 0%




063 Transporto skaitmeninimas: kelias 40 % 0%
064  Naujai nutiesti gelezinkeliai — TEN-T pagrindinis tinklas 100 % 40 %
065  Naujai nutiesti gelezinkeliai — TEN-T visuotinis tinklas 100 % 40 %
066 Kiti naujai nutiesti gelezinkeliai 100 % 40 %
067 Rekonstruoti ar pagerinti gelezinkeliai — TEN-T pagrindinis tinklas 0% 40 %
068  Rekonstruoti ar pagerinti gelezinkeliai — TEN-T visuotinis tinklas 0% 40 %
069 Kiti rekonstruoti ar pagerinti gelezinkeliai 0% 40 %
070 Transporto skaitmeninimas: gelezinkelis 40 % 0%
071 Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistema (ERTMS) 0% 40 %
072 Mobilus gelezinkelio objektai 40 % 40 %
073 Svaraus miesto transporto infrastruktiira 100 % 40 %
074 Svaraus miesto transporto riedmenys 100 % 40 %
075 Dviraciy infrastruktiira 100 % 100 %
076 Miesto transporto skaitmeninimas 40 % 0%
077 Alternatyviyjy degaly infrastruktiira 100 % 40 %
078 Daugiarasis transportas (TEN-T) 40 % 40 %
079 Daugiariisis transportas (ne miesto) 40 % 40 %
080 Jary vostai (TEN-T) 40 % 0%
081 Kiti jiry uostai 40 % 0%
082 Vidaus vandeny keliai ir uostai (TEN-T) 40 % 0%
083 Vidaus vandeny keliai ir uostai (regioniniai ir vietos) 40 % 0%
084 Transporto skaitmeninimas: Kiti transporto mazgai 40 % 0%




4 POLITIKOS TIKSLAS: SOCIALIAI ATSAKINGESNE EUROPA, IGYVENDINANT EUROPOS SOCIALINIU TEISIU RAMST]

085 Ikimokyklinio ugdymo ir priezitiros infrastruktiira 0% 0%

086 Pradinio ir vidurinio ugdymo infrastruktiira 0% 0%

087 Tretinio mokslo infrastruktiira 0% 0%

088 Profesinio rengimo ir mokymo ir suaugusiyjy $vietimo infrastruktiira 0% 0%
Biisty infrastruktiira migrantams, pabégéliams ir asmenims, kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba kurie praso

089 o ) 0% 0%
suteikti tarptauting apsauga
Biisty infrastrukttra (kitiems asmenims, nei migrantai, pabégéliai ir asmenys, kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba

090 . » o . 0% 0%
kurie praso suteikti tarptauting apsauga)

091 Kita socialiné infrastruktiira, kuria padedama siekti socialinés jtraukties bendruomenéje 0% 0%

092 Sveikatos infrastruktira 0% 0%

093 Sveikatos prieziiiros jranga 0% 0%

094 Sveikatos priezitiros mobilieji iStekliai 0% 0%

095 Sveikatos priezitiros skaitmeninimas 0% 0%

096 Laikino priémimo infrastruktiira migrantams, pabégéliams ir asmenims, kuriems suteikta tarptautiné apsauga arba kurie 0% 0%
praso suteikti tarptauting apsauga

097 Priemonés, kuriomis gerinamos galimybés jsidarbinti 0% 0%

098 Priemonés, kuriomis gerinamos ilgalaikiy bedarbiy galimybés jsidarbinti 0% 0%

099 Specialioji parama jaunimo uzimtumui ir jaunimo socialinei ir ekonominei integracijai 0% 0%

100 Parama savarankiskam darbui ir verslo kiirimui 0% 0%

101 Parama socialinei ekonomikai ir socialinéms jmonéms 0% 0%
Priemonés, kuriomis modernizuojamos ir stiprinamos darbo rinkos institucijos ir paslaugos siekiant jvertinti ir numatyti

102 S . o 0% 0%
bei uztikrinti laiku prie poreikiy pritaikyta pagalba

103 Parama darbo rinkos poreikiy tenkinimui ir poky¢iams 0% 0%




104 Parama darbuotojy judumui 0% 0%
105 Priemonés, skirtos skatinti motery dalyvavima darbo rinkoje ir mazinti segregacija pagal lytis darbo rinkoje 0% 0%
106 Pr.ien'lonés,' kuripmis skatinama prqfesinio ir asmepinio gyvenimo pusiausvyra, jskaitant galimybes naudotis vaiky 0% 0%
prieziiiros ir i§laikomy asmeny prieziiiros paslaugomis
107 Sveikos ir geyai. pritaikytos darbo aplinkos priemonés, skirtos sveikatos sutrikimo rizikai mazinti, jskaitant fizinio 0% 0%
aktyvumo skatinimag
108 Parama skaitmeniniy jgidziy vystymui 0% 0%
109 Parama darbuotojy, jmoniy ir verslininky prisitaikymui prie poky¢iy 0% 0%
110 Priemoneés, kuriomis skatinamas aktyvus ir sveikas senéjimas 0% 0%
111 Parama ikimokykliniam ugdymui ir priezitrai (iSskyrus infrastruktiira) 0% 0%
112 Parama pradiniam ir viduriniam ugdymui (i$skyrus infrastruktiira) 0% 0%
113 Parama tretiniam mokslui (i$skyrus infrastruktiirg) 0% 0%
114 Parama suaugusiyjy $vietimui (iSskyrus infrastruktiira) 0% 0%
115 Priemonés, kuriomis skatinamos lygios galimybés ir aktyvus dalyvavimas visuomenéje 0% 0%
116 Biidai integruoti palankiy salygy neturincius asmenis ir grazinti juos j darbo rinka; 0% 0%
117 Prie?mpné.s skirtqs pagerinti marginalizuoty grupiy, tokiy kaip romai, galimybes gauti iSsilavinima, darbg ir skatinti jy 0% 0%
socialing jtraukt]
118  Parama pilietinei visuomenei, bendradarbiaujanéiai su marginalizuotomis bendruomenémis, tokiomis kaip romai 0% 0%
119 Konkretiis veiksmai, kuriais siekiama gerinti tre¢iyjy Saliy pilieciy dalyvavimg darbo rinkoje 0% 0%
120 Treciyjy Saliy pilieciy socialinés integracijos priemonés 0% 0%
121 Priemonés, kuriomis gerinamos lygios galimybés laiku naudotis kokybiskomis, tvariomis ir jperkamomis paslaugomis 0% 0%
122 Priemonés, kuriomis gerinamas $eima ir bendruomene grindziamy priezitiros paslaugy teikimas 0% 0%
123 Priemonés, kuriomis gerinamas sveikatos prieziliros sistemy prieinamumas, veiksmingumas ir atsparumas (iSskyrus 0% 0%

infrastruktiirg)




124 Priemoneés, kuriomis gerinamos galimybés naudotis ilgalaike prieziiira (iSskyrus infrastruktiirg) 0% 0%

Priemonés, kuriomis modernizuojamos socialinés apsaugos sistemos, jskaitant galimybiy gauti socialing apsauga

125 .. 0% 0%
skatinimg

126 Asmeny, kuriems gresia skurdas ar socialiné atskirtis, jskaitant labiausiai skurstancius asmenis ir vaikus, socialinés 0% 0%
integracijos skatinimas

127 Materialinio nepritekliaus problemos sprendimas teikiant pagalbg maistu ir (arba) materialing pagalbg labiausiai 0% 0%

skurstantiems asmenims, jskaitant papildomas priemones

M . y . 1
5 POLITIKOS TIKSLAS: PILIECIAMS ARTIMESNE EUROPA, SKATINANT TVARIA IR INTEGRUOTA MIESTU, KAIMU IR PAKRANCIU VIETOVIU PLETRA IR VIETOS INICIATYVAS

128 Viesyjy turizmo istekliy ir susijusiy turizmo paslaugy apsauga, plétojimas ir skatinimas 0% 0%
129 Kultiiros paveldo ir kultiiros srities paslaugy apsauga, plétojimas ir skatinimas 0% 0%
130 Gamtos paveldo ir ekologinio turizmo apsauga, plétojimas ir skatinimas 0% 100 %
131 Viesyjy erdviy fizinis atnaujinimas ir saugumas 0% 0%

KITI SU 1-5 POLITIKOS TIKSLAIS SUSIJE KODAI

132 Programy jgyvendinimo institucijy ir jstaigy, susijusiy su fondy paramos jgyvendinimu, gebéjimy stiprinimas 0% 0%

133 Bendradarbiavimo su partneriais valstybéje nar¢je ir uz jos riby stiprinimas 0% 0%

134 Kryimir_lis _ﬁne_m_savi@as_ i§ ERPF (parama ESF tipo veiksmams, biitiniems i§ ERPF remiamai veiksmo daliai jgyvendinti 0% 0%
ir su ja tiesiogiai susijusiems)
Viesojo sektoriaus institucijy ir suinteresuotyjy $aliy instituciniy gebéjimy stiprinimas siekiant jgyvendinti teritorinio

135 o . L LS T . 0% 0%
bendradarbiavimo projektus ir iniciatyvas tarpvalstybiniu, tarptautiniu, jiry ir tarpregioniniu lygmenimis

136 Atokiausi regionai: visy papildomy islaidy, patirty dél prieigos trikumo ir teritorinio susiskaldymo, kompensavimas 0% 0%

137 Atokiausi regionai: konkretlis veiksmai, skirti papildomoms islaidoms, patirtoms dél rinkos dydzio veiksniy, 0% 0%
kompensuoti

138 Atokiausi regionai: parama, skirta papildomoms i$laidoms, patirtoms dé¢l klimato salygy ir pagalbos teikimo sunkumy, 40 % 40 %

Igyvendinant 5 politikos tikslg be 5 politikos tikslo i§vardyty matmeny kody galima rinktis visy matmeny kodus pagal 1-4 politikos tikslus




kompensuoti

139  Atokiausi regionai: oro uostai 0% 0%
TECHNINE PARAMA

140 Informavimas ir komunikacija 0% 0%
141 Rengimas, jgyvendinimas, stebésena ir kontrolé 0% 0%
142 Vertinimas ir tyrimai, duomeny rinkimas 0% 0%
143 Valstybiy nariy institucijy, paramos gaveéjy ir susijusiy partneriy gebéjimy stiprinimas 0% 0%




2 LENTELE. FINANSAVIMO FORMU MATMENS KODAI

FINANSAVIMO FORMA

01 Dotacija

02 Naudojantis finansinémis priemonémis teikiama parama: nuosavas kapitalas arba
kvazinuosavas kapitalas

03 Naudojantis finansinémis priemonémis teikiama parama: paskola

04 Naudojantis finansinémis priemonémis teikiama parama: garantija

05 Naudojantis finansinémis priemonémis teikiama parama: papildoma parama
06 Apdovanojimas

3 LENTELE. TERITORINES PARAMOS PASKIRSTYMO PRIEMONES IR TERITORINES
KRYPTIES MATMENS KODAI

TERITORINES PARAMOS PASKIRSTYMO PRIEMONE IR TERITORINE KRYPTIS

I tvaria miesty plétra

INTEGRUOTA TERITORINE INVESTICIJA (IT1) orientuota ITI

11 Priemiesciai X
12 Miestai, miesteliai ir apylinkés X
13 Funkcinés miesto zonos X
14 Kalnuotos vietovés

15 Salos ir pakran¢iy rajonai

16 Retai apgyvendintos vietovés

17 Kity risiy tikslinés teritorijos

I tvaria miesty plétra

BENDRUOMENES INICIJUOTA VIETOS PLETRA (BIVP) .
orientuota BIVP

21 Priemiesciai X
22 Miestai, miesteliai ir apylinkés X
23 Funkcinés miesto zonos X
24 Kalnuotos vietovés

25 Salos ir pakran¢iy rajonai

26 Retai apgyvendintos vietovés

27 Kity risiy tikslinés teritorijos

I tvarig miesty plétra
KITOS RUSIES PAGAL 5 POLITIKOS TIKSLA TAIKOMA TERITORINE PRIEMONE orientuota kitos rasies
teritoriné priemoné

31 Priemiesciai X
32 Miestai, miesteliai ir apylinkés X
33 Funkcinés miesto zonos X

10



34 Kalnuotos vietovés

35 Salos ir pakranciy rajonai

36 Retai apgyvendintos vietovés

37 Kity raisiy tikslinés teritorijos
KITI METODAI?

41 Priemiesc¢iai

42 Miestai, miesteliai ir apylinkés

43 Funkcinés miesto zonos

44 Kalnuotos vietoves

45 Salos ir pakranciy rajonai

46 Retai apgyvendintos vietovés

47 Kity raisiy tikslinés teritorijos

48 Be teritoriskumo

Kiti metodai, naudojami ne pagal 5 politikos tikslg ir ne ITI ar BIVP formos
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4 LENTELE. EKONOMINES VEIKLOS MATMENS KODAI

EKONOMINE VEIKLA
01 Zemés iikis ir miskininkysté
02 Zuvininkysté
03 Akvakultira
04 Kiti mélynosios ekonomikos sektoriai
05 Maisto produkty ir gérimy gamyba
06 Tekstilés ir tekstilés gaminiy gamyba
07 Transporto jrangos gamyba
08 Kompiuteriniy, elektroniniy ir optiniy gaminiy gamyba
09 Kiti nenurodyti gamybos pramonés sektoriai
10 Statyba
11 Kasyba ir karjery eksploatavimas
12 Elektros energija, dujos, garas, karStas vanduo ir oro kondicionavimas
13 Vandentieka, nuoteky ir atlieky tvarkymas ir valymas
14 Transportas ir saugojimas
15 Informavimo ir komunikacijos veikla, iskaitant telekomunikacijas
16 Didmeniné ir mazmeniné prekyba
17 Apgyvendinimo ir maitinimo paslaugy veikla
18 Finansiné ir draudimo veikla
19 Nekilnojamasis turtas, nuoma ir kita verslo paslaugy veikla
20 Viesasis administravimas
21 Svietimas
22 Zmoniy sveikatos priezitros veikla
23 Socialinis darbas, bendruomené, socialinés ir asmeninés paslaugos
24 Su aplinka susijusi veikla
25 Menas, pramogos, kiirybos sektorius ir poilsis
26 Kitos nenurodytos paslaugos
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5 LENTELE. VIETOVES MATMENS KODAI

VIETOVE

Kodas Vietoveé

Regionui ar teritorijai, kuriame vyksta ir (arba) yra vykdomas veiksmas, taikomas kodas,

nustatytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1059/2003° su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (ES) Nr. 868/2014, priede pateiktame bendrame
teritoriniy statistiniy vienety (NUTS) klasifikatoriuje

6 LENTELE. ESF ANTRINES TEMOS KODAI

Paramos siekiant su
ESF ANTRINE TEMA Klimato kaita susijusiy
tiksly skaiciavimo
koeficientas
01 Pagalba plétojant zaliuosius iglidzius ir kuriant Zaligsias darbo vietas 100 %
bei zaligja ekonomika
02 Skaitmeniniy jgiidziy ir darbo viety kiirimas 0%
03 Investicijos ] mokslinius tyrimus ir inovacijas ir pazangigsias 0%
specializacijas
04 Investicijos ] mazasias ir vidutines jmones (MV]) 0%
05 Nediskriminavimas 0%
06 Ly¢iy lygybé 0%
07 Socialiniy partneriy gebéjimy stiprinimas 0%
08 Pilietinés visuomenés organizacijy gebéjimy stiprinimas 0%
09 Netaikoma 0%

7 LENTELE. MAKROREGIONINIU IR JURU BASEINU STRATEGIJU KODAI

MAKROREGIONINES IR JURU BASEINU STRATEGIJOS
11 Adrijos ir Jonijos jliry regiono strategija
12 Alpiy regiono strategija
13 Baltijos juros regiono strategija
14 Dunojaus regiono strategija
21 Arkties vandenynas
22 Atlanto vandenyno strategija
23 Juodoji jura
24 Vidurzemio jiira
25 Siaurés jiira

3 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy

vienety klasifikatoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154, 2003 6 21, p. 1).
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26 Vakarinés VidurZemio jiiros regiono dalies strategija

30 Indéliai jgyvendinant makroregionines ar jiiry baseiny strategijas neteikiami
I PRIEDAS
Partnerystés sutarties $ablonas — 7 straipsnio 4 dalis

CCl [15 Zenkly]
Pavadinimas [255]
Redakcija
Pirmieji metai [4]
Paskutiniai metai [4]
Komisijos sprendimo numeris
Komisijos sprendimo data

1. Politikos tiksly atranka
Nuoroda: BNR 8 straipsnio a dalis, PMIF, VSF ir SVVP reglamenty 3 straipsnis

1 lentelé. Politikos tiksly atranka ir pasirinkimo pagrindimas

Pasirinktas | Programa Fondas Pasirinkto politikos tikslo pagrindimas
politikos
tikslas

[3 500 vienam politikos tikslui]

2. Pasirinktos politikos priemonés, koordinavimas ir papildomumas

Nuoroda: BNR 8 straipsnio b dalies i—iii punktai

Teksto laukas [60 000]

3. Indélis | biudZeto garantija pagal ,,InvestEU* ir pagrindimas
Nuoroda: BNR 8 straipsnio e dalis, BNR 10 straipsnio a dalis

2 lentelé. LéSy perkélimas j ,,InvestEU*

Regiony 1 sritis 2 sritis 3 sritis 4 sritis 5 sritis
kategorija*

Suma

f=a+b+c+d+e

ERPF Labiau
i8sivystes

Maziau
i§sivystes

Pereinamojo
laikotarpio
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Atokiausi ir
Siauriniai

retai
apgyvendinti

ESF+ Labiau
i8sivystes
Maiiau
i§sivystes
Pereinamojo
laikotarpio
Atokiausi

SF

EIRZF

PMIF

VSF

SVVP

I8 viso

Teksto laukas [3500] (pagrindimas)

4. Lésy perkélimas tarp regiony kategorijy ir pagrindimas

Nuoroda: BNR 8 straipsnio d dalis, 105 straipsnis

3 lentelé. LéSy perkélimas tarp regiony kategorijy

Regiony Asignavimas pagal Perkelta j: Perkelta suma Pradinio asignavimo Asignavimas pagal
kategorija regiono kategorija* perkelta dalis regiono kategorija po
perkélimo
a b c d g=d/b h=b-d

Maziau issivystes

Labiau issivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Labiau issivystes

Maziau iSsivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Maziau issivystes
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* Pradinis asignavimas pagal regiono kategorijq, kaip nurodé Komisija atlikus 2-4 lentelése nurodytus perkélimus, taikoma tik ERPF ir ESF+.

Teksto laukas [3500] (pagrindimas)

5. Preliminarus finansinis asignavimas pagal politikos tiksla
Nuoroda: BNR 8 straipsnio ¢ dalis

4 lentelé. Preliminarus finansinis asignavimas i§ ERPF, SF, ESF+, EJRZF pagal politikos tiksla*

Politikos tikslai ERPF Sanglaudos fondas ESF+ EJRZF I8 viso

1 politikos tikslas

2 politikos tikslas

3 politikos tikslas

4 politikos tikslas

5 politikos tikslas

Techniné parama

Asignavimas ~ 2026—
2027 m.

IS viso

*Politikos tikslai pagal BNR 4 straipsnio 1 dalj. ERPF, SF ir ESF+ — 2021-2025 metai; EJRZF — 2021-2027 metai.

Teksto laukas [3500] (pagrindimas)

5 lentelé. Preliminarus finansinis asignavimas i§ PMIF, VSF ir SVVP pagal politikos tiksla*

Politikos tikslas Asignavimas

[PMIF reglamento] 3 straipsnyje nurodytas politikos tikslas

[VSF reglamento] 3 straipsnyje nurodytas politikos tikslas

[SVVP reglamento] 3 straipsnyje nurodytas politikos tikslas

Techniné parama

IS viso

* EJRZF, PMIF, VSF ir SVVP fondy politikos tikslai pagal konkretiems fondams taikomus reglamentus; asignavimas 20212027 m.
6. Programy sarasas
Nuoroda: BNR 8 straipsnio f dalis, 104 straipsnis

6 lentelé. Programy sarasas su preliminariais finansiniais asignavimais*

Pavadinimas [255] Fondas Regiony kategorija ES jnasas Nacionalinis IS viso
inaSas**

1 programa ERPF Labiau isivystes
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Pereinamojo laikotarpio
Maziau iSsivystes
Atokiausi ir §iauriniai retai
apgyvendinti
1 programa SF
1 programa ESF+ Labiau i3sivystes
Pereinamojo laikotarpio
Maziau i$sivystes
Atokiausi
IS viso ERPF, SF,
ESF+
2 programa EJRZF
3 programa PMIF
4 programa VSF
5 programa SVVP
IS viso Visi fondai

*Politikos tikslai pagal BNR 4 straipsnio 1 dalj. ERPF, SF ir ESF+ — 2021-2025 metai; EJRZF — 2021-2027 metai.

** Pagal 106 straipsnio 2 dalj dél bendro finansavimo normy nustatymo.
Nuoroda: BNR 8 straipsnis
7 lentelé. INTERREG programy sarasas

1 programa 1 pavadinimas [255]

2 programa 1 pavadinimas [255]

7. Veiksmuy, kuriy turi buti imtasi siekiant sustiprinti administracinius gebéjimus, santrauka

Nuoroda: BNR 8 straipsnio g dalis

Teksto laukas [4 500]
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111 PRIEDAS

Horizontaliosios reikiamos sglygos — 11 straipsnio 1 dalis

Taikytinos visiems konkretiems tikslams

Reikiamy salyguy pavadinimas

Ivykdymo Kriterijai

Veiksmingi vieSyjy pirkimy rinkos

stebésenos mechanizmai

Nustatyti stebésenos mechanizmai, apimantys visas procediiras pagal vieSyjy
pirkimy srities nacionalings teisés aktus, be kita ko:

1.

Veiksmingy, patikimy ir i§samiy duomeny ir rodikliy kaupimo vienoje IT
sistemoje arba saveikiy sistemy tinkle, siekiant laikytis vienkartinio
duomeny pateikimo principo ir sudaryti palankias salygas vykdyti
jsipareigojimus teikti Direktyvos 2014/24/ES 83 straipsnio 3 dalyje
nurodytas ataskaitas pagal e. vieSyjy pirkimy reikalavimus ir Direktyvos
2014/24/ES 84 straipsnj, uztikrinimo tvarka. Duomenys ir rodikliai turi
apimti bent Siuos elementus:

a. konkurencijos kokybé ir intensyvumas: konkurso laimétojy ir
pradiniy konkurso dalyviy pavadinimai, atrinkty konkurso
dalyviy skaiCius, sutartin¢ kaina pagal pirminj biudzeto
asignavima ir, kai jmanoma naudojantis sutarCiy registrais,
galutiné kaina uzbaigus projekta;

b. MVT] kaip tiesioginiy konkurso dalyviy dalyvavimas;
pateikti skundai dél perkanciyjy organizacijy sprendimy,
iskaitant bent jy skaiciy, laika, kurio reikia priimti sprendima
pirmaja instancija, ir antrajai instancijai perduoty sprendimy
skaicius;

d. visy sutarCiy, skirty vadovaujantis taisyklémis dél vieSyjy
pirkimy taisykliy netaikymo, sarasas nurodant konkrecig taikyta
nuostata.

Paskirty kompetentingy nacionaliniy valdZzios institucijy pakankamy
gebéjimy stebéti ir analizuoti duomenis uztikrinimo tvarka.

Duomeny ir rodikliy, taip pat analiziy rezultaty vieSinimo naudojant
patogius naudoti atviruosius duomenis tvarka.

Uztikrinimo, kad kompetentingoms nacionalinéms valdZzios institucijoms
biity sistemingai teikiama visa informacija apie jtariamus viesyjy pirkimy
klastojimo atvejus, tvarka.

Veiksmingo  valstybés  pagalbos

taisykliy  taikymo  priemonés
gebéjimai

ir

Vadovaujanciosios institucijos turi priemoniy ir geb¢jimy, kad galéty
patikrinti, ar laikomasi valstybés pagalbos taisykliy, naudojantis:

1.

Paprasta ir visapusi$ka prieiga prie nuolat atnaujinamos informacijos apie
sunkumus patiriancias jmones ir jmones, kurioms pateiktas reikalavimas
grazinti 1ésas.

Galimybe valstybés pagalbos klausimais konsultuotis su ekspertais ir
gauti eksperty gaires, kurias teikia vietos ar nacionaliniai eksperty centrai,
koordinuojami nacionaliniy valstybés pagalbos institucijy, nustatant
tvarka, pagal kurig buty uztikrinta, kad dél ekspertiniy Zziniy buty
veiksmingai konsultuojamasi su suinteresuotosiomis Salimis.
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Veiksmingas ES pagrindiniy teisiy
chartijos taikymas ir jgyvendinimas

Taikomi veiksmingi mechanizmai siekiant uztikrinti atitiktj ES pagrindiniy

teisiy chartijai, be kita ko:

1. Veiksmy, remiamy Pagrindiniy teisiy chartijos fondy IéSomis, atitikties
tikrinimo uztikrinimo tvarka.

2. Ataskaity dél veiksmy, remiamy fondy 1éSomis, atitikties chartijai
teikimo stebésenos komitetui tvarka.

Jungtiniy Tauty nejgaliyjy teisiy
konvencijos igyvendinimas ir
taikymas pagal Tarybos sprendima
2010/48/EB

Yra JT nejgaliyjy teisiy konvencijos jgyvendinimo nacionaliné sistema, kurig
sudaro:

1. ISmatuojamy siekiniy tikslai, duomeny rinkimo ir stebésenos
mechanizmas.

2. Tvarka, kuria uztikrinama, kad prieinamumo politika, teisés aktai ir
standartai yra tinkamai atspindéti rengiant ir jgyvendinant programas.
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1V PRIEDAS
Teminés reikiamos salygos, taikytinos ERPF, ESF+ ir Sanglaudos fondui — 11 straipsnio 1 dalis

Politikos tikslas

Konkretus tikslas

Reikiamos salygos

Reikiamos salygos jvykdymo kriterijai

pavadinimas
1. Pazangesné | ERPF: Nacionalinés ar regioninés | Pazangiosios specializacijos strategija (-0S) remiama (-0s) taip:
Eu ropa, Skatmar.‘t visi konkretlis tikslai paia.ng?l'losm.)_s B 1. Inovacijy skleidimo, jskaitant skaitmeninima, trukdziy naujausia analize
noyatm:lskq Ir | pagal Siuos politikos | SPecializacijos strategljos | 5 ., kompetentinga regioniné / nacionaliné institucija ar subjektas, atsakinga uz
pazangia tikslus geras valdymas pazangiosios specializacijos strategijos valdyma
ekonomikos . . . . . . . . . . . . .
pertvarka 3. Stebesgms Ir vertinimo priemonés, kuriomis matuojami rezultatai siekiant
strategijos tiksly
4. Veiksmingai veikiantis verslininkystés galimybiy paieskos procesas
5. Veiksmai, biitini siekiant pagerinti nacionalines ar regionines moksliniy tyrimy
ir inovacijy sistemas

6. Veiksmai, kuriais valdomas pramonés pereinamasis laikotarpis

7. Tarptautinio bendradarbiavimo priemonés
2. Zalesné ir maZo | ERPF ir Sanglaudos | Strateginé politikos | 1. Priimama nacionaliné ilgalaiké renovacijos strategija, kuria remiama
anglies  dioksido | fondas: programa, kuria remiama nacionalinio gyvenamyjy ir negyvenamyjy pastaty ukio renovacija
kiekio Europa, | 2.1 Skatinimas naudoti | g&Yvenamyjy ir vadovaujantis Direktyvoje 2010/31/ES dél pastaty energinio naudingumo
skatinant peréjima | energijos vartojimo negyvenamuyjy pastaty nustatytais reikalavimais, kurioje:
prie  Svarios ir | efektyvumo  didinimo | renovacija siekiant | 3 nustatytos 2030 m. ir 2040 m. preliminarios tarpinés reik§més ir 2050 m.
telsmgo_sk priemones efektyvaus energijos siekiniai;
;Qﬁrgie; 0s, ir vartojimo b. pateikiama preliminari biudZeto iStekliy, kuriais remiamas strategijos

astas igyvendinimas, struktiira;

mélyngsias e . 3 -
investicijas, Ziedine C. aplbre21.am1 . veiksmingi investicijy ] pastaty renovacija skatinimo
ekonomika, mechanizmai
prisitaikyma prie 2. Energijos vartojimo efektyvumo didinimo priemonés, kuriomis siekiama

21




klimato kaitos ir
rizikos prevencija
bei valdyma

sutaupyti reikiamg energija

ERPF ir Sanglaudos | Energetikos sektoriaus | Priimamas nacionalinis energetikos ir klimato sri¢iy planas, kurj sudaro:

fondas: valdymas 1. Visi elementai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento dél energetikos sajungos
2.1 Skatinimas naudoti valdymo' I priedo $ablone

energijos vartojimo 2. Preliminari numatyty finansiniy istekliy ir priemoniy, kuriomis skatinama
ef?ktyVU mo  didinimo mazo anglies dioksido kiekio energija, mechanizmy strukttra

priemones

2.2 Atsinaujinanéiyjy

iStekliy energijos

skatinimas investuojant

1 gamybos pajégumus

ERPF ir Sanglaudos | Veiksmingas Taikomos priemonés, kuriomis uztikrinama:

fondas: atsina}_ljinanéilgq iéte_!diq 1. Atitiktis 2020 m. nacionaliniam privalomam atsinaujinanCiyjy energijos
2.2 Atsinaujinanciyjy | €N€rgyos naudojimo iStekliy naudojimo tikslui ir pagal §ig prading reik$me tikslui iki 2030 m. pagal
istekliy energijos | Visuose  sektoriuose ir Direktyvos 2009/28/EB nauja redakcija®

skatinimas investuojant
1 gamybos pajégumus

visoje ES skatinimas

2. Atsinaujinantieji energijos iStekliy Sildymo ir auSinimo sektoriuje dalies
didinimas 1 procentiniu punktu per metus iki 2030 m.

ERPF ir
fondas:

2.4 Prisitaikymo prie
klimato kaitos
skatinimas, rizikos
prevencija ir atsparumas

Sanglaudos

Veiksminga nelaimiy
rizikos valdymo sistema.

Yra nacionalinis arba regioninis nelaimiy rizikos valdymo planas, atitinkantis
esamas prisitaikymo prie klimato kaitos strategijas, ir jj sudaro:

1. Pagrindiniy rizikos sri¢iy, jvertinty pagal Sprendimo Nr. 1313/2013/ES 6
straipsnio a punkta, apraSymas, kuriame atspindétos dabartinés ir ilgalaikeés
grésmés (25-35 metus). Su klimatu susijusios rizikos vertinimas grindZiamas
klimato kaitos prognozémis ir scenarijais

1
2

OL [dar nepriimtas]
OL [dar nepriimta]
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nelaiméms

Nelaimiy prevencijos, pasirengimo ir reagavimo priemoniy, taikomy
pagrindinéms nustatytoms rizikos sritims, aprasymas. Priemonés turi bti
suskirstytos pagal prioritetus proporcingai rizikai ir jos ekonominiam
poveikiui, gebéjimy trikumui®, veiksmingumui ir efektyvumui, atsizvelgiant
galimas alternatyvas

Informacija apie biudzeto ir finansinius iSteklius bei mechanizmus, reikalingus
veiksmy ir priezitros iSlaidoms, susijusioms su prevencija, pasirengimu ir
reagavimu, padengti

ERPF ir Sanglaudos
fondas:

2.5 Vandens naudojimo
efektyvumo skatinimas

Atnaujintas
investicijy
nuoteky
planavimas

reikiamy
vandens ir
sektoriuose

Yra nacionalinis investicijy planas, kurj sudaro:

1.

Miesto nuoteky valymo direktyvos (MNVD) 91/271/EEB ir Geriamojo

vandens direktyvos (GVD) 98/83/EB jgyvendinimo dabartinés padéties

vertinimas

Visy vieSyjy investicijy nustatymas ir planavimas, jskaitant preliminarias

finansines sgmatas

a. Reikalinga siekiant atitikties MNVD, jskaitant prioritety nustatyma
atsizvelgiant | aglomeracijy dydj ir poveikj aplinkai; investicijos
i$skirstytos kiekvienai nuoteky aglomeracijai

b. Reikalinga sickiant jgyvendinti Geriamojo vandens direktyva 98/83/EB

c. Reikalinga siekiant patenkinti poreikius, kylan¢ius dél sitilomos naujos
redakcijos (COM(2017) 753 final) visy pirma dél T priede iSdéstyty
patikslinty kokybés parametry

Investicijy, kuriy reikia siekiant atnaujinti esamg nuoteky ir vandentiekos

infrastruktirg, jskaitant tinklus, jvertis, grindziamas jy amZiumi ir

nusidévéjimo planais

Galimi vieSojo finansavimo Saltiniai, tais atvejais, kai reikia papildyti

naudotojy mokescius

Kaip jvertinta atlikus pagal Sprendimo 1313/2013 6 straipsnio ¢ dalyje nurodyta rizikos valdymo gebéjimy vertinima.
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ERPF ir Sanglaudos | Atnaujintas atlieky | Yra atliecky tvarkymo planas (-ai), parengti pagal Direktyvos 2008/98/EB su

fondas: tvarkymo planavimas pakeitimais, padarytais Direktyva ES 2018/xxxx, 28 straipsnj, apimantis (-ys) visg
26 Ziedines valstybés narés teritorijg ir jj (juos) sudaro:

ekonomikos kiirimas 1. Dabartinés atlieky tvarkymo padéties susijusiame geografiniame subjekte
(peréjimas prie ziedinés analizé, jskaitant susidariusiy atlieky rusj, kiekj ir Saltinj ir jy poky¢iy ateityje
ekonomikos) jvertinimas atsizvelgiant | numatoma priemoniy, nustatyty atlieky prevencijos
investuojant j vandens programoje (-se), parengtoje (-se) pagal Direktyvos 2008/98/EB su
sektoriy ir efektyvy pakeitimais, padarytais Direktyva 2018/xx/ES, 29 straipsnj, poveiki

iStekliy naudojima 2. Esamy atlieky surinkimo sistemy vertinimas, jskaitant atskiro surinkimo

subjekto medziagy ir teritoring aprépt] ir priemones jo veikimui gerinti, taip
pat naujy surinkimo sistemy poreikj

3. Investicijy deficito vertinimas, kurio grindziamas papildomos arba pagerintos
atlieky infrastruktiiros poreikis, apimantis informacijg apie pajamy Saltinius,
reikalingus veikimo ir priezitiros i§laidoms padengti

4. Informacija apie vietos parinkimo kriterijus ir biisimy atlieky tvarkymo
jrenginiy pajégumus

ERPF ir Sanglaudos | Prioritetiniy veiksmy | Yra pagal Direktyvos 92/43/EEB 8 straipsnj parengta prioritetiniy veiksmy
fondas: programa, skirta biitinoms | programa, kurig sudaro:

2.6 Zaliosios i§s.augojvi.m0 priemqnéms, 1. Visi elementai, kuriy reikalaujama 2021-2027 m. prioritetiniy veiksmy
infrastruktiiros ~ miesto | aP1mancioms Sajungos programos Sablone, dél kurio susitaré Komisija ir valstybés narés

aplinkoje  ir  tarSos bendra finansavimg

© o 2. Prioritetiniy priemoniy ir finansavimo poreikiy nustatymas
prevencijos skatinimas

3. Geriau sujungta | ERPF: Nacionalinis ar regioninis | Yra nacionalinis ar regioninis pla¢iajuos¢io ryS$io planas, kurj sudaro:
!EUVOpaa .Skat'f‘ant 3.1 Skaitmeninio | placiajuos¢io rysio planas 1. Investicijy deficito, kurj reikia spresti siekiant ES gigabitinio junglumo
judumg ir regiony | junglumo gerinimas tiksly”, vertinimas, grindziamas:

Kaip apibrézta Europos Komisijos pasitilyme ,,Kelias j Europos gigabitine visuomene* (COM(2016) 587) https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/policies/improving-
connectivity-and-access
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IRT jungtis

O naujausiu esamos privacios ir vieSosios infrastruktiros ir paslaugy
kokybés planavimu® naudojant standartinius plaGiajuoséio rysio
planavimo rodiklius

o konsultacijomis dél planuojamy investicijy

Planuojamos vieSosios intervencijos pagrindimas remiantis tvariy investicijy
modeliais, kuriais:
o gerinamas atviry, kokybisky ir perspektyviy infrastruktiiry ir paslaugy
prieinamumas ir prieiga
o finansinés pagalbos formos pritaikomos pagal nustatytg rinkos
nepakankamuma

o sudaromos sglygos papildomai naudoti jvairiy formy finansavimg i§ ES,
nacionaliniy ar regioniniy Saltiniy

Priemonés, kuriomis remiama itin didelio pajégumo tinkly paklausa ir
naudojimas, jskaitant veiksmus, kuriais sudaromos palankesnés salygos juos
naudoti toliau, visy pirma veiksmingai jgyvendinant ES Plac¢iajuosc¢io rysio
iSlaidy mazinimo direktyv:cl6
Techninés paramos mechanizmai, jskaitant placiajuoscio rysio kompetencijos
centrus, siekiant stiprinti vietos suinteresuotyjy subjekty gebéjimus ir teikti
konsultacijas projekty vykdytojams
Stebésenos mechanizmas grindZziamas standartiniais placiajuosCio rySio
planavimo rodikliais

ERPF ir Sanglaudos
fondas:

3.2 Tvaraus, atsparaus

klimato kaitai,
pazangaus, saugaus ir
Ivairiarii$io TEN-T

I§samus  tinkamo
transporto planavimas

lygio

Yra esamy ir planuojamy infrastruktiiry jvairiarai§is planas iki 2030 m., kuriame:

1.

Pateikiamas planuojamy investicijy, grindZziamy nuolatinés paklausos analize
ir eismo modeliavimu, pagrindimas, kuriame turéty buti atsizvelgta j
numatomg gelezinkeliy liberalizavimo poveikj

Atspindéti oro kokybés wuztikrinimo planai atsizvelgiant visy pirma |

> Vadovaujantis [pasitilymo dél] Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria nustatomas Europos elektroniniy rysiy kodeksas] 22 straipsniu.

® Direktyva 2014/61/ES
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kiirimas

nacionalinius priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo planus

3. Nustatomos investicijos j pagrindinius TEN-T tinklo koridorius, kaip apibrézta
3.3 Tvarus, atsparus Reglamente (ES) 1316/2013, pagal atitinkamus TEN-T veiklos planus
klimato kaitai, paZzangus 4. Dél investicijy ne pagrindiniam TEN-T tinklui, uztikrinamas papildomuma
ir jvairiarii§is veiksmingai sujungiant regionus ir vietos bendruomenes su pagrindiniu TEN-T
nacionalinis, regioninis ir jo mazgais
?r _ vietos jUdU_fn_aS, 5. Uztikrinama gelezinkeliy tinklo sgveikg — jdiegiama 3 prading reikSme
iskaitant geresng prieiga atitinkanti ERTMS, apimanti bent diegimo Europoje plang
prie | ;)I—EN'E Ir 6. Skatinamas jvairiariSis transportas nustatant jvairiarii§io ar perkrovimo frachto
tarpvalstybin judumg ir keleiviy terminaly ir aktyviy risiy poreiki
7. Pateikiamos priemonés, kuriomis siekiama skatinti naudoti alternatyviuosius
degalus vadovaujantis atitinkamomis nacionalinés politikos sistemomis
8. Pateikiama keliy eismo saugos rizikos analizé pagal esamas nacionalines keliy
eismo saugos strategijas, kurioje pateiktas keliy ir jy atkarpy, kuriuose kyla
rizika, planas ir nustatomi atitinkamy investicijy prioritetai
9. Pateikiama informacija apie biudzeto ir finansavimo isteklius, kurie atitinka
planuojamas investicijas ir kuriy reikia esamy ir planuojamy infrastruktiry
veiklos ir priezitros i$laidoms padengti
4. Socialiai | ERPF: Strateginé politikos | Yra strateginé politikos programa siekiant aktyvios darbo rinkos politikos
atsakingesné 4.1 Darbo rinky | Programa siekiant aktyvios | atsizvelgiant j uzimtumo politikos gaires, kurig sudaro:
.Europa,. veiksmingumo darbo rinkos politikos 1. Darbo ieSkan¢iy asmeny profiliavimo ir jy poreikiy vertinimo, jskaitant
;gyvendmant. _ . | didinimas ir kokybisko verslininkystés biidus, tvarka
E‘.":(’POS so.clalmlq uzimtumo  galimybiy 2. Informacija apie laisvas darbo vietas ir uZimtumo galimybes atsiZvelgiant j
teisiy ramstj gerinimas plétojant darbo rinkos poreikius
infrastrukitirg 3. Uztikrinimo, kad planavimas, jgyvendinimas, stebésena ir perziiira vykdoma
ESF glaudziai bendradarbiaujant su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis,
4.1.1 Galimybiy tvarka
%s1darb1nt1 visiems darbo 4.  Aktyvios darbo rinkos politikos stebésenos, vertinimo ir perzitiros tvarka
ieSkantiems asmenims, " e . o e e
5. Dél intervencijos jaunimo uzimtumo srityje, jrodymais grindziami ir tikslingi
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jskaitant  jaunimg, ir
neaktyviems asmenims
gerinimas ir
savarankiSko darbo
skatinimas bei socialiné
ekonomika

412 Darbo rinkos
institucijy ir paslaugy
modernizavimas

siekiant uztikrinti laiku
teikimg ir poreikiams
pritaikyta pagalba ir
atitikties darbo rinkos
poreikiams, poky¢iy ir
judumo rémimas

buidai pasiekti nesimokantj, nedirbantj ir mokymuose nedalyvaujantj jaunima,
iskaitant informavimo priemones, ir uZztikrinimas, kad remiantis kokybés
reikalavimais biity atsizvelgiama j kokybiskos pameistrystés ir mokomosios
praktikos kriterijus, be kita ko, jgyvendinant Jaunimo garantijy iniciatyvos
programas

ERPF:

4.1 Darbo
veiksmingumo
didinimas ir kokybisko

rinky

uzimtumo galimybiy
gerinimas plétojant
infrastruktiirg

ESF

4.1.3 Geresnés

profesinio ir asmeninio
gyvenimo pusiausvyros,
iskaitant galimybes
naudotis vaiky prieziiira,
sveikag ir  tinkamai

Nacionaliné ly¢iy lygybés
strateginé programa

Parengta nacionaliné strateginé politikos programa lyciy lygybés srityje, kurioje:

1.
2.

Remiantis jrodymais nustatomos ly¢iy lygybés problemos

Pateiktos priemonés, kuriomis sprendziamos lyCiy nelygybés problemos
uzimtumo, darbo uzmokescio ir pensijos srityse ir skatinama profesinio ir
asmeninio gyvenimo pusiausvyra, jskaitant galimybiy naudotis ikimokykliniu
ugdymu ir priezilira gerinima, taip pat nustatyti tikslai

Nustatyta strateginés politikos programos ir duomeny rinkimo metody
stebésenos, vertinimo ir perziiiros tvarka

Nustatyta uztikrinimo, kad planavimas, jgyvendinimas, stebésena ir perzitira

vykdoma glaudziai bendradarbiaujant su lyc¢iy lygybés subjektais, socialiniais
partneriais ir atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, tvarka
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pritaikyta darbo aplinka,
kurioje  sprendziamos
sveikatos sutrikimy
rizikos, darbuotojy
prisitaikymo prie
pokyCiy problemos ir
skatinamas sveikas bei

aktyvus senéjimas,

skatinimas

ERPF: Visy lygiy Svietimo ir | Yra nacionaliné ir (arba) regioniné strateginé politikos programa, skirta Svietimo ir

4.2 Galimybiy naudotis mokymo sistemos | mokymo sistemai, kurig sudaro:

jtraukiomis ir | strategine politikos | 1. Jrodymais pagristos gebéjimy numatymo ir prognozavimo sistemos, taip pat

kokybiskomis programa absolventy karjeros stebéjimo mechanizmai ir visy amZiaus grupiy

paslaugomis  Svietimo, besimokanciy asmeny kokybisko ir veiksmingo orientavimo sistemos

mOkymO Ir m0kym03| 2. Priemonés, kuriomis uztikrinama prieiga prie kokybisko, tinkamo ir jtraukaus

visg gyvenimg t<;r1t'yse Svietimo ir mokymo, dalyvavimas jame ir jo uzbaigimas, taip pat visy lygiy,

gerinimas plétojant jskaitant aukstojo issilavinimo, bendryjy gebéjimy jgijimas

infrastruktiira 3. Visy lygiy S$vietimo ir mokymo, jskaitant tretinj moksla, koordinavimo

mechanizmas ir aiSkus atitinkamy nacionaliniy ir (arba) regioniniy jstaigy

ESF atsakomybés paskirstymas

421 Svietimo ir 4. Strateginés politikos programos stebésenos, vertinimo ir perzitiros tvarka

mokyrpo _ §1stemq 5. Priemonés, kuriomis orientuojamasi j menky jgudziy ir Zemos kvalifikacijos

!(ok}_/t?esf Velksmmgumo suaugusiuosius ir nepalankioje socialingje ir ekonominéje padétyje esancius

Ir at'_tlllft'es darbo rinkos asmenis, ir jgiidZiy tobulinimo kryptys

poretiams gerlnl.mas _ 6. Priemonés, kuriomis teikiama parama mokytojams, instruktoriams ir

4-2-2_ G?}_hmyb“l kelFl akademiniams darbuotojams dé¢l tinkamy mokymosi metody, vertinimo ir

kvalifikacijg ~ir pagrindiniy gebéjimy tvirtinimo

persikvalifikuoti visiems . . . . L . L .
. L 7. Priemonés, skirtos besimokan¢iy asmeny ir darbuotojy judumui ir

gerinimas, jskaitant

palankiy salygy keisti

tarptautiniam Svietimo ir mokymo paslaugy teikéjy bendradarbiavimui skatinti,
be kita ko, mokymosi rezultaty ir kvalifikacijos pripazinimas
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karjera sudarymg ir
profesinio judumo
skatinimag

4.2.3 Lygiy galimybiy,
visy pirma palankiy
salygy neturin€iy
asmeny grupéms, gauti
kokybiska ir jtrauky
Svietimg ir mokyma
pradedant ikimokykliniu
ugdymu ir prieziira,
bendruoju ir profesiniu
rengimu ir mokymu ir
baigiant tretiniu
i$silavinimu, gerinimas

ERPF:

43 Marginalizuoty
bendruomeniy, migranty
ir nepalankioje padétyje
esanciy grupiy
socialinés ir ekonominés
integracijos  didinimas
taikant integruotas
priemones, jskaitant
apripinimo  biistu ir
socialines paslaugas
ESF

4.3.1 Aktyvios

jtraukties, be kita ko,
siekiant skatinti lygias
galimybes, aktyvy

Nacionaliné strateginés
politikos programa, skirta
socialinei  jtraukéiau ir
skurdo mazinimui

Yra nacionaliné strateginé politikos programa, skirta socialinei jtraukc¢iau ir skurdo
mazinimui, kurig sudaro:

1. Jrodymais pagristas skurdo ir socialinés atskirties, jskaitant vaiky skurda,
benamyste, teritoring segregacija ir segregacijg Svietimo srityje, ribotas
galimybes naudotis butiniausiomis paslaugomis ir infrastrukttra, ir
pazeidziamy asmeny specifiniy poreikiy jvertinimas

2. Priemongés, skirtomis uzkirsti kelig segregacijai visose srityse ir su ja kovoti,
be kita ko, tinkamas pajamy rémimas, jtraukioji darbo rinka ir galimybés
pazeidziamiems asmenims, jskaitant migrantus, naudotis kokybiskomis
paslaugomis

3. Peréjimo nuo institucinés priezitros paslaugy prie bendruomenés priezitiros
paslaugy priemonés

4. Nustatyta uztikrinimo, kad planavimas, jgyvendinimas, stebésena ir perzitira

vykdoma glaudziai bendradarbiaujant su socialiniais partneriais ir
atitinkamomis pilietinés visuomenés organizacijomis, tvarka

30




dalyvavimg ir geresnes
jsidarbinimo galimybes,
skatinimas

ESF Romy integracijos | Yra romy integracijos nacionaling strategija, kurig sudaro:
4.3.2 Socialinio ir | nacionalin¢ strategija 1. Priemonés, kuriomis siekiama paspartinti romy integracija, uzkirsti kelig
ekonominio segregacijai ir ja panaikinti, atsizvelgiant j ly¢iy aspekta ir rimy jaunimo
marginalizuoty padétj, taip pat nustatoma pradiné reikSme, iSmatuojamos tarpinés reikSmeés ir
bendruomeniy, pvz., siekiniali
romy, Integravimo 2. Romy integracijos priemoniy stebésenos, vertinimo ir perzitiros tvarka
skatinimas . L . . o .
3. Romuy jtraukties integravimo regiony ir vietos lygiu tvarka
4. Uztikrinimo, kad jos planavimas, jgyvendinimas, stebésena ir perziiira
vykdoma glaudziai bendradarbiaujant su romy pilietine visuomene ir visomis
suinteresuotosiomis Salimis, be kita ko, regiony ir vietos lygiu
ERPF: Strateginé POl_itikOS Parengta nacionaliné arba regioniné strateginé politikos programa sveikatos
4.4 uztikrinant vienodas | Programa  sveikatos | apsaugos srityje, kuria sudaro:

i is | apsaugos srityje . . o . . o . L
ga“.mybes n.ale.d_Otls 1. Sveikatos prieziiiros ir ilgalaikés priezitiros poreikiy planavimas, jskaitant
sveikatos priezitiros o . o T R . -

. . medicinos srities darbuotojy atzvilgiu, siekiant uztikrinti, kad priemonés biity

paslaugomis - plétojant tvarios ir suderintos
infrastruktiirg, jskaitant . . . . e . - o

crmin sveikatos 2. Priemonés, skirtos sveikatos priezilros ir ilgalaikés priezitros paslaugy
prieii"i v veiksmingumui, tvarumui, prieigai prie jy ir jy prieinamumui uZtikrinti, be kita
prieziura ko, ypatingg démes] skiriant asmenims, nesantiems sveikatos prieziliros ir

ilgalaikés priezitiros sistemose

ESF 3. Priemoneés, skirtos bendruomenés paslaugy skatinimui, jskaitant prevencija ir
434 Lygiy pirming sveikatos priezilirg, priezilirg namuose ir bendruomenés paslaugas
galimybiy laiku
naudotis kokybiskomis,
tvariomis ir
iperkamomis
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paslaugomis gerinimas;
galimybiy naudotis
sveikatos priezitiros
sistemomis  gerinimas,
ju  veiksmingumo ir
atsparumo  didinimas;

galimybiy naudotis
ilgalaike priezitra
gerinimas
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V PRIEDAS

ERPF (investiciju i darbo viety kiirimg ir augimg tikslas), ESF+, Sanglaudos fondo ir
EJRZF léSomis remiamy programy $ablonas — 16 straipsnio 3 dalis

CClI

Pavadinimas angly k. [255 zenklai']

Pavadinimas  nacionaline (- | [255]
émis) kalba (-omis)

Redakcija
Pirmieji metai [4]
Paskutiniai metai (4]

Tinkama finansuoti nuo

Tinkama finansuoti iki

Komisijos sprendimo numeris

Komisijos sprendimo data

Valstybés narés sprendimo
dél keitimo numeris

Valstybés narés sprendimo
dél keitimo jsigaliojimo data

Nedidelis 165y perkélimas (19 | Taip/Ne
straipsnio 5 dalis)

NUTS regionai, kuriuose
vykdoma _ programa
(netaikoma EJRZF)

Susijes fondas [J ERPF

[] sanglaudos fondas
[ ] ESF+

] BJRZF

1. Programos strategija: pagrindiniai plétros uZdaviniai ir politinés priemonés

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies a punkto i—vii papunkciai ir 17 straipsnio 3 dalies b punktas

Teksto laukas [30 000]

Darbo viety kiirimo ir augimo tikslo atveju:

1 lentelé

! Lauztiniuose skliaustuose nurodyti skaiGiai reiskia zenkly skaiGiy
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Politikos | Konkretus | Pagrindimas (santrauka)
tikslas tikslas arba
specialus

prioritetas*

[2 000 kiekvienam konkre¢iam tikslui arba specialiam prioritetui]

*Specialiis prioritetai pagal ESF+ reglamentg

EJRZF:

1A lentelé

Politikos | Prioritetas | SSGG analizé (kiekvieno prioriteto) | Pagrindimas (santrauka)
tikslas

[10 000 kiekvienam prioritetui]

Silpnybés
[10 000 kiekvienam prioritetui]

Galimybés
[10 000 kiekvienam prioritetui]

Grésmés

[10 000 kiekvienam prioritetui]

Poreikiy nustatymas remiantis SSGG
analize ir atsizvelgiant j EJRZF
reglamento 6 straipsnio 6 dalyje
nustatytais elementais

[10 000 kiekvienam prioritetui]

Stiprybés [20 000 kiekvienam prioritetui]

2. Prioritetai, nesusij¢ su technine parama
Nuoroda: 17 straipsnio 2 dalis ir 17 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

1 T lentelé. Programos struktiara*

Pereinamojo
laikotarpio

Identifikavimo Pavadinimas [300] Techniné Skai¢iavimo Fondas | Remiamo regiono | Pasirinktas

numeris parama pagrindas kategorija konkretus
tikslas

1 1 prioritetas Ne ERPF Daugiau 1 konkretus

tikslas

Maziau i$sivystes

Atokiausi ir retai
apgyvendinti

2 konkretus
tikslas
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(Inovatyvils sprendimai)

Daugiau 3 konkretus
tikslas
2 2 prioritetas Ne ESF+ Daugiau 4 konkretus
. . tikslas
Pereinamojo
laikotarpio
Maziau iSsivystes | 5 konkretus
L iksl
Atokiausi tikslas
3 3 prioritetas Ne SF néra duomeny
3 Techninés paramos Taip Netaikoma
prioritetas
Specialus prioritetas Ne ESF+
(jaunimo uzimtumas)
Specialus prioritetas Ne ESF+
(KSSR)
Specialus prioritetas Ne ESF+ 8 konkretus

tikslas

Specialus prioritetas Ne ESF+
(Materialinis nepriteklius)

9 konkretus
tikslas

* Sioje lenteléje pateikta informacija bus naudojama kaip techniné informacija, skirta preliminarviai uzpildyti kitus
elektroninio formato Sablono laukelius ir lenteles. Netaikoma EJRZF

2.1 Prioriteto pavadinimas [300] (kartojama kiekvienam prioritetui)

[ ] Tai yra atitinkamai konkre¢iai $aliai skirtai rekomendacijai skirtas prioritetas

Tai yra jaunimo uzimtumui skirtas prioritetas

|| Tai yra inovatyviems sprendimams skirtas prioritetas

[ ] Tai yra prioritetas, skirtas materialinio nepritekliaus problemai spresti**

*Lentelé taikoma ESF+ prioritetams

** Jei pazyméta, pereiti prie 2.1.2 skirsnio

2.1.1. Konkretus tikslas’® (Investiciju j darbo vietu kiirima ir augima tikslas) arba
paramos sritis (EJRZF) — kartojama kiekvienam pasirinktam konkre¢iam tikslui arba
paramos sriciai, prioritetams, nesusijusiems su technine parama

2.1.1.1 Fondy intervencinés priemonés

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies d punkto i, iii, iv, v, vi papunkciai

Susijusios veiksmy rusys — 17 straipsnio 3 dalies d punkto i papunktis:

Teksto laukas [8 000]

Suplanuoty strateginés svarbos veiksmy sqrasas — 17 straipsnio 3 dalies d punkto i papunktis:

? Iiskyrus ESF+ reglamento 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii papunktyje nurodytam konkregiam tikslui.
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| Teksto laukas [2 000]

Pagrindinés tikslinés grupés — 17 straipsnio 3 dalies d punkto iii papunktis:

| Teksto laukas [1 000]

Konkrecios tikslinés teritorijos, jskaitant planuojamq teritoriniy priemoniy naudojimg — 17

straipsnio 3 dalies d punkto iv papunktis

| Teksto laukas [2 000]

Tarpregioniniai ir tarpvalstybiniai veiksmai — 17 straipsnio 3 dalies d punkto v papunktis

| Teksto laukas [2 000]

Planuojamas finansiniy priemoniy naudojimas — 17 straipsnio 3 dalies d punkto vi papunktis

| Teksto laukas [1 000]

2.1.1.2 Rodikliai®

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies d punkto ii papunktis

2 lentelé. Produkto rodikliai

Prioritetas

tikslas
(Investicijy
i darbo
viety
kirima ir
augima
tikslas)
arba
paramos
sritis
(EJRZF)

Konkretus | Fondas

Regiono
kategorija

Identifikavimo
numeris [5]

Rodiklis [255]

Matavimo
vienetas

Tarpiné
reik§meé
(2024 m.)

Siekinys
(2029 m.)

3 lentelé.

Rezultato rodikliai

Priorite
tas

Konkret | Fond
us as
tikslas
(Investic
ijy i
darbo
viety
kiirima
ir
augima
tikslas)
arba
paramos
sritis

Region
0
kategor
ija

Identifikavi
mo
numeris [5]

Rodik
lis
[255]

Matavi
mo
vienetas

Pradin
é
reik§m
é arba
pamati
né
verté

Ataskaiti
niai metai

Siekiny
s

(2029
m.)

Duome
ny
Saltinis

[200]

Pastab
0s

[200]

3 Prie§ 2025 m. atlickamg ERPF, ESF+ ir SF laikotarpio vidurio perziiira, suskirstymas tik 2021-2025 m.
laikotarpiu
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(EJRZF)

2.1.1.3 Preliminarus programos iStekliy (ES) suskirstymas pagal intervenciniy

priemoniy rﬁ§i4 (netaikoma EJRZF)

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies d punkto vii papunktis

4 lentelé. 1 matmuo. Intervenciniy priemoniy sritis

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Konkretus Kodas Suma (EUR)
kategorija tikslas

5 lentelé. 2 matmuo. Finansavimo forma

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Konkretus Kodas Suma (EUR)
kategorija tikslas

6 lentelé. 3 matmuo. Teritorinés paramos paskirstymo priemoné ir teritoriné kryptis

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Konkretus Kodas Suma (EUR)
kategorija tikslas

7 lentelé. 6 matmuo. ESF+ antrinés temos

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Konkretus Kodas Suma (EUR)
kategorija tikslas

* Prie§ 2025 m. atlickama ERPF, ESF+ ir SF laikotarpio vidurio perziiira, suskirstymas tik 2021-2025 m.
laikotarpiu

37




2.1.2 Konkretiis tikslai Salinti materialinio nepritekliaus problema

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalis; BNR

Paramos risys

| Teksto laukas [2 000 zenkly]

Pagrindinés tikslinés grupés

| Teksto laukas [2 000 Zenkly]

Nacionaliniy ar regioniniy paramos schemy aprasymas

| Teksto laukas [2 000 zZenkly]

Veiksmy atrankos kriterijai®

| Teksto laukas [4 000 Zenkly]

2.T. Techninés paramos prioritetas

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies e punktas; 29 straipsnis, 30 straipsnis, 31 straipsnis, 89
straipsnis; BNR;

Pagal fiksuotyjy normy mokéjimus teikiamos techninés paramos aprasymas — 30 straipsnis

Teksto laukas [5 000]

Pagal su islaidomis nesusijusius mokéjimus teikiamos techninés paramos aprasymas — 31
straipsnis

Teksto laukas [3 000]

8 lentelé. 1 matmuo. Intervenciniy priemoniy sritis

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Kodas Suma (EUR)
kategorija

9 lentelé. 5 matmuo. ESF+ antrinés temos

Prioriteto Nr. Fondas Regiono Kodas Suma (EUR)
kategorija

® Tik programoms, kurioms taikomas ESF+ reglamento 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii papunktyje nurodytas
konkretus tikslas.
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3. Finansavimo planas

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punkto i—iii papunkciai; 106 straipsnio 1-3 dalys, 10
straipsnis 21 straipsnis; BNR

39




3.A Perkélimai ir ina§ai6

Nuoroda: 10 straipsnis; 21 straipsnis; BNR

[ IProgramos pakeitimas, susijes su BNR 10 straipsniu (jnasas j ,,InvestEU*)

[IProgramos pakeitimas, susijes su BNR 21 straipsniu (perkélimai j priemones, tiesiogiai arba netiesiogiai
valdomas pasidalijamojo valdymo fondy)

15 lentelé. Inasai j ,,InvestEU*“*

Regiony 1 sritis 2 sritis 3 sritis 4 sritis 5 sritis suma
kategorija

a b c d e f=a+b+c+d+e

ERPF Labiau

i8sivystes

Maziau
iSsivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Atokiausi ir
Siauriniai
retai
apgyvendinti

ESF+ Labiau
iSsivystes

Maziau
i$sivystes

Pereinamojo

laikotarpio
Atokiausi
SF
EJRZF
18 viso

*Visy programavimo laikotarpio jnasy sukaupta suma.

16 lentelé. Perkélimai j tiesiogiai arba netiesiogiai valdomas priemones*

Fondas | Regiony 1 priemoné | 2 priemoné | 3 priemoné | 4 priemoné | 5 priemoné | Perkelta suma
kategorij
a
a b c d e f=a+b+c+d+e
ERPF Labiau

® Taikoma tik programy pakeitimams pagal BNR 10 ir 21 straipsnius.
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i8sivystes

Pereinamoj
0
laikotarpio

Maziau
i8sivystes

Atokiausi ir
Siauriniai
retai

apgyvendin
ti

ESF+

Labiau
i$sivystes

Pereinamoj
0
laikotarpio

Maziau
i$sivystes

Atokiausi

SF

EJRZF

18 viso

*Visy programavimo laikotarpio perkélimy sukaupta suma.
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17 lentelé. Perkélimai tarp pasidalijamojo valdymo fondy*

ERPF Labiau issivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Maziau i$sivystes

Atokiausi ir
Siauriniai retai
apgyvendinti

ESF+ Labiau i$sivystes

ERPF ESF+
Labiau Pereinamojo Maziau Atokiausi ir Labiau Pereinamojo Maziau Atokiausi
i§sivystes laikotarpio iSsivystes Siauriniai retai i8sivystes laikotarpio iSsivystes
apgyvendinti

SF

EJRZF

SVP

VSF

SVVP

I
Viso

Pereinamojo
laikotarpio

Maziau i$sivystes

Atokiausi

SF

EJRZF

IS viso

*Visy programavimo laikotarpio perkélimy sukaupta suma.

3.1 Finansiniai asignavimai pagal metus

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punkto i papunktis

42




10 lentelé. Finansiniai asignavimai pagal metus

Fondas

Regiono
kategorija

2021 m.

2022 m.

2023 m.

2024 m.

2025 m.

2026 m.

2027 m.

IS viso

ERPF

Maziau
iSsivystes

Labiau
i$sivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Atokiausi ir
Siauriniai
retai
apgyvendinti

I$ viso

ESF+

Maziau
i$sivystes

Labiau
i$sivystes

Pereinamojo
laikotarpio

Atokiausi

18 viso

Sanglaudos
fondas

néra
duomeny
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EJRZF

néra
duomeny

18 viso
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3.2 Visi finansiniai asignavimai pagal fonda ir nacionalinis bendras finansavimas'

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punkto ii papunktis ir 17 straipsnio 6 dalis

Darbo viety kitrimo ir augimo tikslo atveju:

11 lentelé. Visi finansiniai asignavimai pagal fondg ir nacionalinis bendras finansavimas

Politikos | Prioritetas | ES paramos (visos | Fondas Regiono kategorija* ES inaSas Nacionalinis Preliminarus IS viso Bendro
tikslo arba vieSosios) inasas nacionalinio inaSo finansavimo
Nr. arba skai¢iavimo suskirstymas norma
techniné pagrindas
parama vieSasis privatus
a b=c+d c d g=a+h** f=ale**
1 prioritetas | viesasis / i§ viso ERPF Maziau i$sivystes
Labiau i8sivystes
Pereinamojo laikotarpio
Specialus asignavimas
atokiausiems ir retai
apgyvendintiems Siauriniams
regionams
2 prioritetas ESF+ Maziau i$sivystes

Labiau issivystes

Pereinamojo laikotarpio

Atokiausi

! Pries 2025 m. atlickama ERPF, ESF+ ir SF laikotarpio vidurio perziiira, finansiniai asignavimai tik 2021-2025 m. laikotarpiu.
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3 prioritetas SF
Techniné Techniné ERPF arba
parama parama ESF+ arba
BNR 29 SF
straipsnis
Techniné ERPF arba
parama ESF+ arba
BNR 30 SF
straipsnis

IS viso i§ ERPF Labiau issivystes

Pereinamojo laikotarpio

Maziau issivystes

Specialus asignavimas
atokiausiems ir retai
apgyvendintiems Siauriniams
regionams

IS viso i§ ESF+ Labiau issivystes

Pereinamojo laikotarpio

Maziau issivystes

Atokiausi

I8 viso SF néra

duomeny

Bendra suma

*ERPF: maziau i$sivystg, pereinamojo laikotarpio, labiau i$sivystg ir, kai taikoma, specialus asignavimas atokiausiems ir retai apgyvendintiems $iauriniams regionams. ESF+: maZiau i$sivyste, pereinamojo laikotarpio,
labiau i$sivyste ir, kai taikoma, papildomas asignavimas atokiausiems regionams. SF: netaikoma. D¢l techninés paramos, regiony kategorijy taikymas priklauso nuo fondo pasirinkimo.

** Kai tinkama visoms regiony kategorijoms.
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EJRZF:

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punkto iii papunktis

11 A lentelé
Prioritetas Paramos srities ES paramos ES jnasas Nacionalinis IS viso Bendro
risis (EJRZF Kaitiavi vieSasis finansavimo
reglamente s a'c'.avém“ norma
nustatyta pagrindas
nomenklatiira)
1 prioritetas 11 Viesasis
1.2 Viesasis
1.3 Viesasis
14 Viesasis
15 Viesasis
2 prioritetas 2.1 Viesasis
3 prioritetas 3.1 Viesasis
4 prioritetas 4.1 Viesasis
Techniné 5.1 Viesasis
parama
4, Reikiamos salygos
Nuoroda: 19 straipsnio 3 dalies h punktas
12 lentelé. Reikiamos salygos
Reikiamos | Fondas Konkretus | Reikiamos | Kriterijai | Kriterijy Nuoroda j | Pagrindimas
salygos tikslas salygos tenkinimas | atitinkamus
(Netaikoma ivykdymas dokumentus
EJRZF)
Taip / Ne 1 kriterijus | taip/ ne [500] [1 000]
2 kriterijus | taip / ne
5. Programos institucijos

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies j punktas; 65 straipsnio d dalis, 78 straipsnis, BNR

13 lentelé. Programos institucijos

Programos institucijos

[500]

Institucijos pavadinimas

[200]

Kontaktinis

asmuo

E. pastas [200]
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Vadovaujancioji institucija

Audito institucija

Komisijos iSmokas

gaunantis subjektas

6. Partnerysté

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies g punktas

Teksto laukas [10 000]

7. Komunikacija ir matomumas

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies i punktas, 42 straipsnio 2 dalis, BNR

Teksto laukas [4 500]

8. Vieneto jkainiai, fiksuotosios sumos, fiksuotosios normos ir su iSlaidomis nesusijes

finansavimas

Nuoroda: BNR 88 ir 89 straipsniai

14 lentelé. Vieneto jkainiai, fiksuotosios sumos, fiksuotosios normos ir su i§laidomis nesusijes finansavimas

Nurodoma, kad taikomi 88 ir 89 straipsniai:*

Prioriteto
Nr.

Fondas

Konkretus
tikslas
(Investiciju
i darbo
viety
kiirima ir
augima
tikslas)
arba
paramos
sritis
(EJRZF)

Tinkamy finansuoti iSlaidy atlyginimas remiantis vieneto jkainiais,
fiksuotosiomis sumomis ir fiksuotosiomis normomis pagal BNR 88
straipsnj

1
prioritetas

ERPF

1 konkretus
tikslas

2 konkretus
tikslas

2
prioritetas

ESF+

3 konkretus
tikslas

4 konkretus
tikslas

SF

5 konkretus
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prioritetas tikslas

6 konkretus
tikslas

1 ERPF 7 konkretus

Su i$laidomis nesusij¢s finansavimas pagal BNR 89 straipsnj prioritetas tikslas

8 konkretus
tikslas

2 ESF+ 9 konkretus
prioritetas tikslas

10
konkretus
tikslas

3 SF 11
prioritetas konkretus
tikslas

12
konkretus
tikslas

* Visa informacija bus pateikta pagal prie BNR pridedamus modelius.

PRIEDELIAI

e Tinkamy finansuoti i§laidy atlyginimas remiantis vieneto jkainiais, fiksuotosiomis ir fiksuotosiomis
normomis (BNR 88 straipsnis)

e Su iSlaidomis nesusij¢s finansavimas (BNR 89 straipsnis)

e EJRZF veiksmy planas maZos apimties prickrantés Zvejybai

e EJRZF veiksmy planas kiekvienam atokiausiam regionui
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1 priedélis.  Komisijos teikiamas tinkamy finansuoti iSlaidy atlyginimas valstybei narei
remiantis vieneto jkainiais, fiksuotosiomis ir fiksuotosiomis normomis

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu Sablonas

(88 straipsnis)

Pasitilymo pateikimo data

Dabartiné versija

o1




A. Pagrindiniy elementuy santrauka

Prioritetas

Fondas

Konkretus
tikslas
(Investicijy i
darbo viety
kiirima ir
augimg tikslas)
arba paramos
sritis (EJRZF)

Regiono
kategorija

Numatyta viso
finansinio
asignavimo
prioritetui
dalis, kuriais
bus taikomas
supaprastintas
iSlaidy
apmokéjimas,
procentais
(ivertis)

Veiksmo risis (-ys)

Atitinkamo rodiklio
pavadinimas (-ai)

Rodiklio matavimo
vienetas

Supaprastinto
iSlaidy
apmokéjimo
risis
(fiksuotieji
vieneto
ikainiai,
fiksuotosios
sumos arba
fiksuotosios
normos)

Atitinkami
fiksuotieji vieneto
ikainiai, fiksuotosios
sumos arba
fiksuotosios normos

(nacionaline valiuta)

Kodas ApraSymas

Kodas ApraSymas
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B. Detali informacija pagal veiksmo rusi (uzpildvti kiekvienai veiksmo risiai)

Ar valdandioji institucija gavo iSorés bendrovés parama toliau nurodytoms
supaprastintai apmokamoms iSlaidoms padengti?

Jei taip, nurodyKite iSorés bendrove: Taip / Ne — Iorés bendrovés pavadinimas|

Veiksmy rasys:

1.1. Veiksmo rusies aprasSymas

1.2  Susijgs  prioritetas  /
konkretus (-Ts) tikslas (-ai)
(Investicijy j darbo viety kiirima
ir augimg tikslas) arba paramos
sritis (EJRZF)

1.3 Rodiklio pavadinimas®

1.4 Rodiklio matavimo vienetas

1.5 Fiksuotasis vieneto jkainis,
fiksuotoji suma arba fiksuotoji
norma

1.6 Suma

1.7 Sanaudy kategorijos,
kurioms  taikomas  vieneto
ikainis, fiksuotoji suma arba
fiksuotoji norma

1.8 Ar Sios iSlaidy kategorijos
apima visas veiksmo tinkamas
finansuoti iSlaidas? (taip / ne)

1.9 Koregavimo (-y) metodas

11.10 Matavimo vieneto
uztikrinimo tikrinimas

- koks (kokie) dokumentas (-ai)
bus naudojamas (-i) patikrinti,
kaip uztikrinamas matavimo
vienetas?

- aprasykite, kas bus tikrinama
atliekant valdymo patikrinimus
(iskaitant vietoje) ir kas juos
atliks

- kokia yra aprasyty
duomeny / dokumenty rinkimo ir
saugojimo tvarka?

! Vienai veiksmo radiai gali biiti naudojami keli papildomi rodikliai (pavyzdziui, vienas produkto rodiklis ir vienas rezultato rodiklis).
Tokiais atvejais turéty bati uzpildyti 1.3—1.11 laukeliai kiekvienam rodikliui.
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1.11 Dél Sio rodiklio atsiradusios
galimos ydingos paskatos ar
problemos, kaip jas galima
sumazinti ir koks yra jy
numatomas rizikos lygis

1.12 Visa suma (nacionaling ir
ES) kurig tikimasi atlyginti

C. Fiksuotuju vieneto ikainiu, fiksuotuju sumu arba fiksuotuju normu apskaic¢iavimas

1. Duomeny, naudojamy apskaiciuoti fiksuotuosius vieneto jkainius, fiksuotgsias sumas arba
fiksuotgsias normas Saltinis (kas parengé¢, surinko ir uzregistravo duomenis; kur duomenys
saugomi; duomeny laikotarpio pabaiga; tvirtinimas, ir pan.)

2. Nurodykite, kodel sitilomas metodas ir skai¢iavimas tinka veiksmo risiai.

3. Nurodykite, kaip buvo atlikti skaiiavimai, visy pirma visos su kokybe ar kiekybe
susijusios prielaidos. Kai tinkama, turéty biiti naudojami statistiniai jrodymai ir standartai,
kurie turéty buti pateikti su Siuo priedu Komisijai 1§ karto tinkamu naudoti formatu.

4. PaaiSkinkite, kad uztikrinote, kad i fiksuotojo vieneto jkainio, fiksuotosios sumos ar
fiksuotosios normos skai¢iavimg buvo jtrauktos tik tinkamos finansuoti islaidos.

5. Audito institucijos (-y) atliktas skai¢iavimo metody ir sumy jvertinimas ir duomeny
tvirtinimo, kokybés, rinkimo ir saugojimo uZztikrinimo tvarka.
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2 priedélis. Su iSlaidomis nesusijes finansavimas

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu §ablonas

(89 straipsnis)

Pasitilymo pateikimo data

Dabartine redakcija
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A. Pagrindiniy elementy santrauka

Prioritetas | Fondas Konkretus Regiono Suma, kuriai Veiksmo risis (-ys) Salygos, kurias reikia Atitinkamo rodiklio Rodiklio
tikslas kategorija taikomas su ivykdyti / rezultatai, pavadinimas (-ai) matavimo
(Investicijy i iSlaidomis kuriuos reikia pasiekti vienetas
darb.o vie.tq nesusijes
kum.nq r finansavimas
augima
tikslas) arba
paramos
sritis
(EJRZF)
Kodas Aprasymas
Bendra
finansuojama
suma
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B. Detali informacija pagal veiksmo rusi (uzpildvti kiekvienai veiksmo riisiai)

Veiksmy tipai:

1.1. Veiksmo rtSies aprasymas

1.2 Susijes prioritetas / konkretus (-ts)
tikslas (-ai) (Investicijy | darbo viety
kiirimg ir augimg tikslas) arba paramos
sritis (EJRZF)

1.3 Salygos, kurias reikia jvykdyti arba
rezultatai, kuriuos reikia pasiekti

1.4 Salygy jvykdymo arba rezultaty
pasiekimo terminas

1.5 Rezultaty rodiklio apibréztis

1.6 rezultaty rodiklio matavimo
vienetas

o o Tarpiniai rezultatai Data Sumos
1.7 Tarpiniai rezultatai (jei taikoma), uz

kuriuos Komisija turi atlyginti ir

atlyginimo grafikas

1.8 Visa suma (jskaitant ES ir
nacionalinj finansavima)

1.9 Koregavimo (-y) metodas

1.10 Rezultato pasiekimo arba salygos
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ivykdymo tikrinimas (ir kai taikoma,
tarpiniai rezultatai)

- aprasykite, koks (kokie)
dokumentas (-ai) bus naudojamas (-i)
patikrinti, ar pasiektas rezultatas arba
jvykdyta salyga

- apraSykite, kas bus tikrinama atliekant
valdymo patikrinimus (jskaitant vietoje)
ir kas juos atliks

- aprasykite, kokia yra
duomeny / dokumenty  rinkimo  ir
saugojimo tvarka?

1.11 Audito sekos uztikrinimo tvarka

Nurodykite uz $ig tvarka atsakingg (-us)
subjektg (-us).
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3 priedélis.  EJRZF veiksmy planas maZos apimties priekrantés Zvejybai

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu $ablonas

Pasitilymo pateikimo data

Dabartin¢ versija

1. Mazos apimties priekrantés Zvejybos laivy apraSymas

Teksto laukas [5 000]

2. Pelningos ir tvarios mazos apimties priekrantés Zvejybos vystymo strategijos bendras aprasymas

Teksto laukas [5 000] ir preliminari bendra is EJRZF skirta suma

3. Pelningos ir tvarios mazZos apimties priekrantés Zvejybos vystymo strategijos konkreciy veiksmuy aprasSymas

Pagrindiniy veiksmy aprasSymas Preliminari i§ EJRZF
skirta suma (EUR)

Zvejybos pajégumy reguliavimas ir valdymas
Teksto laukas [10 000]

Tvarios, atsparios klimato kaitai ir mazo anglies dioksido kiekio
zvejybos, kuria mazinama zala aplinkai, skatinimas Teksto
laukas [10 000]

Sektoriaus vertés grandinés stiprinimas ir rinkodaros strategijy
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skatinimas
Teksto laukas [10 000]

IgtidZiy, ziniy, inovacijy ir gebéjimy stiprinimo skatinimas
Teksto laukas [10 000]

Sveikatos, saugos ir darbo salygy zZvejybos laivuose gerinimas
Teksto laukas [10 000]

Geresné atitiktis duomeny rinkimo, atsekamumo, stebésenos,
kontrolés ir stebéjimo reikalavimams
Teksto laukas [10 000]

Smulkiyjy  veiklos vykdytojy dalyvavimas dalyvavimu
grindziamame jury erdvés, jskaitant saugomas jury teritorijas ir
»Natura 2000 teritorijas, valdyme

Teksto laukas [10 000]

Veiklos  platesn¢je  tvarioje = meélynojoje  ekonomikoje
diversifikacija
Teksto laukas [10 000]

Smulkiyjy veiklos vykdytojy kolektyvinis organizavimas ir
dalyvavimas sprendimy priémimo ir patariamuosiuose
procesuose

Teksto laukas [10 000]

4. Kai tinka, FAO savanorisky gairiuy dél tausios smulkiosios Zvejybos uZtikrinimo jgyvendinimas

Teksto laukas [10 000]

5. Kai tinka, Bendrosios VidurZemio jiiros Zvejybos komisijos smulkiajai Zvejybai skirto regioninio veiksmy plano jgyvendinimas

Teksto laukas [10 000]
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6. Rodikliai

1 lentelé. Produkto rodikliai

Produkto rodiklio pavadinimas

Matavimo vienetas

Tarpiné
(2024 m.)

reik§mé | Siekinys (2029 m.)

2 lentelé. Rezultato rodikliai

Rezultato rodiklio pavadinimas

Matavimo vienetas

Pradiné reik§mé

Ataskaitiniai metai

Siekinys (2029 m.)
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4 priedélis.  EJRZF veiksmy planas kiekvienam atokiausiam regionui

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu $ablonas

Pasitilymo pateikimo data

Dabartin¢ versija

1. Tausaus Zuvininkystés naudojimo ir tvarios mélynosios ekonomikos vystymo strategijos apraSymas

Teksto laukas [30 000]

2. Pagrindiniy numatyty veiksmuy ir atitinkamy finansiniy priemoniy apraSymas

Pagrindiniy veiksmy apraSymas I3 EJRZF skirta suma
(EUR)

EJRZF parama Zzuvininkystés ir akvakultiiros sektoriui

Teksto laukas [10 000]

Papildomy islaidy kompensavimas pagal EJRZF 21 straipsnj

Teksto laukas [10 000]
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Kitos investicijos ] tvaria mélyngja ekonomika, kuriy reikia
siekiant tvaraus pakranciy vystymosi

Teksto laukas [10 000]

3. Sasajy su Kitais Sajungos finansavimo Saltiniais apraSymas

Teksto laukas [10 000]

4. Sasajy su mazos apimties priekranciy Zvejybos veiksmy planu aprasymas

Teksto laukas [10 000]
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VI PRIEDAS
PMIF, VSF ir SVVP programos sablonas — 16 straipsnio 3 dalis

CCI numeris

Pavadinimas angly kalba [255 Zenklai']
Pavadinimas nacionaline kalba [255]
Redakcija

Pirmieji metai [4]
Paskutinieji metai [4]

Tinkama finansuoti nuo

Tinkama finansuoti iki

Komisijos sprendimo numeris

Komisijos sprendimo data

Valstybés narés sprendimo dél
keitimo numeris

Valstybés narés sprendimo dél
keitimo jsigaliojimo data

1. Programos strategija: pagrindiniai uZdaviniai ir politinés priemonés

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies a punkto i—v ir vii papunkciai ir 17 straipsnio 3 dalies b punktas

Siame skirsnyje paaiskinta, kaip programoje bus sprendZiami pagrindiniai partnerystés sutartyje
nustatyti uzdaviniai, pateikiama nacionaliniu lygiu nustatyty uzdaviniy remiantis vietos, regioniniy
ir nacionaliniy poreikiy vertinimu ir (arba) strategijomis, santrauka. Jame pateikiama atitinkamo
ES acquis jgyvendinimo padéties ir jgyvendinant ES veiksmy planus padarytos pazangos apzvalga
ir aprasyta, kaip fondo lésomis bus remiamas jy plétojimas programavimo laikotarpiu.

Teksto laukas [15 000]

! Lauztiniuose skliaustuose nurodyti skaiGiai reiskia zenkly skaiGiy
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2. Konkretiis tikslai (kartojama kiekvienam konkrec¢iam tikslui, nesusijusiam su technine
parama)

Nuoroda: 17 straipsnio 2 dalis ir 17 straipsnio 4 dalis

2.1. Konkretaus tikslo pavadinimas [300]

2.1.1. Konkretaus tikslo apraSymas

Siame skirsnyje aprasoma kiekvieno konkretaus tikslo pradiné padétis, pagrindinés problemos ir
pateikiami pasiulymai dél fondo lésomis remiamy sprendimy. Jame parasyta, kokiy veiklos tiksly
siekiama taikant fondo paramgq; pateikiamas preliminarus veiksmy, kuriems taikomi PMIF, VSF
arba SVVP reglamenty 3 ir 4 straipsniai, sqrasas.

Visy pirma: veiklos paramos atveju pateikiamas pagrindimas pagal VSF reglamento 17 straipsnj,
SVVP reglamento 17 ir 18 straipsnius arba PMIF reglamento 20 straipsnj. Pateikiamas
preliminarus paramos gavéjy sqrasas ir jy jstatymu nustatytos pareigos, pagrindinés uzduotys,
kurioms teikiama parama, ir preliminarus darbuotojy, kuriems turi buti teikiama parama kiekvieno
paramos gavéjo ir uzduoties atzvilgiu, skaicius. VSF atveju, veiklos parama turi biti aprasyta
Sablono 4 punkte.

Konkreciy veiksmy atveju, aprasyta, kaip bus atliekamas veiksmas, ir pateikiamas paskirtos sumos
pagrindimas. Be to, bendry konkreciy veiksmy atveju, vadovaujanti valstybé naré pateikia
dalyvaujanciy valstybiy nariy sqrasq, kuriame, be kita ko, nurodomas jy vaidmuo ir, jei taikoma, jy
finansinis jnasas.

Pagalbos ekstremaliosios situacijos atveju, aprasyta, kaip bus atliekamas veiksmas, ir pateikiamas
paskirtos sumos pagrindimas.

Jei taikoma, pateikiamas planuojamas finansiniy priemoniy naudojimas.
Tik PMIF: perkélimas j ES ir solidarumas pateikiama atskirai.
Teksto laukas (16 000 zZenkly)

2.1.2 Rodikliai

1 lentelé. Produkto rodikliai

Konkretus tikslas | Identifi | Rodiklis [255] Matavimo vienetas Tarpiné reik§meé | Siekinys (2029 m.)
kavimo (2024 m.)
numeri
s [5]

2 lentelé. Rezultato rodikliai

Konkretus Ident | Rodiklis Matavimo Pradiné Ataskaitinia | Siekinys Duomeny Pastabos
tikslas ifika [255] vienetas reik§meé i metai (2029 m.) Saltinis [200]
vimo
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nume [200]
ris

[5]

2.1.3 Preliminarus programos iStekliy (ES) paskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rasj.

Nuoroda: SVVP reglamento 17 straipsnio 5 dalis ir 10 straipsnio 16 dalis arba VSP reglamento 10 straipsnio 9 dalis arba PMIF
reglamento 10 straipsnio 8 dalis

3 lentelé

Konkretus tikslas Intervenciniy priemoniy | Kodas Orientaciné suma (eurais)
risis

1.1. Veiklos parama (tik VSF)

Sis skirsnis taikomas tik toms programoms, kurioms teikiama VSF parama, ir pateikiamas jos
naudojimo pagrindimas pagal VSF reglamento 17 straipsnj. Pateikiamas preliminarus paramos
gavéjy sqrasas ir jy jstatymu nustatytos pareigos, pagrindinés uzduotys, kurioms teikiama parama,
ir preliminarus darbuotojy, kuriems turi biiti teikiama parama kiekvieno paramos gavéjo ir

uzduoties atzvilgiu, skaicius. Taip pat zr. 2.1.1 punktq.

Teksto laukas [5 000]

4 lentelé

Intervenciniy priemoniy rasis Kodas Orientaciné suma (eurais)

1.2. Techniné parama

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies e punktas; BNR 30 straipsnis; BNR 31 straipsnis; BNR 89 straipsnis;

Teksto laukas [5 000] (Techniné parama pagal fiksuotyjy normy ismokas)

Teksto laukas [3000] (Techniné parama pagal su islaidomis nesusijusias ismokas)
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5 lentelé

Intervenciniy priemoniy rasis

Kodas

Orientaciné suma (eurais)

3. Finansavimo planas

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punktas

3.1. Finansiniai asignavimai pagal metus

6 lentelé
Fondas 2021 m. 2022 m. 2023 m. 2024 m. 2025 m. 2026 m. 2027 m. IS viso
3.2 Visi finansiniai asignavimai i§ fondo ir nacionalinis bendras finansavimas
Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies f punkto iv papunktis
7 lentelé
Konkretus ES paramos | ES jnasas | Nacionalinis | Preliminarus IS viso Bendro
tikslas X . (visos arba | —a jnasas — | nacionalinio jnaso | finansavimo
Veiksmy risis vie3osios) b=c+d suskirstymas e=a+b norma f =
skaitiavimo ale
pagrindas
vieSasis — | privatus —
c d
1 1 veiksmo rusis
konkretus [nuoroda j PMIF / VSF
tikslas | SVVP reglamento 8

straipsnio 1 dalj]

2 veiksmo riisis
[nuoroda j PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 2 dalj]

3 veiksmo  rasis
[nuoroda ; PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

4 veiksmo rusis
[nuoroda j PMIF
reglamento 14 ir 15
straipsnius]
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IS viso 1
konkreciam
tikslui

2 konkretus

1 veiksmo rusis

tikslas [nuoroda j PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 1 dalj]
2 veiksmo rasis
[nuoroda j PMIF / VSF
/ SVVP reglamento 8
straipsnio 2 dalj]
3 veiksmo rusis
[nuoroda j PMIF / VSF
/ SVVP reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

Is viso 2

konkre¢iam

tikslui

3 konkretus | 1 veiksmo  rusis

tikslas [nuoroda j PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 1 dalj]
2 veiksmo rusis
[nuoroda j PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 2 dalj]
3 veiksmo rusis
[nuoroda ; PMIF / VSF
| SVVP reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

1§ viso 3

konkre¢iam

tikslui

Techniné

parama

(BNR 30

straipsnis)

Techniné

parama

(BNR 31

straipsnis)

Bendra

suma

8 lentelé [tik PMIF]

Asmeny skai€ius per metus
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Kategorija 2021 2022 2023 | 2024 2025 2026 2027
m m. m m. m m. m
Perkélimas j Europos
Sajunga
Humanitarinis
priémimas
[kitos kategorijos]
4. Reikiamos salygos
Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies h punktas
9 lentelé
Reikiama salyga Reikiamos salygos Kriterijai Kriteriju Nuoroda i Pagrindimas
jvykdymas tenkinimas atitinkamus
dokumentus
1 kriterijus | taip/ ne [500] [1000]
2 kriterijus

5. Programos institucijos

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies j punktas; BNR 65 ir 78 straipsniai

10 lentelé

Institucijos pavadinimas

[500]

Kontaktinis asmuo ir pareigos

[200]

E. pastas [200]

Vadovaujancioji institucija

Audito institucija

Komisijos i$mokas gaunantis
subjektas

6. Partnerysté

Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies g punktas;

Teksto laukas [10 000]

7. Komunikacija ir matomumas

69




Nuoroda: 17 straipsnio 3 dalies i punktas, 42 straipsnio 2 dalis, BNR

Teksto laukas [4 500]
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8. Vieneto jkainiai, fiksuotosios sumos, fiksuotosios normos ir su iSlaidomis nesusijes
finansavimas

Nuoroda: BNR 88 ir 89 straipsniai

Nurodoma, kad taikomi 88 ir 89 straipsniai:* Konkretus
tikslas

Tinkamy finansuoti iSlaidy atlyginimas remiantis vieneto jkainiais, fiksuotosiomis
sumomis ir fiksuotosiomis normomis pagal BNR 88 straipsnj

Su i§laidomis nesusijes finansavimas pagal BNR 89 straipsnj

* Visa informacija bus pateikta pagal priedéliuose pateiktus modelius.

PRIEDELIAI

e Tinkamy finansuoti iSlaidy atlyginimas remiantis vieneto jkainiais, fiksuotosiomis ir fiksuotosiomis
normomis (BNR 88 straipsnis)
e Su islaidomis nesusijes finansavimas (BNR 89 straipsnis)
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1 priedélis. Komisijos teikiamas tinkamy finansuoti iSlaidy atlyginimas valstybei narei
remiantis vieneto jkainiais, fiksuotosiomis ir fiksuotosiomis normomis

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu Sablonas

(88 straipsnis)

Pasitilymo pateikimo data

Dabartiné¢ redakcija
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A. Pagrindiniy elementuy santrauka

Prioritetas

Fondas

Numatyta viso
finansinio
asignavimo
prioritetui dalis,
kuriais bus
taikomas
supaprastintas
iSlaidy
apmokéjimas,
procentais
(ivertis)

Veiksmo risis (-ys)

Atitinkamo rodiklio
pavadinimas (-ai)

Rodiklio matavimo
vienetas

Supaprastinto
iSlaidy
apmokéjimo
rasis
(fiksuotieji
vieneto jkainiai,
fiksuotosios
sumos arba
fiksuotosios
normos)

Atitinkami fiksuotieji
vieneto jkainiai,
fiksuotosios sumos
arba fiksuotosios
normos

Kodas

ApraSymas

Kodas

ApraSymas
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B. Detali informacija pagal veiksmo raisi (uZpildyti kiekvienai veiksmo riusiai)

Ar valdandioji institucija gavo iSorés bendrovés parama toliau nurodytoms
supaprastintai apmokamoms iSlaidoms padengti?

Jei taip, nurodyKite iSorés bendrove: Taip / Ne — Iorés bendrovés pavadinimas|

Veiksmy tipai:

1.1. Veiksmo rusies aprasSymas

1.2 Susijes prioritetas / konkretus (-Gs)
tikslas (-ai) (Investicijy j darbo viety
kirimg ir augimg tikslas) arba paramos
sritis (EJRZF)

1.3 Rodiklio pavadinimas®

1.4 Rodiklio matavimo vienetas

1.5 Fiksuotasis  vieneto  jkainis,
fiksuotoji suma arba fiksuotoji norma

1.6 Suma

1.7 Sanaudy kategorijos, kurioms
taikomas vieneto jkainis, fiksuotoji
suma arba fiksuotoji norma

1.8 Ar Sios iSlaidy kategorijos apima
visas veiksmo tinkamas finansuoti
iSlaidas? (taip / ne)

1.9 Koregavimo (-y) metodas

11.10 Matavimo vieneto pasiekimo
tikrinimas

- aprasykite, koks (kokie)
dokumentas (-ai) bus naudojamas (-i)
patikrinti matavimo vieneto pasiekimg?

- aprasykite, kas bus tikrinama atliekant
valdymo patikrinimus (jskaitant vietoje)
ir kas juos atliks

- aprasykite, kokia yra apraSyty
duomeny / dokumenty  rinkimo  ir
saugojimo tvarka?

1.11 Del Sio rodiklio atsiradusios
galimos ydingos paskatos ar problemos,
kaip jas galima sumazinti ir koks yra jy
numatomas rizikos lygis

! Vienai veiksmo radiai gali biiti naudojami keli papildomi rodikliai (pavyzdziui, vienas produkto rodiklis ir vienas rezultato rodiklis).
Tokiais atvejais turéty bati uzpildyti 1.3—1.11 laukeliai kiekvienam rodikliui.
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1.12 Visa suma (nacionalin¢ ir ES)
kurig tikimasi atlyginti

C. Fiksuotuju vieneto ikainiu, fiksuotuju sumu arba fiksuotuju normu apskaicé¢iavimas

1. Duomeny, naudojamy apskaiciuoti fiksuotuosius vieneto jkainius, fiksuotgsias sumas arba
fiksuotgsias normas Saltinis (kas parenge, surinko ir uzregistravo duomenis; kur duomenys
saugomi; duomeny laikotarpio pabaiga; tvirtinimas, ir pan.)

2. Nurodykite, kodél sitilomas metodas ir skai¢iavimas tinka veiksmo raiai.

3. Nurodykite, kaip buvo atlikti skaiiavimai, visy pirma visos su kokybe ar kiekybe
susijusios prielaidos. Kai tinkama, turéty biiti naudojami statistiniai jrodymai ir standartai,
kurie turéty buti pateikti su Siuo priedu Komisijai i§ karto tinkamu naudoti formatu.

4. PaaiSkinkite, kad uztikrinote, kad i fiksuotojo vieneto jkainio, fiksuotosios sumos ar
fiksuotosios normos skai¢iavimg buvo jtrauktos tik tinkamos finansuoti islaidos.

5. Audito institucijos (-y) atliktas skai¢iavimo metody ir sumy jvertinimas ir duomeny
tvirtinimo, kokybés, rinkimo ir saugojimo uztikrinimo tvarka.
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2 priedélis. Su iSlaidomis nesusijes finansavimas

Komisijai svarstyti teikiamu duomenu §ablonas

(89 straipsnis)

Pasitilymo pateikimo data

Dabartine redakcija
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A. Pagrindiniy elementy santrauka

Prioritetas Fondas Suma, kuriai Veiksmo riisis (-ys) Salygos, kurias reikia Atitinkamo rodiklio Rodiklio matavimo
taikomas su ivykdyti / rezultatai, kuriuos pavadinimas (-ai) vienetas
iSlaidomis reikia pasiekti
nesusijes
finansavimas
Kodas ApraSymas
Bendra
finansuojama
suma
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B. Detali informacija pagal veiksmo rusj (uzpildvti kiekvienai veiksmo riusiai)

Veiksmy tipai:

1.1. Veiksmo rusies aprasymas

1.2 Susijes prioritetas / konkretus (-Gs) tikslas (-ai)

1.3 Salygos, kurias reikia jvykdyti arba rezultatai,
kuriuos reikia pasiekti

1.4 Salygy jvykdymo arba rezultaty pasiekimo
terminas

1.5 Rezultaty rodiklio apibréZtis

1.6 rezultaty rodiklio matavimo vienetas

Tarpiniai

. Data Sumos
rezultatai

1.7 Tarpiniai rezultatai (jei taikoma), uz kuriuos
Komisija turi atlyginti ir atlyginimo grafikas

1.8 Visa suma (jskaitant ES ir nacionalinj finansavima)

1.9 Koregavimo (-y) metodas

1.10 Rezultato pasiekimo arba salygos ivykdymo
tikrinimas (ir kai taikoma, tarpiniai rezultatai)

- koks (kokie) dokumentas (-ai) bus naudojamas (-i)
patikrinti, ar pasiektas rezultatas arba jvykdyta sglyga

- apraSykite, kas bus tikrinama atlickant valdymo
patikrinimus (jskaitant vietoje) ir kas juos atliks

- kokia yra aprasyty duomeny / dokumenty rinkimo ir
saugojimo tvarka?

1.11 Audito sekos uztikrinimo tvarka

Nurodykite uz §ig tvarka atsakinga (-us) subjekta (-us).
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VII PRIEDAS

Duomeny perdavimo Sablonas — 37 straipsnis ir 68 straipsnio 1 dalies g punktas1

1 LENTELE. Finansiné informacija prioriteto ir programos lygmeniu (37 straipsnio 2 dalies a punktas)

1. ] 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. | 9. 10. 11. 12. 13.
Programa grindziamo prioriteto finansinis asignavimas Suvestiniai duomenys apie programos finansing pazanga
Priorite | Konkretu | Fondas Regio | Sajungos I viso | Bendro Visos Fondy jnagai | Visy Visa paramos | Visy Atrinkty
tas s tikslas no jnaso finansiniy finansavi | paramai atrinktiems asignavimy, | gavéjy asignavimy veiksmy
kateg | apskai¢iavim | asignavimy mo atrinkty remti padengty jgyvendinant dalis, kuri yra | skaiius
orija | opagrindas* | (EUR) norma veiksmy veiksmams atrinktais veiksmus paramos
(visas jnaSas (%) tinkamos (EUR) veiksmais, patirty ir gavéjy
arba vieSasis finansuoti dalis (%) sumokeéty igyvendinant
nasas) iSlaidos tinkamy veiksmus
(EUR) [7 skiltis/5 finansuoti patirtos ir
skiltis x 100] | iSlaidy suma sumokeétos
tinkamos
finansuoti
i8laidos (%)
[10 skiltis/5
skiltis x 100]
Skaiciavimo Skaiciavimo
modelis modelis

1

Laukeliy ypatybiy paaiskinimas:

tipas: N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eiluté (angl. String), C = zZymimasis langelis (angl. Checkbox), P = procentiné dalis (angl. Percentage), B = loginé reikSmé (angl. Boolean), Cu = valiuta (angl.
Currency)

ivestis (angl. input): M = rankin¢ jvestis (angl. Manual), S = atrankiné jvesti (angl. Selection), G = sugeneruota sistemos (angl. Generated by system)
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<type= | <type='S | <gpe='S" | <type | <ppe='S’ <type='N’ <type='P | <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'

'S’ ’ input="'G'> | =S’ input="G'> input="G'> ’ ' input="G'> | input="M"'> input="'G'> input="M"

input=" | input="G input input="G' | input="M' >

G'> > ='G' > >
>

1 1 ERPF

priorite | konkretu

tas s tikslas

2 2 ESF+

priorite | konkretu

tas s tikslas

3 3 Sanglaudo | Netai

priorite | konkretu | sfondas koma

tas s tikslas

Is viso ERPF Mazi <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
au input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
i8sivy > >
stes

15 viso ERPF Perei <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
namo input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
jo > >
laikot
arpio

15 viso ERPF Labia <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
u input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="G'> input="" G
i§sivy > >
stes

Is viso ERPF Speci <type='N' <type='Cu <type='P’ <type='Cu' <type='P’ <type='N'
alus input="G '> "input="G input="G'> | input="G '> input="'G'> input="" G
asign > >
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avima
S
atokia
usiem
S
regio
nams
arba
retai
apgyv
endin
tiems
Siauri
niams
regio
nams

IS viso

ESF

Mazi
au
i8sivy
stes

<type="N'
input="G '>

<type='Cu
"input="G
'>

<type='P'
input="G '>

<type='Cu’
input="G '>

<type='P’
input='G'>

<type='N'
input="'
>

G

Is viso

ESF

Perei
namo
jo
laikot
arpio

<type='N'
input="G ">

<type='Cu
"input=" G
'>

<type='P'
input="G ">

<type='Cu'
input="G ">

<type='P’
input='G'>

<type='N'
input="'
>

G

IS viso

ESF

Labia
u
i8sivy
stes

<type='N'
input="G '>

<type='Cu
"input="G
>

<type='P’
input="G '>

<type='Cu'
input="G '>

<type='P"
input="G'>

<type='N'
input="
>

G

IS viso

ESF

Speci
alus
asign

<type="N'
input="G '>

<type='Cu
"input="G
'>

<type='P'
input="G '>

<type='Cu'
input="G '>

<type='P’
input="G'>

<type='N'
input="
>

G
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avima

S
atokia
usiem
S
regio
nams
I§ viso Sanglaudo | Netai <type='N' <type='Cu <type='P' <type='Cu' <type='P’ <type='N'
s fondas koma input="G '> "input=" G input="G '> | input='G '> input='G'> input="G
- >
Bendra Visi fondai <type='N' <type='N' <type='P' <type='N' <type='P’ <type='N'
suma input="G "> input=" G input="G'> | input="G'> input='G'> input="G
> >
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2 LENTELE. Sukauptyjy finansiniy duomeny suskirstymas pagal intervenciniy priemoniy rasj (37 straipsnio 2 dalies a punktas)

Finansiniai duomenys

Priori | Konkretu | I8laidy ypatybés Kategorijy matmuo
tetas s tikslas
Fond | Region 1 2 3 4 5 6 7 Visa Atrinkty
as 0 Intervenc | Finansa | Teritorinio Ukinés Vietoves ESF+ Makroregioninis paramo veiksmy
kategor iniy vimo paramos veiklos matmuo antriné tema | ir jiry baseiny | Visos S skaiCius
ija priemoni | forma | paskirstym matmuo matmuo paramai gavéjy
y sritis 0 matmuo atrinkty igyven
veiksmy dinant
tinkamos veiksm
finansuoti us
iSlaidos patirty
(EUR) ir
sumoké
ty
tinkam
U
finansu
oti
iSlaidy
suma
<type | <type='S | <type | <type=' o | <type=" _<type:'Cu' <type=' .<type:'N'
_:'S’ . ’ _:'S’ _S’ <_type:Sl S’ <type='S’ | <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ Input="M"> _CU' Input=M">
input | input='S' | input | input=" | INPUES" |5 | g | input='s'> input='S"> input="S"> input='S"> Input=
='S"> > ='S'> S'> > S'> M'>
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3 LENTELE. Bendrieji ir konkrecios programos produkto rodikliai ERPF ir Sanglaudos fondo atveju (37 straipsnio 2 dalies b punktas)

1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14.
Veiksmy programos produkto rodikliy duomenys
Iki Siol padaryta su produkto rodikliais susijusi pazanga
[i8traukta i§ veiksmy programos 2 lentelés]
o . L . ... | GrindZiama
L Konkretus Regiono Identifikavimo Rodiklio Rodikliy 1 | Matavimo T?‘“?m? Siekinys Pvr.Ogno.ZS iki ija5|eklta ki Komisijos
Prioritetas - Fondas - ) L suskirstymas - reikSmé Sios dienos Sios dienos S Pastabos
tikslas kategorija numeris pavadinimas D vienetas (2029 m.) gairémis
(18 ju:) (2024 m.) [dd/mm/mm] | [dd/mm/mm] (taip / ne)
<type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ | <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ <type='S’ | <pype='N’" | <type='N' <type='N' <type='C' <type='S'
input="G'>? | input='G'> | input='G'> | input="G'> | input='G'> input="G'> | input="G'> input="G'> | input='G'> | input="G'> | input="M"'> input="M'> input='S'> input="M"'>

! Taikoma tik kai kuriems rodikliams Daugiau informacijos pateikta Komisijos gairése.

2 . . U
Laukeliy ypatybiy paaiskinimas:

tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), S = eiluté (angl. String), C = Zymimasis langelis (angl. Checkbox)

ivestis (angl. input): M = rankiné jvestis (angl. Manual), S = atrankin¢ jvesti (angl. Selection), G = sugeneruota sistemos (angl. Generated by system)
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4 LENTELE. I ERPF ir Sanglaudos fondo finansuojami darbuotojy atlyginimai programos lygmeniu (37 straipsnio 2 dalies b punktas)

Iki Sios dienos pasiekta metiné verté
ifikavi . . . . dd/mm/mm s e
Fondas Idegﬁ::\lze:zlslmo Rodiklio pavadinimas Matavimo vienetas [ I Grindziama Komisijos gairémis (taip / ne) Pastabos
2021 m. 2029 m.
<type='S' <type='S' <type='S' input="G'> <type='S'input="G'> | <type='N' | <type='N' | <type='N' <type='C' input="S"> <type='S'
input="M"> input="G'> input="M'> | input="M'> | input="M'> input="M">
REGIO Fondo lesomis | Etato ekvivalentas
bendras finansuojami darbuotojai
produkto
rodiklis xx

5 LENTELE. I§ ERPF ir Sanglaudos fondo jmonéms skiriama daugkartiné parama programos lygmeniu (37 straipsnio 2 dalies b punktas)

Identifikavimo numeris

Rodiklio pavadinimas

Rodikliy suskirstymas
(i8 ju:)

Remty jmoniy skaicius,
neskai¢iuojant daugkartinés
paramos, iki

[dd/mm/mm]

Grindziama Komisijos
gairémis (taip / ne)

Pastabos

<type='S' input="G'>

<type='S' input="G'>

<type='S' input="G'>

<type='N'input="M'>

<type='C' input="'S"'>

<type='S' input="M">

REGIO bendras produkto | Paramg gavusios jmonés Labai maza
rodiklis 01

REGIO bendras produkto | Parama gavusios jmonés Mazoji
rodiklis 01

REGIO bendras produkto | Parama gavusios jmonés Vidutiné
rodiklis 01

REGIO bendras produkto | Paramg gavusios jmonés Didelé
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rodiklis 01

REGIO bendras
rodiklis 01

produkto

Paramga gavusios jmonés

IS viso

<type='N'input="G'>
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6 LENTELE. Bendrieji ir konkrecios programos rezultato rodikliai ERPF ir Sanglaudos fondo atveju (37 straipsnio 2 dalies b punktas)

1 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9. 10. 11. 12. 13. 14. 15. 16.
Veiksmy programos rezultato rodikliy duomenys [istraukta i$ veiksmy programos 3 lentelés] 1ki $iol padaryta su rezultato rodikliais susijusi pazanga
Ident Rodikliy Atnaujinta pradiné reikSme Verté iki Sios dienos Grindziama
Prioriteta | Konkretu | Fond Regiono njka ROd'.kl.lo suskirstyma Matavimo Pr.a(§1ne': Siekinys [dd/mm/mm] [dd/mm/mm] Komisijos
. kategorij | vimo | pavadinima 3 - reik§me AR Pastabos
S s tikslas as S vienetas - (2029 m.) . . . gairémis (taip
a num s (is ju: programoje Prognoze Ivykdyta Prognozé Pasiekta / ne)
eris 8 jw)
<type='s | <type='s | P | <UPETS | <P
: : iout | inout=G" | imout | <pe=1S" | <tpe='s’ <tpe='S’ | <tpe=N' | <tppe='N' | <type=N' <type='N' <type=N' | <type='N' | <type='C' <type='S'
input="G | input="G' —'pG' P >_ _.pG. input="G'> | input='G'> input='G"> input='G"> input='G"> input="M"> input="M"> input="M'> | input="M'> input='S"> input="M">
>4 > - -
> >

3 Taikoma tik kai kuriems rodikliams Daugiau informacijos pateikta Komisijos gairése.
4 Laukeliy ypatybiy paaiskinimas:
tipas: N = numeris (angl. Number), S = eiluté (angl. String), C = Zymimasis langelis (angl. Checkbox)

ivestis (angl. input): M = rankiné jvestis (angl. Manual), S = atrankiné jvesti (angl. Selection), G = sugeneruota sistemos (angl. Generated by system)
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7 LENTELE. Prognozé, kokia suma valstybé naré numato nurodyti einamyjy kalendoriniy ir ateinan¢iy kalendoriniy mety mokéjimo paraiskose (68 straipsnio 1

dalies g punktas)

Kiekvienai programai pildyti pagal fonda ir regiony kategorija, kai tinkama.

Fondas Regiono kategorija Sajungos jnasas
[dabartiniai kalendoriniai metai] [ateinantys kalendoriniai
metai]
sausis—spalis lapkritis—gruodis sausis—gruodis
ERPF Maziau i$sivyste regionai <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Pereinamojo laikotarpio <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
regionai input="M">
Labiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Atokiausi regionai ir retai <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
apgyvendinti Siauriniai input="M">
regionai
ETB <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
ESF Maziau i$sivyste regionai <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Pereinamojo laikotarpio <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
regionai input="M">
Labiau issivyste regionai <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Atokiausi regionai® <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
input="M">
Sanglaudos <type="Cu" <type="Cu" input="M"> | <type="Cu" input="M">
fondas input="M">
EJRZF
SVP
VSF
SVVP
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8 LENTELE. Finansiniy priemoniy duomenys (37 straipsnio 3 dalis)

Prioritetas Islaidy ypatybés Tinkamos finansuoti i§laidos pagal produkta Be fondy papildomai sutelkty privaciy ir vieyjy istekliy Valdymo P?Iﬁkanos ir Grqiint.i fondy
suma i§laidy ir | kitas pelnas, | paramai
mokes¢iy, gauti 1§ fondy | priskirtini
Fondas Konkretus | Regiono Paskolos Garantija Nuosavas Papildoma | Paskolos Garantija Nuosavas Papildoma | deklaruoty paramos ‘Stek:j‘a" kaip
tikslas kategorija o . kapitalas arba | parama o . kapitalas arba | parama ?alp tinkamy | finansinéms nurodyta 56
(ﬁ'nansmies (ﬁnansm@s kvazinuosavas | suderinta su (ﬁ'nans1n4es (ﬁpans1n.es kvazinuosavas | suderinta su 'lnqnsuotl priemonéms, straipsnyje
priemonés priemonés kapitalas finansine priemonés priemonés kapitalas finansine iSlaidy, suma nurodytoms 54
finansavimo | finansavimo (finansinés priemone finansavimo | finansavimo o priemone straipsnyje
kodo kodo priemonés kodo kodo (finansinés
forma) forma) finansavimo (ﬁpansinf:s forma) forma) priemonés (ﬁ‘nansin.és
kodo forma) priemonés finansavimo priemoneés
finansavimo kodo forma) finansavimo
kodo kodo
forma) forma)
Tvestis = | Jvestis = | Ivestis = | Jvestis = | Jvestis = | [vestis = | Ivestis = | Ivestis = | Ivestis = | Jvestis = | Ivestis = | Ivestis = | Ivestis = | Ivestis =rankiné¢ | Jvestis = rankiné
atrankiné atrankiné | atrankiné atrankiné rankiné rankiné rankiné rankiné rankiné rankiné rankiné rankiné rankiné
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VIII PRIEDAS
Komunikacija ir matomumas — 42 ir 44 straipsniai

1. Sgjungos emblemos naudojimas ir techniné charakteristika

1.1. Europos Sajungos emblema turi biiti pastebimai naudojama visoje visuomenei ar dalyviams
naudojamoje su veiksmo jgyvendinimu susijusioje komunikacijos medziagoje, kaip antai,
spausdinti ar skaitmeniniai produktai, interneto svetainés ir jy mobiliosios versijos.

1.2. Teiginys ,,Finansuoja EUROPOS SAJUNGA* arba ,,Bendrai finansuoja EUROPOS
SAJUNGA* visada raSoma visa ir yra Salia emblemos.

1.3. Drauge su Sgjungos emblema naudotinas bet kuris i§ toliau nurodyty Srifty garnitiiry: Arial,
Auto, Calibri, Garamond, Trebuchet, Tahoma, Verdana, Ubuntu. Kursyvo ir pabraukimo
stiliai arba Srifto efektai nenaudojami.

1.4.Su Sgjungos emblema susij¢s tekstas jokiu btidu neraSomas ant Sgjungos emblemos.

1.5.Naudojamas emblemos dydziui proporcingas srifto dydis.

1.6. Priklausomai nuo fono naudojamas mélynos (reflex blue), juodos arba baltos spalvos Sriftas.

1.7. Europos Sgjungos emblema negali biti pakeista ar sujungta su kitais grafiniais elementais ar
tekstu. Jei be Sajungos emblemos naudojami kiti logotipai, Sajungos emblema turi biiti bent
to paties dydzio kaip didziausias kitas logotipas. Be Sajungos emblemos Sajungos paramai
pabrézti negali biiti naudojama kita vaizdiné tapatybé arba logotipas.

1.8. Jei toje pacioje vietovéje vykdomi keli veiksmai, remiami ta pacia ar skirtingomis finansavimo
priemonémis, arba jei tam paciam veiksmui véliau skiriamas tolesnis finansavimas,
afiSuojama tik viena lentelé arba informaciné lenta.

1.9.Sajungos emblemos grafiniai standartai ir standartiniy spalvy apibréztis:

A) SIMBOLIU APIBUDINIMAS

Melyno dangaus fone — ratu sudétos dvylika auksiniy zZvaigzdziy, simbolizuojanciy Europos tauty sajunga.
Zvaigzdziy skaicius yra fiksuotas: dvylika yra tobulumo ir vienybés simbolis.

B) HERALDIKOS APIBUDINIMAS
M¢élyname fone — dvylikos auksiniy zvaigzdziy, kuriy kampai nesiliecia, apskritimas.

C) GEOMETRINIS APIBUDINIMAS

& &)
: » & (‘:?—E.L ay K j

1,5

Emblema yra mélynos sta¢iakampés véliavos formos, kurios ilgis yra lygus 1,5 jos plocio. Dvylika auksiniy
zvaigzdziy, iSsidésCiusiy lygiais intervalais, sudaro menama apskritimg, kurio centras yra stac¢iakampio
istrizainiy susikirtimo taskas. Apskritimo spindulys lygus vienai treCiajai emblemos plocio. Kiekviena
Zvaigzdeé turi penkis kampus, kurie i§sidéste ant menamo apskritimo perimetro, o jo spindulys lygus vienai
aStuonioliktajai staciakampio aukséio. Visos zvaigzdés iSdéstytos vertikaliai, t. y. viena vir§tiné yra virSuje, o
dvi — tieséje, sudarancioje staty kampg su stiebu. Apskritimas sudaromas taip, kad Zvaigzdés atitikty valandy
padeétj laikrodzio ciferblate. Zvaigzdziy skai¢ius nekintamas.
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D) PATVIRTINTOS SPALVOS

Emblemoje naudojamos $ios spalvos: Stac¢iakampio pagrindo spalva — mélyna PANTONE REFLEX BLUE;
PANTONE YELLOW zvaigzdéms.

E) KETURIU SPALVU PROCESAS

Jei naudojama keturspalvé spauda, dvi standartinés spalvos spaudziamos naudojant keturspalvés spaudos
metoda.

PANTONE YELLOW gaunama naudojant 100 % ,,Process Yellow".
PANTONE REFLEX BLUE spalva gaunama sumaisant 100 % ,,Process Cyan® ir 80 % ,,Process Magenta“.
INTERNETAS

PANTONE REFLEX BLUE tinklalapio paletéje atitinka spalva RGB:0/51/153 (SeSioliktainéje sistemoje:
003399), o PANTONE YELLOW tinklalapio paletéje atitinka spalva RGB: 255/204/0 (SeSioliktainéje
sistemoje: FFCCO0).

MONOCHROMATINIS REPRODUKCIJOS PROCESAS

Jei naudojama juoda spalva, staCiakampio kontiirai paZymimi juodai, o zvaigzdés atspaudziamos juodos
baltame fone.

Jei naudojama mélyna spalva (Reflex Blue), naudokite ja 100 % fonui, o zvaigzdes palikite baltas.

REPRODUKCIJA ANT SPALVOTO PAGRINDO
Jei negalima apsieiti be spalvoto fono, staciakampis apvedamas balta linija, kurios plotis turi biti 1/25
staciakampio aukscio.
S,
4

B

Treéiyjy asmeny naudojimosi Sajungos principai i§déstyti administraciniame susitarime su Europos Taryba’.

2. Intelektinés nuosavybés teisés licencija, nurodyta 44 straipsnio 6 dalyje, ES suteikiamos
Sios teises:
2.1.vidaus naudojimas, t. y. teis¢ dauginti, kopijuoti ir skelbti komunikacijos ir matomumo
medziagoje ES ir ES valstybiy nariy institucijoms ir agentiiroms bei jy darbuotojams;
2.2.komunikacijos ir matomumo medziagos, visos ar jos dalies, dauginimas bet kokiais biidais ir
bet kokia forma;
2.3. komunikacijos ir matomumo medziagos vieSas paskelbimas pasitelkiant visas komunikacijos
priemones;
2.4. komunikacijos ir matomumo medZziagos (ar jos kopijy) platinimas visuomenei visomis
formomis;
2.5. komunikacijos ir matomumo medZiagos saugojimas ir archyvavimas;
2.6. teisiy dél komunikacijos ir matomumo medziagos sublicencijy suteikimas tre¢iosioms Salims;
2.7.ES gali biiti suteiktos papildomos teisés.

1 OL 2012/C 271/04 2021 9 8.
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IXPRIEDAS
Finansavimo sutar¢iy ir strateginiy dokumenty elementai — 53 straipsnis

1. Finansavimo priemoniy, jgyvendinamy pagal 53 straipsnio 3 dalj, finansavimo sutarties
elementali

a) investavimo strategija ar politika, jskaitant jgyvendinimo salygas, finansinius produktus,
kurie bus sitilomi, tikslinius galutinius naudos gavéjus ir numatomg derinj su parama
dotacijomis (kai tinkama);

b) verslo planas ar lygiaver¢iai dokumentai finansinei priemonei, kuri bus jgyvendinama,
iskaitant 52 straipsnio 3 dalies a punkte nurodytg tikéting sverto poveikj;

c) tiksliniai rezultatai, kurie, kaip tikimasi, bus pasiekti taikant atitinkamg finansing
priemong, kad buty prisidéta siekiant konkreciy atitinkamo prioriteto tiksly ir rezultaty;

d) nuostatos d¢l investicijy jgyvendinimo ir sandoriy srauty stebésenos, jskaitant finansinés
priemonés ataskaity teikima kontroliuojanciajam fondui ir (arba) vadovaujanciajai institucijai,
siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi 37 straipsnio;

e) audito reikalavimai, pavyzdziui, biitiniausi dokumenty saugojimo finansinés priemongés
lygmeniu (ir, kai tinkama, kontroliuojanciojo fondo lygmeniu) reikalavimai, taip pat
reikalavimai, susije su atskira apskaita kiekvienu skirtingos formos paramos atveju, kaip
nustatyta pagal 52 straipsnj (kai tinkama), jskaitant nuostatas ir reikalavimus dél galimybés
valstybiy nariy audito institucijoms, Komisijos auditoriams ir Audito Riimams susipazinti su
dokumentais, kad buty uztikrinta aiski audito seka, kaip nustatyta 76 straipsnyje;

f) programoje pagal 86 straipsnj nustatyti jnasy skyrimo valdymo, taip pat sandoriy srauty
prognozavimo reikalavimai ir procediiros, jskaitant 53 straipsnyje iSdéstytus patikos ir (arba)
atskiros apskaitos reikalavimus;

g) paliikany ir kito pelno, gauto taip, kaip nurodyta pagal 54 straipsnj, jskaitant priimtinas
izdo operacijas ir (arba) investicijas, valdymo reikalavimai ir procediiros, taip pat atitinkamy
Saliy atsakomybé ir jsipareigojimai;

h) nuostatos dél susidariusiy finansinés priemonés valdymo iSlaidy apskaiiavimo ir
mokéjimo arba valdymo mokesciy, kaip nustatyta pagal 62 straipsnj;

1) nuostatos de¢l 1éSy, priskirting fondy paramai, pakartotinio panaudojimo, kaip nustatyta
pagal 56 straipsnj, ir fondy jnaso nutraukimo finansinei priemonei politikos;

j) galimo programy jnaSy, susijusiy su finansiniy priemoniy programomis, jskaitant, kai
tinkama, fondy fonda, viso ar dalinio anuliavimo salygos;

k) nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad finansines priemones jgyvendinantys subjektai valdo
finansines priemones nepriklausomai ir laikydamiesi atitinkamy profesiniy standarty, bei
veikia i§imtinai Saliy, jnaSus skirian¢iy finansinei priemonei, interesais;

1) nuostatos d¢l finansinés priemonés pasibaigimo;

m) kitos programos jnasy j finansing priemong salygos;

n) finansines priemones jgyvendinanciy subjekty vertinimas ir atranka, be kita ko, kvietimai
pareiksti susidoméjima arba vieSyjy pirkimy procediiros (tik tais atvejais, kai finansinés
priemongés organizuojamos per kontroliuojantjji fonda).
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2. 53 straipsnio 1 dalyje nurodyto (-y) strateginio (-iy) dokumento (-y) elementai

a) finansinés priemonés investavimo strategija ar politika, bendrosios numatyty skolos
produkty salygos, tiksliniai paramos gavéjai ir remtini veiksmai;

b) verslo planas ar lygiaver€iai dokumentai finansinei priemonei, kuri bus jgyvendinama,
iskaitant 52 straipsnyje nurodyta tikéting sverto poveiki;

¢) nuostatos dé¢l fondy paramai priskirtiny 1€Sy panaudojimo arba pakartotinio panaudojimo
pagal 54 ir 56 straipsnius;

d) nuostatos dél finansinés priemonés jgyvendinimo stebésenos ir ataskaity apie tai teikimo,
siekiant uztikrinti, kad biity laikomasi 37 straipsnio.
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X PRIEDAS

Pagrindiniai valdymo ir kontrolés sistemoms taikomi reikalavimai ir juy klasifikacija —

63 straipsnio 1 dalis

1 lentelé. Pagrindiniai valdymo ir kontrolés sistemoms taikomi
reikalavimai

Susije subjektai ir
(arba) institucijos

Tinkamas funkcijy atskyrimas ir raSytiniai susitarimai dél tarpinei
institucijai deleguojamy ataskaity teikimo, prieZiiiros ir stebésenos
uzduocCiy

'Vadovaujancioji
finstitucija

Tinkami veiksmy atrankos kriterijai ir procediiros

Vadovaujancioji
linstitucija

Tinkamos informacijos apie atrinkty veiksmy paramai taikytinas
salygas teikimas

'Vadovaujancioji
finstitucija

Tinkamas valdymo patikrinimas, jskaitant tinkamas tikrinimo, ar|

iSlaidy apmokéjimo sglygos, procediiras

ivykdytos su iSlaidomis nesusijusio finansavimo ir supaprastintolinstitucija

'Vadovaujancioji

[Veiksminga uztikrinimo, kad turimi visi audito sekai reikalingi
dokumentai, sistema

'Vadovaujancioji
finstitucija

Patikima elektroniné sistema (jskaitant sgsajas su elektroninio

stebésenos, vertinimo, finansy valdymo, patikrinimy ir audito|
duomeny jraSymui ir saugojimui, jskaitant tinkamus duomeny
saugumo, vientisumo ir konfidencialumo uZztikrinimo bei
naudotojy autentiSkumo patvirtinimo procesus

[keitimosi duomenimis su naudos gavéjais sistemomis), skirtalinstitucija

'Vadovaujancioji

Veiksmingas
igyvendinimas

proporcingy kovos su sukciavimu priemoniy

Vadovaujancioji
linstitucija

Tinkamos valdymo pareiSskimo rengimo proceduros

'Vadovaujancioji
finstitucija

Tinkamos patvirtinimo, kad j saskaitas jtrauktos 1éSos yra teisétos
ir taisyklingos, procediiros

[Vadovaujancioji
linstitucija

10

Tinkamos tarpinio mokéjimo paraisky ir saskaity rengimo ir
pateikimo procediiros

'Vadovaujancioji

finstitucija /
Apskaitos funkcijg
atliekantis subjektas

11

Tinkamas funkcijy atskyrimas ir audito institucijos (ir kity audito
ar kontrolés subjekty, kuriais remiasi ir kuriuos prizidiri audito
institucija, jei taikoma) funkcinis nepriklausomumas nuo Kkity|
programos institucijy ir audito veikla, vykdoma pagal tarptautiniu
mastu pripazintus audito standartus

Audito institucija

94



12 [Tinkamas sistemos auditas Audito institucija
13 |[Tinkamas veiksmy auditas Audito institucija
14 |Tinkamas sgskaity auditas Audito institucija
15 [Tinkamos patikimos audito nuomonés teikimo ir metinés kontrolés|Audito institucija

ataskaitos rengimo procediiros

2 lentelé. Valdymo ir kontrolés sistemy klasifikacija atsizvelgiant j jy veiksmingg veikimag

1 kategorija [Veikia gerai. Tobulinti nereikia arba reikia tik minimaliai patobulinti.

2 kategorija [Veikia. Reikia Siek tiek patobulinti.

3 kategorija |Veikia i$ dalies. Reikia i§ esmés tobulinti.

4 kategorija IS esmés neveikia.
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X1 PRIEDAS
Audito sekos elementai — 63 straipsnio 5 dalis

Privalomi dotacijy audito sekos elementai:

11.

12.

13.

14.

dokumentai, kuriais remiantis galima patikrinti vadovaujanciosios institucijos atrankos
kriterijy taikyma, taip pat dokumentai, susij¢ su atrankos procediira apskirtai ir veiksmy
patvirtinimu;

dokumentas (dotacijos susitarimas ar jo ekvivalentas), kuriame iSdéstytos paramos
salygos ir kurj pasira§é¢ paramos gave¢jas ir vadovaujancioji institucija / tarpiné institucija;

paramos gavéjo pateikty mokéjimo praSymy apskaitos dokumentai, jregistruoti
vadovaujanciosios institucijos / tarpinés institucijos elektroningje sistemoje;

dokumentai dél neperkélimo atvejy sprendimo ir tgstinumo reikalavimy, kaip nustatyta 59
straipsnyje, 60 straipsnio 2 dalyje ir 67 straipsnio 3 dalies h punkte, tikrinimo;

vie$ojo jnaso sumokéjimo paramos gavéjui ir mokéjimo datos jrodymas;

dokumentai, kuriais jrodoma, kad vadovaujancioji institucija / tarpiné institucija atlikto
administracinius patikrinimus ir, kai tinkama, patikrinimus vietoje;

informacija apie atliktg audita;

dokumentai, susij¢ su vadovaujanciosios institucijos / tarpinés institucijos vykdomais
tolesniais veiksmais valdymo patikrinimy ir audito i§vady tikslais;

dokumentai, kuriais remiantis galima patikrinti atitiktj taikytiniems teisés aktams;

duomenys, susije su produkto ir rezultato rodikliais, pagal kuriuos juos galima sutikrinti
su atitinkamomis siektinomis reikSmémis ir tarpinémis reikSmémis, apie kuriuos
pranesta;

dokumentai, susij¢ su Komisijai deklaruoty islaidy finansinémis pataisomis ir
atskaitymais pagal 92 straipsnio 5 dalj, kuriuos atliko vadovaujancioji institucija /
tarpiné institucija;

dotacijy, kurios teikiamos 48 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyta forma, atveju —
saskaitos faktiiros (arba lygiaverciai jrodomieji dokumentai) ir jrodymai, kad jas
apmokéjo paramos gavéjas, taip pat paramos gavéjo apskaitos dokumentai, susije su
Komisijai deklaruotomis iSlaidomis;

dotacijy, kurios teikiamos 48 straipsnio 1 dalies b, ¢ ir d punktuose forma, atveju ir jei
taikoma — dokumentai, kurias pagrindziamas vieneto jkainiy, fiksuotyjy sumy ir
fiksuotyjy normy nustatymas; skaiiavimo pagrinda sudaranciy iSlaidy kategorijos;
dokumentai, kuriais patvirtinamos deklaruotos kity kategorijy i$laidos, kurioms taikoma
fiksuotoji norma; aiSkus vadovaujanciosios institucijos pritarimas dél dokumento,
kuriame i§déstytos paramos salygos, biudzeto projekto; dokumentai dél bendryjy darbo
iSlaidy ir valandinio jkainio apskaiCiavimo; jei taikomas supaprastintas iSlaidy
apmokéjimas remiantis esamais metodais, dokumentai, kuriais patvirtinama atitiktis
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panasios rusies veiksmams ir dokumentams, kuriuos reikia pateikti pagal esamus
metodus, jei tokiy yra.

1. Privalomi finansiniy priemoniy audito sekos elementai:

1. dokumentai dél finansinés priemonés nustatymo, kaip antai finansavimo sutartys, ir kt.;

2. dokumentai, kuriuose nurodomos pagal kiekvieng programg ir kiekvieng prioritetg
finansinéms priemonéms skirtos sumos, pagal kiekviena programa tinkamos finansuoti
iSlaidos ir paliikanos bei kitas pelnas, gautas i$ fondy paramos, taip pat fondams pagal 54
ir 56 straipsnius priskirtiny iStekliy pakartotinis panaudojimas;

3. dokumentai dél finansinés priemonés veikimo, jskaitant susijusius su stebésena, ataskaity
teikimu ir tikrinimu;

4. dokumentai, susij¢ su programos jnasy nutraukimu ir finansinés priemonés uzbaigimu;
5. dokumentai dél valdymo i$laidy ir mokescCiy;

6. prasymo formos arba atitinkami dokumentai, kuriuos galutiniai naudos gavéjai pateiké
kartu su patvirtinamaisiais dokumentais, jskaitant verslo planus ir reikiamais atvejais
ankstesnes metines saskaitas;

7. finansine priemong¢ jgyvendinanciy subjekty kontroliniai sgrasai ir ataskaitos;
8. su de minimis pagalba susij¢ pareiskimai,

9. sutartys, pasiraSytos dél finansine priemone teikiamos paramos, jskaitant dél nuosavo
kapitalo, paskoly, garantijy ar kity investicijy tipy, teikiamy galutiniams naudos gavéjams;

10. jrodymai, kad finansine priemone suteikta parama bus panaudota / buvo panaudota pagal
numatyta paskirtj;

11. jraSai apie finansinius srautus tarp vadovaujanciosios institucijos ir finansinés priemones,
taip pat visy lygmeny srautus finansinés priemonés viduje iki galutiniy naudos gavéjy, o
garantijy atveju — jrodymas, kad pagrindinés paskolos buvo iSmokétos;

12. sumokéto programos jnaso arba finansine priemone suteiktos garantijos, skirtos
galutiniam naudos gavéjui, atskiri jrasai arba apskaitos kodai.

Nuostatos dél Komisijos jvykdyto fondu paramos, teikiamos programai atlyginimo,
remiantis supaprastintu iSlaidy apmokéjimu arba su iSlaidomis nesusijusius
finansavimu, audito

III. Privalomi supaprastinto iSlaidy apmokéjimo audito sekos, kurig turi atlikti
vadovaujancioji institucija / tarpiné institucija, elementai:
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dokumentai, kuriais patvirtinamos deklaruotos kity kategorijy islaidos, kurioms taikoma
fiksuotoji norma;

i8laidy kategorijos ir skai¢iavimo pagrindg sudarancios iSlaidos;
kai tinkama, dokumentai, kuriais jrodomas sumy koregavimas;

dokumentai, kuriais jrodomas skai¢iavimo metodas, jei taikomas 48 straipsnio 2 dalies a
punktas.

IV. Privalomi su iSlaidomis nesusijusios finansavimo audito sekos, kuria turi atlikti
vadovaujancioji institucija / tarpiné institucija, elementai:

1.

dokumentai, kuriuose isdéstytos paramos sglygos ir kuriuos pasira§¢ paramos gavéjas ir
vadovaujancioji institucija / tarpiné institucija nurodant paramos gavéjams teikiamos
dotacijos forma;

dokumentai, kuriais jrodomas Komisijos ex ante susitarimas dél salygy, kurios turi biiti
ivykdytos, arba rezultaty, kurie turi buti pasiekti, ir atitinkamy sumy (programos

patvirtinimas arba keitimas);

dokumentai, kuriais jrodoma, kad jvykdytos salygos arba pasiekti rezultatai, kiekvienu
etapu, jei vykdoma etapais, ir prie§ galutiniy iSlaidy deklaravima Komisijai;

dokumentai, susije su veiksmy, kuriems skiriamas su i§laidomis nesusij¢s finansavimas,
atranka ir patvirtinimu.
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XII PRIEDAS

E. sanglauda. programos instituciju ir paramos gavéju elektroninio keitimosi
duomenimis sistemos — 63 straipsnio 7 dalis

1. Programos instituciju pareigos, susijusios su elektroninio keitimosi duomeny sistemy veikimu

1.1 Uztikrinti duomeny saugumg, duomeny vientisuma, duomeny konfidencialuma, siuntéjo
autentiSko patvirtinimg pagal Sio reglamento 63 straipsnio 5 dalj, 63 straipsnio 7 dalj, 66 straipsnio 4
dalj ir 76 straipsnj.
1.2 Uztikrinti prieinamuma ir veikima jprastomis darbo ir ne darbo valandomis (iSskyrus atliekant
technine priezitira).

1.3 Naudoti funkcijas sistemoje, kuriomis uztikrinama:

a) interaktyviosios formos ir (arba) formos, kurias sistema i§ anksto uZzpildo pagal atitinkamais
procediiry etapais iSsaugotus duomenis;

b) kai taikoma, automatinio skai¢iavimo funkcijos;

C) automatiniai jtaisytieji valdikliai, kuriais mazinamas pakartotinis keitimasis dokumentais ar
informacija;

d) sistemos sukurti praneSimai, informuojantys paramos gavéjus, kad galima atlikti tam tikrus
veiksmus;

e) biisenos stebéjimas internetu, leidziantis paramos gavejui stebéti dabarting projekto bukle;

f) visy elektroninéje keitimosi duomenimis sistemoje tvarkyty ankstesniy duomeny ir dokumenty
prieinamumas.

1.4 Uztikrinti registravima ir duomeny saugojimg sistemoje, sudarant salygas administraciniams
paramos gavéjy pagal 68 straipsnio 2 dalj pateikty mokéjimo prasymy patikrinimams ir auditui.

2. Programos institucijy pareigos, susijusios su dokumenty ir duomeny perdavimo taisyklémis
visais keitimosi atvejais

2.1 Uztikrinti e. paraso, suderinamo su viena i§ trijy e. paraSo riiSiy, apibrézty Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 1999/93/EB?, naudojima.

2.2 Numatyti galimybe registruoti dokumenty ir duomeny, kuriuos paramos gavéjas perduoda
programos institucijoms ir atvirksciai, perdavimo datg.

2.3 Uztikrinti tiesioging prieiga naudojant interaktyvia naudotojo s3saja (interneting taikomaja
programa) arba techning sgsaja, kuria sudaroma galimybé automatisSkai sinchronizuoti ir perduoti
duomenis tarp paramos gavéjy ir valstybiy nariy sistemy.

2.4 Uztikrinti fiziniy asmeny asmens duomeny privatumo apsaugg ir juridiniy asmeny komercinj
konfidencialuma pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB?, Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2009/136/EB3 ir 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy

! 1999 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1999/93/EB dél Bendrijos

elektroniniy para$y reguliavimo sistemos (OL L 13,2000 1 19, p. 12).

2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny

tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

3 2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i§ dalies keicianti
Direktyva 2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy
rysiy tinklais ir paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo
apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy,
atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés akty vykdyma, bendradarbiavimo (OL L 337,2009 12 18, p. 11).
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duomeny judéjimo ir kuriuos panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)* (tekstas svarbus EEE).

#1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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X111 PRIEDAS

SFC2021. Valstybiy nariy ir Komisijos elektroninio keitimosi duomenimis sistema — 63
straipsnio 8 dalis

1. Komisijos pareigos

1.1 Utztikrinti, kad veikty elektroninio keitimosi duomenimis sistema (toliau — SFC2021), skirta
valstybei narei ir Komisijai oficialiai keistis visa informacija. SFC2021 turi bati bent informacija,
nurodyta pagal §j reglamentg parengtuose Sablonuose.

1.2 Uztikrinti Sias SFC2021 ypatybes:

a) interaktyviosios formos arba formos, i§ anksto uzpildytos sistemos pagal sistemoje pirmiau
uzregistruotus duomenis;

b) automatinio skai¢iavimo funkcijos, jei jos sumazina naudotojy pastangas atliekant kodavima;

) automatiniai jtaisytieji valdikliai perduoty duomeny vidiniam nuoseklumui ir §iy duomeny atitik¢iai
taikomoms taisykléms patikrinti;

d) sistemos sukurti SFC2021 naudotojams skirti jspéjimai, kad tam tikrus veiksmus atlikti galima arba
ne;

e) j sistema jvestos informacijos apdorojimo biisenos stebéjimas internetu;
f) galimybé gauti su visa jvesta veiksmy programos informacija susijusius istorinius duomenis;

g) galimybé naudotis privalomu e. parasu, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
1999/93/EB, kuris teismo procese bus pripazjstamas kaip jrodymas.

1.3 Uztikrinti, kad SFC2021 skirta informaciniy technologijy saugumo politika biity taikoma sistema
besinaudojantiems darbuotojams pagal atitinkamas Sgjungos taisykles, visy pirma Komisijos
sprendima C(20006) 3602

Lir jo jgyvendinimo taisykles.

1.4 Paskirti asmenj ar asmenis, kurie biity atsakingi uz saugumo politikos tinkamo taikymo SFC2021
apibrézimg, palaikyma ir uztikrinimg.

2. Valstybiu nariuy pareigos

2.1 Uztikrinti, kad pagal 65 straipsnio 1 dalj nustatytos valstybés narés programos institucijos ir
subjektai, kuriems pavesta vykdyti tam tikras uzduotis, uz kurias yra atsakinga vadovaujancioji
institucija pagal Sio reglamento 65 straipsnio 3 dalj, | SFC2021 jvesty informacija, uz kurios
perdavimg jie yra atsakingi, ir visus tokios informacijos atnaujinimus.

2.2 Uztikrinti informacijos, kurig pateiké asmuo, kuris néra asmuo, pateikes perdavimui skirtus
duomenis, patikrinima.

2.3 Nustatyti pirmiau nurodyto uzduocCiy atskyrimo tvarkg valstybés narés valdymo ir kontrolés
informacijos sistemose, automatiskai sujungtose su SFC2021.

2.4 Paskirti asmenj ar asmenis, kurie biity atsakingi uz prieigos teisiy valdyma, siekiant atlikti $ias
uzduotis:

! 2006 m. rugpjicio 16 d. Komisijos sprendimas C(2006) 3602 dél Europos Komisijos naudojamy informaciniy
sistemy saugumo.
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a) nustatyti prieigos prasanc¢iy naudotojy tapatybe ir jsitikinti, kad tie naudotojai dirba organizacijoje;
b) informuoti naudotojus apie jy prievoles palaikyti sistemos sauguma;

c) tikrinti, ar naudotojai turi teis¢ naudotis praSomo lygio prieiga atsizvelgiant j jy uzduotis ir
hierarchine padétj;

d) prasyti panaikinti prieigos teises, kai jy nebereikia arba jos nebéra pagristos;
e) skubiai pranesti apie jtartinus jvykius, kurie gali pazeisti sistemos sauguma;

f) uztikrinti, kad naudotojy atpazinimo duomenys nuolat biity tikslis, ir pranesti apie bet kokius
pasikeitimus;

g) laikantis Sajungos ir nacionaliniy taisykliy, imtis reikiamy su duomeny apsauga ir komerciniu
konfidencialumu susijusiy atsargumo priemoniy;

h) informuoti Komisija apie bet kokius pasikeitimus, turin¢ius poveikio valstybés narés institucijy arba
SFC2021 naudotojy galimybéms atlikti 1 dalyje nurodytas pareigas arba jo (juy) paties (-Ciy)
galimybéms atlikti a—g punktuose nurodytas pareigas.

2.5 Nustatyti tvarka, kurig taikant biity paisoma fiziniy asmeny privatumo ir asmens duomeny bei
juridiniy asmeny komercinio konfidencialumo apsaugos pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2002/58/EB?, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB®, Europos Parlamento
ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1995/46/EB* ir
Reglamenta (EB) Nr. 45/2001.

2.6 Tvirtinti nacionaline, regioning ar vietos informacijos saugumo politika dél prieigos prie SFC2021
remiantis rizikos vertinimu, kuri biity taikoma visoms institucijoms, kurios naudojasi SFC2021, kuri
apimty Siuos aspektus:

a) asmens arba asmeny, atsakingo (-y) uz II skirsnio 3 dalyje nurodytg prieigos teisiy valdyma, veiklos
IT saugumo aspektus, jei sistema naudojamasi tiesiogiai;

b) jei nacionalinés, regioninés ar vietos kompiuteriy sistemos prie SFC2021 prijungiamos naudojant
1 dalyje nurodyta techning sasaja, ty sistemy saugumo uZztikrinimo priemones, garantuojancias, kad
sistemos atitikty SFC2021 saugumo reikalavimus ir apimty:

1) fizinj sauguma;

i1) duomeny laikmeny ir prieigos kontrole;
iii) saugojimo kontrolg;

iv) prieigos ir slaptazodziy kontrolg;

V) stebéseng;

22002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB d¢l asmens duomeny tvarkymo ir
privatumo apsaugos elektroniniy rySiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rySiy) (OL L 201,
2002 7 31, p. 37).

%2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/136/EB, i§ dalies keicianti Direktyva
2002/22/EB dél universaliyjy paslaugy ir paslaugy gavéjy teisiy, susijusiy su elektroniniy rySiy tinklais ir
paslaugomis, Direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos elektroniniy rysiy
sektoriuje ir Reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 dél nacionaliniy institucijy, atsakingy uz vartotojy apsaugos teisés
akty vykdyma, bendradarbiavimo (OL L 337, 2009 12 18, p. 11).

#1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 1995/46/EB dél asmeny apsaugos tvarkant
asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 281, 1995 11 23, p. 31).
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vi) sujungimg su SFC2021;
vii) rys$iy infrastruktiira;
viii) zmogiskyjy istekliy valdyma pries jdarbinant, jdarbinimo metu ir jdarbinus;
ix) incidenty valdyma.
2.7 Komisijai paprasius, jai pateikti 2.6 dalyje nurodyta dokuments.

2.8 Paskirti asmenj ar asmenis, atsakingg (-us) uz nacionalinés, regioninés ar vietos IT saugumo
politikos taikymo palaikyma ir uZztikrinima, ir kuris (kurie) veikty kaip uz rySiy su asmeniu ar
asmenimis, kuriuos paskiria Komisija ir kurie nurodyti 1.4 dalyje, palaikyma atsakingas (-i)
asmuo (asmenys).

3. Komisijos ir valstybiy nariy bendros pareigos

3.1 Uztikrinti tiesioging prieigg naudojant interaktyvig naudotojo sgsajg (t. y. interneting taikomaja
programg) arba techning sgsajg, kuri naudoja i§ anksto nustatytus protokolus (t.y. internetines
paslaugas), kuri sudaroma galimybé automatiskai sinchronizuoti ir perduoti duomenis tarp valstybiy
nariy sistemy ir SFC2021.

3.2 Numatyti elektroninio informacijos perdavimo i§ valstybés narés Komisijai ir atvirksciai vykdant
elektroninius duomeny mainus, datg, kuri yra atitinkamo dokumento pateikimo data.

3.3 Utztikrinti, kad oficialiais duomenimis kei¢iamasi tik per SFC2021 (i$skyrus force majeure atvejus)
ir kad SFC2021 jtaisytosiose elektroninése formose pateikta informacija (toliau — struktiiriniai
duomenys) nebiity pakeista nestruktiriniais duomenimis ir kad neatitikimy atvejais pirmenybé biity
teikiama struktiriniams duomenims.

Force majeure aplinkybémis, kai SFC2021 veikimas sutrikes arba prie SFC2021 nejmanoma
prisijungti ilgiau kaip viena darbo dieng paskuting savaite pries teisés aktais nustatyta informacijos
pateikimo terming ar gruodzio 18—26 d. laikotarpiu arba penkias darbo dienas kitu metu, valstybé naré
ir Komisija informacija gali keistis popieriuje, naudodamos Siame reglamente nurodytus Sablonus, ir
tokiu atveju pateikimo data yra atitinkamo dokumento pateikimo data. Kai nebelieka force majeure
priezasties, atitinkama Salis nedelsdama j SFC2021 jveda informacija, kuri jau pateikta popieriuje.

3.4 Uztikrinti atitiktj IT saugumo salygoms, paskelbtoms SFC2021 portale, ir priemonéms, Kurias
Komisija taiko SFC2021 siekiant apsaugoti duomeny perdavima, visy pirma 1 dalyje nurodytos
techniné sgsajos naudojimo atveju.

3.5 Igyvendinti patvirtintas saugumo priemones, kuriomis apsaugomi SFC2021 saugomi ir per ja
perduodami duomenys, ir uztikrinti jy veiksminguma.

3.6 Kasmet atnaujinti ir perzitréti SFC IT saugumo politikg ir atitinkamg nacionaling, regioning ir
vietos IT saugumo politikg pasikeitus technologijoms, nustacius naujy pavojy ar jvykus kitiems
atitinkamiems jvykiams.
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XIV PRIEDAS

Valdymo ir kontrolés sistemos apraSymo Sablonas — 63 straipsnio 9 dalis

1. BENDRA INFORMACIJA
1.1. Informacijq pateiké:
— Valstybé¢ naré:

— Programos (-y) pavadinimas (-ai) ir CCI numeris (-iai): (visos programos, kurias vykdo
vadovaujancioji institucija, jei yra bendra valdymo ir kontrolés sistema):

— Pagrindinio kontaktinio centro pavadinimas ir e. pastas: (uz apraSyma atsakingas subjektas):
1.2. Pateiktoje informacijoje apraSoma padeétis Sig dieng: (dd/mm/mm)

1.3. Sistemos struktiira (bendroji informacija ir struktiriné schema, kurioje nurodyti
organizaciniai institucijy / subjekty, susijusiy su valdymo ir kontrolés sistema, rysiai)

1.3.1. Vadovaujancioji institucija (vadovaujanciosios institucijos pavadinimas, adresas ir uz
ry$iy palaikyma atsakingas asmuo)

1.3.2. Tarpinés institucijos (tarpiniy institucijy pavadinimai, adresai ir uz rySiy palaikyma
atsakingi asmenys)

1.3.3. Apskaitos funkcijg atliekantis subjektas (vadovaujanciosios institucijos arba programos
institucijos, kuri atlieka apskaitos funkcija, pavadinimas, adresas ir uz rySiy palaikyma

atsakingi asmenys)

1.3.4. Nurodykite, kaip laikomasi funkcijy atskyrimo tarp programos institucijy ir jy viduje
principo.

2. VADOVAUJANCIOJI INSTITUCIJA
2.1. Vadovaujancioji institucija ir jos pagrindinés funkcijos

2.1.1. Vadovaujanciosios institucijos statusas (nacionalings, regioninés ar vietos vieSojo arba
privaciojo sektoriaus subjektas) ir subjektas, i kurio sudétj ji jeina.

2.1.2. Issamus vadovaujanciosios institucijos tiesiogiai atlickamy funkcijy ir uzduociy
aprasymas.

2.1.3. Kai taikoma, vadovaujanciosios institucijos kiekvienai tarpinei institucijai paskirty
funkcijy' ir uzduoGiy detalus apraSymas, tarpiniy institucijy nustatymas ir jgaliojimy

Iskaitant PMIF, VSF ir SVVP fondy atveju vykdoma apskaitos uzduotj, kadangi uz ja atsakinga
vadovaujancioji institucija pagal 66 straipsnio 3 dalj.
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perdavimo forma. Turéty biiti pateikiama nuoroda ] atitinkamus dokumentus (rasytines
sutartis).

2.1.4 Valdanciosios institucijos paskirty funkcijy ir uzduociy priezitiros proceduros.

2.1.5. Sistema, kuria uztikrinama, kad prireikus ir ypac¢ svarbiy valdymo ir kontrolés sistemos
poky¢iy atveju buty vykdomas tinkamas rizikos valdymas.

2.2. Organizacijos ir procediiry, susijusiy su vadovaujanciosios institucijos funkcijomis ir
uZduotimis aprasymas

2.2.1 Valdanciosios institucijos atliekamy funkcijy ir uzduociy, jskaitant apskaitos funkcija,
apraSymas.

2.2.2 ApraSymas, kaip organizuojamas darbas pagal jvairias funkcijas, iskaitant apskaitos
funkcijg, kokie procesai taikomi, kurios funkcijos, jei tokios yra, perduodamos, kaip jos

v —

2.2.3 Vadovaujanciosios institucijos organizacin¢ diagrama ir informacija apie jos rysius su
kitais subjektais ar padaliniais (vidaus ar iSor¢s), kurie atlieka funkcijas ir uzduotis, kaip
numatyta 66—69 straipsniuose.

2.2.4 Planuojamy iStekliy, kurie skiriami skirtingoms vadovaujanciosios institucijos
funkcijoms nurodymas (be kita ko, kai taikoma informacija apie visas planuojamas
uzsakomasias paslaugas ir jy apimtj).

3. APSKAITOS FUNKCIJA ATLIEKANTIS SUBJEKTAS

3.1 Organizacijos ir procediry, susijusiy su apskaitos funkcijq atliekancio subjekto
funkcijomis, statusas ir apraSymas

3.1.1 Apskaitos funkcijg atliekanc¢io subjekto statusas (nacionalinis, regioninis ar vietos
vieSojo arba privaciojo sektoriaus subjektas) ir subjektas, j kurio sudétj ji jeina, jei taikoma.

3.1.2 Apskaitos funkcijg atliekanc¢io subjekto funkcijy ir uzduoliy, kaip nustatyta 70
straipsnyje, aprasymas.

3.1.2 Aprasymas, kaip organizuojamas darbas (darbo srautai, procesai, vidaus padaliniai),

v —

3.1.3 Planuojamy istekliy, kurie skiriami skirtingoms apskaitos funkcijoms, nurodymas.

Iskaitant PMIF, VSF ir SVVP fondy atveju vykdoma apskaitos uzduotj, kadangi uz ja atsakinga
vadovaujancioji institucija pagal 66 straipsnio 3 dalj.
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4, ELEKTRONINE SISTEMA

4.1. Elektroninés sistemos arba sistemy apraSymas, jskaitant struktiiring schemq (centriné
ar bendra tinklo sistema arba decentralizuota sistema su sgsajomis tarp sistemy), kuriomis:

4.1.1. Registruojami ir kompiuterine forma saugomi kiekvieno veiksmo duomenys, jskaitant,
kai taikoma, duomenys apie atskirus dalyvius ir duomeny apie rodiklius suskirstymas, kai taip
numatyta reglamente.

4.1.2. Uztikrinama, kad kiekvienos veiksmo apskaitos duomenys bity registruojami ir
saugomi ir kad Siais jraSais biity grindZiami duomenys, reikalingi rengiant mokéjimo

paraiskas ir sgskaitas.

4.1.3. Saugomi Komisijai deklaruoty islaidy ir atitinkamo vieSojo paramos gavéjams
sumokeéto jnaso apskaitos jrasai.

4.1.4. Registruojamos visos sumos, atskaitytos i§ mokejimo paraisky ir saskaity, kaip
nustatyta 92 straipsnio 5 dalyje, ir $iy atskaitymy priezastys.

4.1.5. Nurodoma, ar sistemos veikia veiksmingai ir gali patikimai registruoti duomenis ta
diena, kurig parengtas Sis apraSymas, kaip nustatyta 1.2 dalyje.

4.1.6. Aprasomos procediiros, kuriomis uZztikrinamas elektroniniy sistemy saugumas,
vientisumas ir konfidencialumas.

106



XV PRIEDAS
Valdymo pareiskimo $ablonas — 68 straipsnio 1 dalies f punktas

AS (Mes), toliau pasirases (-¢) (vardas (-ai), pavardé (-és), pareigos arba postas (ai)),
programos (veiksmy programos pavadinimas, CCl) vadovaujanciosios institucijos vadovas (-
ai),

remdamasis (-iesi) (programos pavadinimas) jgyvendinimu (metai) birzelio 30d.
pasibaigusiais ataskaitiniais metais, remdamasis (-iesi) savo nuomone ir visa saskaity
pateikimo Komisijai dieng turima informacija, jskaitant valdymo tikrinimy, atlikty pagal
Reglamento (ES) Nr. xx/xx 68 straipsnj, rezultatus bei Komisijai pateiktuose mokéjimo
paraiskose nurodyty iSlaidy ataskaitiniais metais, kurie baigési (metai) birzelio 30 d., audito
rezultatus,

ir vykdydamas (-i) savo pareigas pagal Reglamentg (ES) xx/xx,
patvirtinu (-ame), kad:

a) saskaitose tinkamai pateikta i§sami ir tiksli informacija pagal Reglamento (ES) Nr. XX 92
straipsnj,

b) sagskaitose nurodytos iSlaidos atitinka taikytinus teisés aktus ir buvo panaudotos
numatytiems tikslams,

patvirtinu (-ame), kad galutinéje audito ir kontrolés ataskaitose ataskaitiniais metais nustatyti
nurodyti pazeidimai saskaitose buvo tinkamai iStaisyti, visy pirma siekiant laikytis 92
straipsnio dél sgskaity pateikimo siekiant uztikrinti, kad pazeidimai yra maZesni nei 2 proc.
reik§mingumo lygio.

Taip pat patvirtinu (-ame), kad iSlaidos, kuriy teisétumas ir tvarkingumas Siuo metu
vertinamas, nejtraukiamos ] saskaitas, kol vertinimas nebus baigtas, kad galéty biti jtrauktos |
tarping mokéjimo paraisSka kitais ataskaitiniais metais.

Taip pat patvirtinu (-ame), kad su rodikliais, tarpinémis reik§mémis ir programos
igyvendinimo pazanga susij¢ duomenys yra patikimi.

Taip pat patvirtinu (-ame), kad yra nustatytos veiksmingos ir proporcingos kovos su
suk¢iavimu priemonés ir kad jomis atsizvelgiama j Siuo atzvilgiu nustatyta rizika.

Galiausiai, patvirtinu (-ame), kad man (mums) nezinomi jokie su veiksmy programos
igyvendinimu susij¢ neatskleisti faktai, kurie galéty pakenkti sanglaudos politikos jvaizdziui.
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XVI PRIEDAS

Audito nuomonés $ablonas — 71 straipsnio 3 dalies a punktas
Europos Komisijai, generaliniam direktoratui

1. JZANGA

AS, toliau pasiraSe, atstovaudamas [audito institucijos pavadinimas], nepriklausomas, kaip
nustatyta Reglamento (ES) Nr. [...] 65 straipsnio 2 dalyje, atlikau

i) [metai] liepos 1 d. prasidéjusiy ir [metai] birzelio 30 d. pasibaigusiy ataskaitiniy mety
A [Komisijai pateikty saskaity data] saskaity (toliau — sgskaitos) audita,

ii) iSlaidy, kurias Komisijos praSoma atlyginti ataskaitiniais metais (ir kurios jtrauktos j
saskaitas), teisé€tumo ir tvarkingumo auditg ir

iii) valdymo ir kontrolés sistemy veikimo ir patikrinto valdymo pareiSkimo, susijusios su
[programos pavadinimas, CCI numeris] programa (toliau — programa), audita,

kad pagal 71 straipsnio 3 dalj pateik¢iau audito nuomoneg.

2. VADOVAUJANCIOSIOS INSTITUCIJOS PAREIGOS

[vadovaujanciosios institucijos pavadinimas], nustatyta kaip programos vadovaujancioji
institucija, yra atsakinga uz tinkama valdymo ir kontrolés sistemos veikimo 66-70
straipsniuose nustatyty funkcijy ir uzduociy atzvilgiu uztikrinima.

Be to, [vadovaujanciosios institucijos arba, jei tinka, apskaitos funkcijg atliekancio subjekto
pavadinimas] yra atsakinga uz tai, kad biity uZztikrintas ir deklaruotas saskaity iSsamumas,
tikslumas ir teisingumas, kaip reikalaujama Reglamento (ES) Nr. [...] 70 straipsnyje.

Be to, pagal Reglamento (ES) Nr. [...] 68 straipsnj vadovaujancioji institucija yra atsakinga uz
patvirtinimg, kad j sgskaitas jtrauktos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos ir atitinka taikytinus
teisés aktus.

3. AUDITO INSTITUCIJOS ATSAKOMYBE

Kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [...] 71 straipsnyje, man patikéta atsakomybé pareiksti
nepriklausomg nuomone dél sgskaity iSsamumo, tikslumo ir teisingumo, ar iSlaidos, kurias
atlyginti praSoma Komisijos ir kurios deklaruojamos saskaitose, yra teisétos ir tvarkingos ir ar
jdiegta valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai.

Nuomongje taip pat turiu nurodyti, ar atlikus audita yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo
deklaracijoje.

Su programa susijes auditas buvo atliktas vadovaujantis audito strategija ir atitinka
tarptautiniu mastu pripazintus audito standartus. Pagal Siuos standartus audito institucija turi
laikytis etikos reikalavimy, planuoti ir atlikti audita taip, kad gauty pakankama uztikrinima,
reikalingg audito nuomonei pareiksti.

Audito metu atliekamos procediiros, kuriy metu surenkama pakankamai ir tinkamy jrodymy,
kad buty galima pagrijsti toliau pateikiamg nuomong. Atlieckamos procediiros priklauso nuo
auditoriaus profesinio sprendimo, jskaitant reik§mingo iSkraipymo dél suk¢iavimo ar klaidos
rizikos vertinimg. Atlieckamos audito procediiros yra tokios, kokios mano nuomone yra
tinkamos esamomis sglygomis ir atitinka Reglamente (ES) Nr. [...] nustatytus reikalavimus.

108


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntr1-L_2015038LT.01010401-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntr1-L_2015038LT.01010401-E0001

Manau, kad surinkta pakankamai tinkamy audito jrodymy mano nuomonei pagrjsti [jeigu
audito apimtis apribota:], i$skyrus nurodytuosius skirsnyje ,,Audito apimties ribojimas*.

Audito, susijusio su programa, metu nustatyty fakty santrauka pateikiama pridedamoje
metinéje kontrolés ataskaitoje, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [...] 71 straipsnio 3 dalies
b punkte.

4. AUDITO APIMTIES RIBOJIMAS

Arba
Audito apimtis nebuvo ribojama.

Arba
Audito apimtis buvo apribota d¢l toliau nurodyty aplinkybiy:
a

b

c

[Nurodykite audito apimties apribojima', pvz., dél patvirtinamyjy dokumenty tritkumo, teismo
procesuose nagrinéjamy atvejy, ir skirsnyje ,,Salyginé nuomone* jvertinkite susijusiy islaidy
ir poveikio fondy paramos jnasui dydj, taip pat audito apimties apribojimo pasekmes audito
nuomonei. ISsamesnj paaiskinimg pateikite metinéje kontrolés ataskaitoje, kai tinkama. |

5. NUOMONE

Arba

(Besqlyginé nuomoné)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:

i) sgskaitose informacija pateikiama teisingai ir sgziningai;
ii) j saskaitas jtrauktos i§laidos yra teisétos ir tvarkingos?,

iii)  valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai.

Atlikus audito darba néra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime.
Arba

(Sqlyginé nuomoné)

Be kita ko, INTERREG programy, kurios nepatenka j meting veiksmy, kuriems atlickamas auditas,
imtj, kurig sudaro Komisija, kaip nustatyta ETB reglamento 48 straipsnyje, tikslais.

iSskyrus INTERREG programy, kurios nepatenka j meting veiksmy, kuriems atliekamas auditas, imtj,
kuria sudaro Komisija, kaip nustatyta ETB reglamento 48 straipsnyje, atveju, kai saskaitose pateikty
i8laidy, kurias prasoma atlyginti, negali biiti patikrintos atitinkamais ataskaitiniais metais.
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Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu,

1) Sgskaitos
— saskaitose informacija pateikiama teisingai ir saziningai [kai iSlyga taikoma saskaitoms,
pridedamas Sis tekstas]: iSskyrus dél $iy materialiniy aspekty:...

2) Sgskaitose patvirtinty iSlaidy teisétumas ir tvarkingumas
— saskaitose patvirtintos iSlaidos yra teisétos ir tvarkingos [kai iSlyga taikoma saskaitoms,
pridedamas Sis tekstas]: iSskyrus dél $iy aspekty...:

Salygos poveikis yra ribotas [arba reikSmingas] ir atitinka... (visos patvirtintos iSlaidy
sumos dalis eurais)

3) Sios audito nuomonés teikimo dienq esanti valdymo ir kontrolés sistema

— jdiegta valdymo ir kontrolés sistema veikia tinkamai [jei iSlyga taikoma valdymo ir
kontrolés sistemai, pridedamas $is tekstas:] iSskyrus dél Siy aspekty...:

Salygos poveikis yra ribotas [arba reikSmingas] ir atitinka... (visos patvirtintos iSlaidy
sumos dalis eurais)

Atlikus audito darbg néra / yra [netinkama iSbraukite] pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo
pareiskime.

[Jeigu atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime, Sioje
pastraipoje audito institucija nurodo, kas jai leidzia daryti tokig isvadq.]

Arba

(Neigiama nuomoné)
Mano nuomone ir remiantis atliktu audito darbu:
1) saskaitose informacija pateikiama / nepateikiama [netinkamg iSbraukite] teisingai ir

saziningai; ir (arba)

i) i8laidos, kurias atlyginti prasoma Komisijos, saskaitose yra / néra [netinkamg isbraukite]
teisétos ir tvarkingos; ir (arba)

iii) valdymo ir kontrolés sistema veikia / neveikia [netinkamg isbraukite] tinkamai.

Si neigiama nuomon¢ grindziama iais aspektais:

— su saskaitomis susijusiais reikSmingais dalykais:
ir/arba [netinkamg iSbraukite]

—su iSlaidy, kurias atlyginti praSoma Komisijos, saskaitose teisétumu ir tvarkingumu

susijusiais reikSmingais dalykus:

ir/arba [netinkama iSbraukite]

—su valdymo ir kontrolés sistemos veikimu susijusiais reikSmingais dalykais: _(f)
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Atlikus audito darbg yra pagrindo abejoti tvirtinimais valdymo pareiskime dél toliau pateikty
aspekty:
[Audito institucija taip pat gali jtraukti ,,dalyko pabrézimo* pastraipg, kuri nedaro poveikio

jos nuomonei, kaip nustatyta tarptautiniu mastu pripazintuose audito standartuose. ISimtiniais
atvejais galima numatyti galimybe atsisakyti pareiksti nuomone (*).]

Data

Parasas

(A Trasyti, kai modelis skirtas INTERREG programoms.

(®) Jeigu tai susije su valdymo ir kontrolés sistema, nuomonéje nurodomas subjektas ar subjektai ir jy sistemy
aspektas (-ai), kuris (-ie) neatitinka reikalavimy ir (arba) tinkamai neveikia, i§skyrus atvejus, kai §i informacija
jau yra aiskiai iSdéstyta metinéje kontrolés ataskaitoje, o0 nuomonéje pateikiama nuoroda j konkrety (-Cius) tos
ataskaitos skirsnj (-ius), kuriame (-iuose) pateikta ta informacija.

(®) Tokia pati pastaba, kaip ankstesnéje isnasoje.

(") Tokie iimtiniai atvejai turéty biiti susije su nenumatomais iSorés veiksniais, kuriems audito institucija negali
turéti jtakos.
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XVII PRIEDAS
Metinés kontrolés ataskaitos Sablonas — 71 straipsnio 3 dalies b punktas

1. Jzanga

1.1 Audito institucija ir kiti subjektai, kurie prisidéjo rengiant ataskaitg.
1.2 Ataskaitinis laikotarpis (t. y. ataskaitiniai metai)
1.3 Audito laikotarpis (kurio metu atliktas audito darbas)

1.4 Programa (-os), dél kurios (-iy) teikiama ataskaita, ir jos vadovaujancioji (-Si0S)
institucija (-0s). Jeigu teikiama daugiau kaip vienos programos arba fondo ataskaita,
informacija suskirstoma pagal programa ir fonda, kiekviename skirsnyje nurodant, kokia
informacija yra susijusi su programa ir (arba) su fondu.

1.5 Ataskaitos ir atitinkamos audito nuomonés rengimo veiksmy aprasymas. Siame
skirsnyje taip pat turéty biiti nurodyta informacija apie audito institucijos atlikta valdymo
pareiskimo nuoseklumo patikrinima.

1.5 skirsnis turi biiti pritaikytas pagal INTERREG programas taip, kad jame bty aprasyti
ataskaitos rengimo veiksmai remiantis specialiomis veiksmy, taikomy INTERREG
programoms, audito taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamento]
48 straipsnyje.

2. ReikSmingi valdymo ir kontrolés sistemos (-y) pakeitimai

2.1 Svarbus valdymo ir kontrolés sistemy pakeitimai, susij¢ su vadovaujanciosios
institucijos pareigomis, visy pirma uzduociy tarpinéms institucijoms delegavimas, ir jy
atitikties 6670 ir 75 straipsniams patvirtinimas remiantis audito institucijos atliktu audito
darbu.

2.2 Informacija apie geresniy proporcingy priemoniy taikyma pagal 77—79 straipsnius.

3. Audito strategijos pakeitimai

3.1 Visi audito strategijos pakeitimai ir susij¢ paaiskinimai. Visy pirma, nurodykite visus
imties sudarymo metodo, kuris buvo naudojamas veiksmy auditui (Zr. 5 skirsnj),
pakeitimus ir ar strategija buvo pakeista dé¢l to, jog buvo taikomos geresnés proporcingos
priemonés pagal reglamento 7779 straipsnius.

3.2 1 skirsnis turi buti pritaikytas pagal INTERREG programas taip, kad jame biity
apraSyti audito strategijos pakeitimai remiantis specialiomis veiksmy, taikomy
INTERREG programoms, audito taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB
reglamento] 48 straipsnyje.
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4. Sistemy auditas (kai taikoma)

Sis skirsnis taikomas audito institucijomis, kurios atitinkamiems ataskaitiniams metams
netaiko geresniy proporcingy priemoniy:

4.1 Informacija apie programos valdymo ir kontrolés sistemos veikimo tinkamumo auditg
atlikusius subjektus (jskaitant audito institucijg), toliau — sistemy auditas.

4.2 Atlikto audito pagrindimas ir nuoroda j taikomg audito strategija, visy pirma ] rizikos
vertinimo metodikg ir rezultatus, dél kuriy nustatytas sistemy audito planas. Jei rizikos
vertinimas yra atnaujintas, tai turéty buti apraSyta 3 skirsnyje nurodant audito strategijos
pakeitimus.

4.3 Del 9.1 skirsnio lentelés, pagrindiniy per sistemy audita, jskaitant specifinéms
teminéms sritims skirtg auditg, nustatyty fakty ir padaryty iSvady apraSymas.

4.4 Nurodymas, ar nustatyti paZeidimai buvo laikomi sisteminio pobiidZio ir kokiy
priemoniy buvo imtasi, jskaitant netvarkingy iSlaidy ir visy susijusiy finansiniy pataisy
kiekybinj jvertinima, vadovaujantis Reglamento 71 straipsnio 3 dalies b punktu ir 97
straipsniu.

4.5 Informacija apie ankstesniy ataskaitiniy mety sistemy audito rekomendacijy paskesnij
1gyvendinimg.

4.6 Finansiniy priemoniy arba kity rasiy iSlaidy ar iSlaidy, kurioms taikomos konkrecios
taisyklés (pvz., valstybés pagalbos, viesyjy pirkimy, supaprastinto i§laidy apmokéjimo, su
iSlaidomis nesusijusio finansavimo), pazeidimus arba trikumus, nustatytus sistemy audito
metu ir vadovaujanciosios institucijos tolesnius veiksmus Siems pazeidimams ar
trakumams pasalinti.

4.7 Sistemy audito metu gautas patikinimo lygis (Zemas/vidutinis/aukstas) ir jo
pagrindimas.

5. Veiksmy auditas

5.1-5.10 skirsniai turi buti pritaikyti pagal INTERREG programas taip, kad jame bty
apraSyti ataskaitos rengimo veiksmai remiantis specialiomis veiksmy, taikomy
INTERREG programoms, audito taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB
reglamento] 48 straipsnyje.

5.1 Veiksmy audita atlike subjektai (jskaitant audito institucija) (kaip numatyta 73
straipsnyje).

5.2 Taikytos imties sudarymo metodikos apraSymas ir informacija apie jos atitiktj audito
strategijai.

5.3 Parametry, naudoty statistiniam imties sudarymui, nurodymas ir pagrindiniy
skai¢iavimy bei priimty profesiniy sprendimy paaiSkinimas. Imties sudarymo parametrai
apima: reikSmingumo lygj, patikimumo lygj, atrankos vieneta, tikéting klaidy dazZnj,
imties intervala, standartinj nuokrypij, aibés verte, aibés dydj, imties dydj, informacija apie
sluoksniavimg. Pagrindiniai su imties sudarymu susij¢ skai¢iavimai ir bendras klaidy lygis
ir likutinis klaidy lygis pateikiami 9.3 skirsnyje taip, kad biity galima suprasti pagrindinius
atliktus veiksmus, taikant konkrety imties atrankos metoda.

5.4 | saskaitas jtraukty sumy ir ataskaitiniais metais pateiktose tarpinése mokéjimo
paraiSkose deklaruoty sumy ir aibés, i§ kurios buvo paimta atsitiktiné imtis, sutikrinimas
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(9.2 skirsnio lentelés A skiltis). Sutikrinant duomenis jtraukiami neigiami imties vienetai,
kai yra atliktos finansinés pataisos.

5.5 Nustacius neigiamy vienety, patvirtinimas, kad jie buvo laikomi atskira aibe. Tokiy
imties vienety audito pagrindiniy rezultaty analizé, visy pirma patikrinant, ar sprendimai
taikyti finansines pataisas (priimti valstybés narés arba Komisijos) buvo sgskaitose
uzregistruoti kaip anuliavimas.

5.6 Jei naudojamas nestatistinis imties sudarymo metodas, nurodykite S$io metodo
naudojimo priezastis, imties vienety, kuriems buvo atliktas auditas, procenting dalj,
veiksmus, kuriy buvo imtasi imties atsitiktinumui uztikrinti atsizvelgiant | tai, kad atmintis
turi biiti reprezentatyvi.

Be to, apibrézkite veiksmus, kuriy imtasi pakankamam imties dydziui uztikrinti, kad
audito institucija galéty parengti tinkamg audito nuomong. Jei naudojamas nestatistinis
imties sudarymo metodas, taip pat turéty biti apskaiCiuotas bendras (tikétinas) klaidy
lygis.
5.7 Veiksmy audito pagrindiniy nustatyty fakty analize, kurioje aprasoma:

1) imties vienety, kuriems buvo atliktas auditas, skaicius, atitinkama suma;

2) klaidos riisis pagal imties Vienetql,

3) nustatyty klaidy pobudis®;

4) sluoksnio® klaidy daznis ir atitinkami svarbiis trikumai arba pazeidimai, klaidy
daznio virSutiné riba, pagrindinés priezastys, siiilomos taisomosios priemonés
(jskaitant tas, kuriomis siekiama gerinti valdymo ir kontrolés sistemas) ir audito
nuomongs poveikis.

Pateikiamas iSsamesnis 9.2 ir 9.3 skirsniuose pateikty duomeny, visy pirma apie bendra
klaidy daznj, paaiskinimas.

5.8 Informacija apie visas finansines pataisas, susijusias su ataskaitiniais metais ir kurias
atliko vadovaujancioji institucija prie§ pateikdama saskaitas Komisijai, taip pat atlikus
veiksmy audita, be kita ko, fiksuotosios normos ar ekstrapoliuotgsias pataisas, dél kuriy
pagal 92 straipsnj i saskaitas jtraukty i$laidy likutinis klaidy lygis sumaZz¢jo iki 2 proc.

5.9 Bendro klaidy daznio ir likutinio klaidy daznio (kaip nurodyta 9.2 skirsnyje)
palyginimas su 2 proc. reikSmingumo lygiu, siekiant nustatyti, ar yra reikSmingy aibés
iSkraipymy ir jy poveikj audito nuomonei.

5.10 Informacija apie tai, ar buvo nustatyta sisteminio pobuidzio pazeidimy, ir kokiy
priemoniy buvo imtasi, jskaitant netinkamy islaidy ir visy susijusiy finansiniy pataisy
kiekybinj jvertinima.

5.11 Informacija apie veiksmy audito, atlikto INTERREG programy bendrosios imties
atzvilgiu, remiantis specialiomis veiksmy, taikomy INTERREG programoms, audito
taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamento] 48 straipsnyje,
tolesnius veiksmus.

Atsitikting, sisteminé, anomalija
Pavyzdziui, tinkamumo finansuoti, vieSyjy pirkimy, valstybés pagalbos

Sluoksnio klaidy daZnis nurodomas, kai sluoksniuojama ir i$skaidoma j panaSiy savybiy poaibes, kaip antai
veiksmus, kuriuos sudaro pagal programa finansinéms priemonéms skirti finansiniai jnasai ar kiti didelés vertés
vienetai, fondai (kai tai keliy fondy programos).
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5.12 Informacija apie veiksmy audito, atlikto ankstesniais ataskaitiniais metais, tolesnius
veiksmy, visy pirma d¢l rimty sisteminio pobiidZio trukumy.

5.13 Pagal klaidy tipus, dél kuriy galéjo biti susitarta su Komisija, sudaryta lentelé.

5.14 ISvados dél veiksmy audito pagrindiniy nustatyty fakty del tinkamo valdymo ir
kontrolés sistemos veikimo.

5.14 skirsnis turi buti pritaikytas pagal INTERREG programas taip, kad jame biity
aprasyti iSvady rengimo veiksmai remiantis specialiomis veiksmy, taikomy INTERREG
programoms, audito taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamento]
48 straipsnyje.

6. Saskaity auditas
6.1 Saskaity audita atlikusios institucijos / subjektai.

6.2 Audito metodo, kuris buvo taikomas siekiant patikrinti, ar sgskaitos yra iSsamios,
tikslios ir teisingos, apraiymas. Siame aprasyme turi biiti nurodytas atliktas audito darbas,
susijes su sistemy auditu, veiksmy auditu, kiek tai susij¢ su sgskaity uZtikrinimu ir
papildomais patikrinimais, kurie turi buti atlikti saskaity projekty atzvilgiu prie§ jas
siunciant Komisijai.

6.3 Audito iSvados, susijusios su sgskaity iSsamumu, tikslumu ir teisingumu, jskaitant
padarytas ir sgskaitose atspindétas atitinkamas finansines pataisas, kurios yra tolesni Siy
1Svady veiksmai.

6.4 Informacija apie tai, ar kurie nors nustatyti pazeidimai buvo laikomi sisteminio
pobiidzio ir kokiy priemoniy buvo imtasi.

7. Kita informacija

7.1 Audito institucijos atliktas jtarimy dél sukéiavimo atvejy, nustatyty audito metu
(jskaitant atvejus, apie kuriuos pranese kiti nacionaliniai ar ES subjektai, ir susijusius su
veiksmais, kuriy auditg atliko audito institucija) jvertinimas ir priemonés, kuriy imtasi.
Informacija apie atvejy skai€iy, sunkumg ir paveiktas sumas, jei Zinoma.

7.2 Ataskaitiniy mety pabaigoje ir prie§ pateikiant meting kontrolés ataskaita Komisijai
jvyke poauditiniai jvykiai, ] kuriuos audito institucija atsizvelgé nustatydama patikimumo
lygj ir teikdama nuomong.

8. Bendras patikinimo lygis

8.1 Valdymo ir kontrolés sistemos tinkamo veikimo bendras patikimumo lygis ir
paaiskinimas, kaip Sis lygis buvo nustatytas apibendrinant sistemy audito ir veiksmy
audito rezultatus. Kai tinkama, audito institucija taip pat atsizvelgia i kita atlikta
nacionalinio ar Sgjungos lygmens audito darbg.

8.2 Visy Svelninimo priemoniy, nesusijusiy su atliktomis finansinémis pataisomis,
vertinimas, atliktos finansinés pataisos ir papildomy taisomyjy priemoniy poreikio tiek
siekiant pagerinti valdymo ir kontrolés sistemas, tiek pagerinti poveikj ES biudZetui,
vertinimas.
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9. METINES KONTROLES ATASKAITOS PRIEDAI

9.1 Sistemy audito rezultatai.

Audituotas Fondas Audito |Galutinés Programa: [CCI ir programos pavadinimas] |Bendras |Pastabos
subjektas (keliy pavadinimas [audito TV - ertinimas
fondy Ataskaitos Pagrindiniai reikalavimai (kai taikoma) (1, 2 3 4
programa) data [kaip apibréZta reglamento X priedo 1 lenteléje] kategorija)
[Kkaip
apibrézta
reglamento
X priedo 2
flenteléje]
PR PR PR PR [PR [PR PR PR PR [PR
1 2 3 4 5 6 7 8 0 10

'Vadovaujanciojil

institucija

Tarpiné

institucija

Apskaitos

funkcija (Jei

atlieka ne

vadovaujancioji

institucija)

Pastaba. tus¢iose lentelés skiltyse nurodyti pagrindiniai reikalavimai netaikomi audituojamam subjektui.
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9.2 Veiksmy audito rezultatai

Fond |Program |Programos A |B C |D |E |F G |H
as 05 CQI pavadinim Suma Atsitiktinéje |Netinkam Bend [Dél bendro |[Likutin |Kitos Netinkam
Inumeris [as . R . . .
eurais, limtyje u ras klaidy lis audituotos |fu
atitinkanti  jaudituotos finansuoti |klaid |daZnio bendra [islaidos_(*) [finansuoti
aibe, i§ [ataskaitiniy [iSlaidy u atliktos S [iSlaidy
lkurios [mety islaidos suma lygis [pataisos klaidy suma
paimta - A atsitiktine | () lygis [kitose
fimtis_(") Suma_() /o Je imtyje (F=(D audituotos
() = A) - le iSlaidose
|E)

(1) Kaip apibrézta reglamento 2 straipsnio 29 dalyje

(A Atsitikting, sisteminé ar anomalija.

(f)_Pavydeiui: tinkamumo finansuoti, viesyjy pirkimy, valstybés pagalbos.

C) Sluoksnio klaidy daznis nurodomas, kai sluoksniuojama ir i§skaidoma j panasiy savybiy poaibes, kaip antai veiksmus, kuriuos sudaro pagal
programa finansinéms priemonéms skirti finansiniai jnasai ar kiti didelés vertés vienetai, fondai (kai tai keliy fondy programos).

(®) Visos klaidos atémus 5.8 dalyje nurodytas pataisas, padalinus i§ visos tiriamosios visumos.
(®) Bendras uztikrinimo lygis atitinka vieng i§ keturiy Reglamento X priedo 2 lentel¢je nurodyty kategorijy.

() A skiltis reiskia aibe, 1S kurios paimta atsitiktiné imtis, t. y. visa finansuoti tinkamy iSlaidy suma, itraukta i vadovaujanciosios institucijos /
apskaitos funkcijos apskaitos sistemg, kuri jtraukta ] Komisijai pateiktas mokéjimo paraiSkas be neigiamy imties vienety, jei tokiy yra. Kai
tinkama, paaiSkinimai pateikiami 5.4 skirsnyje.
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntr9-L_2015038LT.01010701-E0009
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntr10-L_2015038LT.01010701-E0010
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntr11-L_2015038LT.01010701-E0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc1-L_2015038LT.01010701-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc2-L_2015038LT.01010701-E0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc3-L_2015038LT.01010701-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc4-L_2015038LT.01010701-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc5-L_2015038LT.01010701-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc6-L_2015038LT.01010701-E0006
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32015R0207&from=LT#ntc7-L_2015038LT.01010701-E0007

(®) Bendras klaidy daznis apskai¢iuojamas prie§ audituotai iméiai arba aibei, i§ kurios buvo
paimta atsitiktiné imtis, taikant finansines pataisas. Jeigu atsitiktiné imtis susijusi su keliais
fondais ar programomis, D skiltyje pateikiamas visos aibés (apskaiciuotas) bendras klaidy
daznis. Jei aibé buvo sluoksniuojama, iSsamesné¢ informacija apie kiekvieng sluoksnj
pateikiama 5.7 skirsnyje.

(2) G skiltyje pateikiamos papildomos imties audituotos iSlaidos.

(E) Audituoty i18laidy suma (sudarius daling imtj, Sioje skiltyje nurodoma tik iSlaidy elementy,
kuriy auditas i8 tikryjy atliktas, suma).

(*1) Aibés audituoty islaidy procenting dalis.

9.3 Skaiciavimai, kuriais grindZiamas atsitiktinés imties sudarymas, bendras
klaidy lygis ir bendra likutinis klaidy lygis.
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XVIII PRIEDAS

Audito strategijos $ablonas — 72 straipsnis
1. JZANGA
a) veiksmy programa (-0S) (pavadinimas (-ai) ir CCI (*)) fondai ir laikotarpis, kuriuos apima
audito strategija.
b) uz audito strategijos rengima, stebéjimg ir atnaujinimg atsakinga audito institucija ir visi

Kiti prie Sio dokumento prisidéje subjektai.

¢) audito institucijos statuso (nacionalinis, regioninis ar vietos vie$ojo sektoriaus subjektas) ir
subjekto, ] kurio sudétj ji jeina, nuoroda.

d) nuoroda i misijos tikslo dokumenta, audito nuostatus arba nacionalinés teisé¢s aktus (jei
taikoma), kuriuose nustatytos audito institucijos ir kity auditg atliekanciy subjekty, uz kuriuos
ji yra atsakinga, funkcijos ir atsakomybeé.

e) audito institucijos patvirtinimas, kad audita atlieckantys subjektai yra nepriklausomi
funkciniu ir organizaciniu poZiiiriu, kaip reikalaujama.

2. RIZIKOS VERTINIMAS

a) taikyto rizikos vertinimo metodo paaiskinimas; ir

b) rizikos vertinimo atnaujinimo vidaus proceduros.
3. METODIKA
3.1. Apzvalga

a) Nuoroda ] tarptautiniu mastu pripazintus audito standartus, kuriuos audito institucija taikys
atlikdama audito darba.

b) Informacija apie tai, kaip audito institucija jsitikins del programy standartingje valdymo ir
kontrolés sistemoje ir programy, kurioms taikomos geresnés proporcingos priemonés
(pagrindiniy démeny apraSymas — audito riisys ir jy apimtis).

¢) Nuoroda j procediiras, taikomas rengiant meting kontrolés ataskaitg ir audito nuomong, kuri
bus pateikta Komisijai pagal reglamento 71 straipsnio 3 dalj ir bitinos iSimtys dél
INTERREG programy, remiantis specialiomis veiksmy, taikomy INTERREG programoms,
audito taisyklémis, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamentas] 48 straipsnyje.

d) Nuoroda i audito vadovus ar procediiras, kuriose pateiktas pagrindiniy audito darbo etapy
aprasSymas, jskaitant klaidy, nustatyty rengiant meting kontrolés ataskaita, kuri bus pateikta
Komisijai pagal reglamento 71 straipsnio 3 dalj, vertinimo klasifikacija.

e) INTERREG programy atveju, nuoroda j konkreCig audito tvarka ir paaiskinimas, kaip

audito institucija ketina uztikrinti bendradarbiavimg su Komisija dél bendros INTERREG
imties, kurig sudarys Komisija, kaip nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamentas] 48
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straipsnyje, veiksmy audito.

f) INTERREG programy atveju, kada gali reikéti atlikti papildoma audito darba, kaip
nustatyta Reglamento (ES) Nr. [ETB reglamentas] 48 straipsnyje (nuoroda j tokiu atveju
taikomg konkrecig audito tvarka ir Sio papildomo audito darbo tolesnius veiksmus).

3.2.  Valdymo ir kontrolés sistemy tinkamo veikimo auditas (sistemy auditas)

Nurodomi audituotini subjektai / strukttiros, taip pat susij¢ pagrindiniai sistemy audito
reikalavimai. | saraSg turéty biti jtraukti visi per paskutinius dvylika ménesiy paskirti
subjektai.

Jei taikoma, audito jstaigos, kuriai audito institucija patikéjo atlikti § audita, nuoroda.

Bet kuris sistemy auditas, skirtas konkrecioms teminéms sritims arba subjektams, kaip antai:
a) administraciniy valdymo patikrinimy ir valdymo patikrinimy vietoje de¢l vieSyjy pirkimy
taisykliy, valstybés pagalbos taisykliy, aplinkosaugos reikalavimy ir kity taikytiny teisés akty
kokybé ir kiekis;

b) projekty atrankos ir valdymo patikrinimy vadovaujanciosios institucijos arba tarpinés
institucijos lygiu kokybé;

¢) finansiniy priemoniy jas taikan¢iy subjekty lygiu nustatymas ir jgyvendinimas;

d) elektroniniy sistemy veikimas ir saugumas, jy saveika su Komisijos elektroninio keitimosi
duomenimis sistema;

e) duomeny, susijusiy su siektinomis reikSmémis ir tarpinémis reikSmémis, taip pat
programos pazangos siekiant jos tiksly, kaip nurodé¢ vadovaujancioji institucija, patikimumas;
f) finansinés pataisos (atskaitymai i$ saskaity);

g) veiksmingy ir proporcingy kovos su suk¢iavimu priemoniy, grindziamy suk¢iavimo rizikos
vertinimu, jgyvendinimas.

3.3.  Veiksmuy, kurie vykdomi ne pagal INTERREG programas, auditas

a) Imties sudarymo metodo, kuris turi biiti naudojamas pagal reglamento 73 straipsnj, (ir kity
nustatyty veiksmy audito konkre¢iy procediry, visy pirma susijusiy su nustatyty klaidy
klasifikacija ir vertinimu, jskaitant jtariamg suk¢iavimg) apraSymas (arba nuoroda j vidinj
dokumentg, kuriame tai aprasyta).

b) Turéty biti pateiktas atskiras aprasSymas tiems metams, kuriais valstybés narés nusprendzia
vienai ar daugiau programy taikyti geresne proporcingg sistema, kaip nustatyta reglamento 77
straipsnyje.

3.4. Veiksmuy, kurie vykdomi pagal INTERREG programas, auditas

a) Nustatyty fakty ir klaidy vertinimo, kuris turi biiti naudojamas pagal Reglamento (ES) Nr.
[ETB reglamentas] 48 straipsnj, ir kity nustatyty veiksmy audito konkre¢iy procediiry, visy
pirma susijusiy su bendra INTERREG imtimi, kuriag Komisija sudaro kiekvienais metais,
aprasymas (arba nuoroda i vidinj dokumenta, kuriame tai apraSyta).
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b) Turéty biiti pateiktas atskiras apraSymas tiems metams, kuriais INTERREG programy
veiksmy audito bendra imtis neapima veiksmy arba imties vienety i§ atitinkamos programos.

Siuo atveju turéty biti pateiktas imties sudarymo metodo, kurj turi naudoti audito institucija,
ir kity nustatyty veiksmy audito procediiry, visy pirma susijusiy su nustatyty klaidy
klasifikacija ir vertinimu ir kt., apraSymas.

3.5.  Saskaity auditas

Saskaity audito metodo aprasymas.

3.6.  Valdymo pareiskimo patikrinimas

Nuoroda ] vidines procediiras, kuriomis nustatyta valdymo pareiSkimo, kurj parenge
vadovaujancioji institucija, patikrinimo tvarka, siekiant parengti audito nuomoneg.
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4. PLANUOJAMAS AUDITO DARBAS

a) Einamyjy ir dvejy paskesniy ataskaitiniy mety audito prioritety ir tiksly aprasymas ir pagrindimas, taip pat rizikos vertinimo rezultaty sasajos su
planuojamu audito darbu paaiSkinimas.

(b) Preliminarus einamyjy ir dvejy paskesniy ataskaitiniy mety sistemy audito uzduocCiy (jskaitant konkre¢ioms teminéms sritims skirta auditg)

tvarkarastis, kaip nustatyta toliau:

Audituotinos institucijos CClI Programos Uz audita Rizikos 20xx 20xX 20xx
ir (arba) jstaigos arba pavadinimas atsakinga vertinimo Audito Audito Audito
konkrecios teminés sritys jstaiga rezultatai tikslas ir tikslas ir tikslas ir

apimtis apimtis apimtis
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5. ISTEKLIAI

a) Audito institucijos organizaciné diagrama.

b) Planuojamy istekliy, kurie skiriami einamiesiems ir dviem paskesniems ataskaitiniams
metams, nurodymas (be Kkita ko, kai taikoma, informacija apie visas numatytas
uzsakomasias paslaugas ir jy apimt;j).

(*) Nurodyti programas, kurioms taikoma bendra valdymo ir kontrolés sistema, jei kelioms programoms yra parengta
vieno bendro audito strategija.
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XIX PRIEDAS
Mokéjimo paraiskos Sablonas — 85 straipsnio 3 dalis

MOKEJIMO PARAISKA

EUROPOS KOMISIJA

Susijes fondas": <type="S" input="" > 2
Komisijos nuoroda (CCI): <type="S" input="5">
Programos pavadinimas: <type="S" input="G">
Komisijos sprendimas: <type="S" input="G">
Komisijos sprendimo data: <type="D" input="G">
Mokéjimo paraiskos numeris: <type="N" input="G">
Mokéjimo paraiskos pateikimo data: <type="D" input="G">
Nacionaliné nuoroda (neprivaloma): <type="S" maxlength="250"
input="M">

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 2018/mmmm [BNR] 85 straipsniu, $i mokéjimo paraiska
susijusi su ataskaitiniais metais:

Nuo

3

<type="D" input="G"> iki: <type="D" input="G">

Jei programa susijusi su daugiau negu vienu fondu, dél kiekvieno i§ jy turéty biti siunc¢iama
atskira mokéjimo paraiska.

Laukeliy savybiy paaiskinimas:
tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eiluté (angl. String), C
= zymimasis langelis (angl. Checkbox), P = procentin¢ dalis (angl. Percentage), B = loginé
reikSme (angl. Boolean), Cu = valiuta (angl. Currency)
jvestis (angl. input): M = rankiné jvestis (angl. Manual), S = atrankiné jvesti (angl. Selection), G =
sugeneruota sistemos (angl. Generated by system)

Pirmoji ataskaitiniy mety diena, automatiskai uzkoduota elektroninés sistemos.
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Pagal prioritetus ir regiony kategorijas suskirstytos iSlaidos, kurias apskaitos funkcija atliekantis subjektas jtraukeé j saskaitas

(Iskaitant finansinéms priemonéms sumokéta programos jnasa (reglamento 86 straipsnis)

Prioritetas Skaiciavi Visa paramos gavéjy Techninés paramos suma, Visa sumokéto arba mokétino
mo igyvendinant veiksmus | kaip apibrézta 85 straipsnio 3 vie$ojo jnaso suma, kaip
pagrindas patirty ir sumokéty dalies b punkte apibrézta 85 straipsnio 3
(vieSosios tinkamy finansuoti dalies ¢ punkte))
arba iSlaidy suma, kaip
visos)* apibrézta 85 straipsnio 3
dalies a punkte ir 85
straipsnio 4 dalyje
(A) (B) ©) ((2)
1 prioritetas
Maziau iSsivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
>
Pereinamojo <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
laikotarpio regionai input="G"
>
Labiau iSsivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
>
Atokiausi regionai <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G"
>

1

EJRZF atveju bendras finansavimas taikomas tik ,,Visoms tinkamoms finansuoti viesosioms ilaidoms*. Todél taikant §j modelj EJRZF atveju skai¢iavimo pagrindas automatiskai

koreguojamas | ,,vieSosios*.
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Siauriniai retai <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
L L | input="G"
apgyvendinti regionai >
2 prioritetas
Maziau iSsivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
>
Pereinamojo <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
laikotarpio regionai input="G"
>
Labiau iSsivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
>
o <type="S§" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Atokiausi regionai input="G"
>
Siauriniai retai <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
apgyvendinti regionai | input="G"
>
3 prioritetas
Maziau i$sivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
>
Pereinamojo <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
laikotarpio regionai input="G"
>
Labiau iSsivyste <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
regionai input="G"
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Atokiausi regionai <type="S" <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
input="G
>
Siauriniai retai <type="S <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
Lo input="G
apgyvendinti regionai -
Bendra suma <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G"> <type="Cu" input="G">
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ARBA

Pagal konkrecius tikslus suskirstytos iSlaidos, kurias vadovaujancioji institucija jtraukeé j saskaitas
Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

Konkretus Skaiciavi Visa paramos gavéjy Visa jgyvendinant veiksmus
tikslas mo igyvendinant veiksmus patirty vieSyjy i§laidy suma
pagrindas patirty ir sumokéty
(vieSosios tinkamy finansuoti
arba visos) iSlaidy suma
(A) (B) ©)

1 konkretus tikslas

1 veiksmy rusis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy riisis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 2 dalj]
3 veiksmy rasis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

4 veiksmy risis
[nuoroda j PMIF
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reglamento 14 ir 15
straipsnius]

2 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy raisis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy riisis
[nuoroda j PMIF /
VSF/ SVVP
reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

3 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy riisis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 2 dalj]
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3 veiksmy rasis
[nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP
reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8
straipsnio 4 dalj]

Bendra suma

Sablonas automati$kai koreguojamas pagal CCI Nr. PavyzdZiui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei taikoma), atveju arba programuy,

kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:

Skai¢iavimo . .. . .
agrindas Visa paramos gavéjy Techninés paramos suma, kaip
?Vieﬁosios jgyvendinant veiksmus | apibrézta 85 straipsnio 3 dalies Vi Kot
patirty ir sumokéty b punkte 1§a surrll(q t.e 0
arba visos) (') tinkamy finansuoti ©) arba - mokeuno
Prioritetas ) islaidy suma, kaip e e e
apibrézta 85 straipsnio 3 P ap .
dalies a punkte ir 85 straipsnio 3 dalies ¢
straipsnio 4 dalyje punkte)
®) (D°(C)
1 prioritetas <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
2 prioritetas <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="C'> input="M"> input="M">
3 prioritetas <type='S' <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
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input='C'> input="M"> input="M">
Bendra suma <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G">
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PAREISKIMAS

Tvirtindama $ig mokéjimo paraiska, apskaitos funkcija / vadovaujancioji institucija praso sumoketi toliau nurodytas sumas.

Atstovauja uz apskaitos funkcijg atsakingam | <type="S" input="G">
subjektui:

Arba

Atstovauja uz apskaitos funkcija atsakingai
vadovaujanciajai institucijai:
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MOKEJIMO PARAISKA

FONDAS
Maziau iSsivyste Pereinamojo Labiau issivyste Atokiausi regionai ir
regionai laikotarpio regionai regionai retai apgyvendinti
Siauriniai regionai
(A) (B) © (D)
<type="S" <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G"> input="G">

Sablonas automatiskai koreguojamas pagal CCI Nr. Pavyzdziui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei
taikoma), atveju arba programy, kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:

Arba
Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

Fondas Sumos

1 veiksmy riiSis [nuoroda i PMIF /
VSF / SVVP reglamento 8 straipsnio
1 dalj]

2 veiksmy riiSis [nuoroda i PMIF /
VSF /| SVVP reglamento 8 straipsnio
2 dalj]
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3 veiksmy risis [nuoroda j PMIF /
VSF / SVVP reglamento 8 straipsnio
3 dalj ir 8 straipsnio 4 dalj]

4 veiksmy rasis [nuoroda | PMIF
reglamento 14 ir 15 straipsnius]

FONDAS SUMA
<type="S" input="G"> <type="Cu" input="G">
Moke¢jimas bus atliktas j Sig banko saskaita:

Paskirtasis subjektas <type="S" maxlength="150" input="G">
Bankas <type="S" maxlength="150" input="G">
BIC <type="S" maxlength="11" input="G">
Tarptautinis  banko  saskaitos <type="S" maxlength="34" input="G">
numeris (IBAN)

Saskaitos  turétojas  (jei ne <type="S" maxlength="150" input="G">
paskirtasis subjektas)
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Priedélis. Informacija apie | mokéjimo paraiskas jtrauktus finansinéms priemonéms sumokétus programos jnasus, kaip nurodyta Reglamento 86
straipsnyje (bendra suma nuo programos pradZios)

I pirma mokéjimo paraiska jtraukta ir finansinei priemonei
sumokéta suma pagal 86 straipsnj (nevirija [25 proc.] visos
pagal atitinkamg finansavimo sutartj finansinei (-éms)
priemonei (-éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta suma®

programos jnasy suma

garantijy atveju, suma, dél
kurios prisiimti
jsipareigojimai, kaip
tinkamos finansuoti i$laidos
pagal 86 straipsnj

(A) (B © (D)
Prioritetas Visa finansinéms Atitinkamo vie$ojo jnaso Visa faktiSkai sumokéty Atitinkamo vie$ojo jnaso
priemonéms sumokéty suma programos jnasy suma arba, suma

1 prioritetas

Maziau iSsivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo
laikotarpio regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siauriniai retai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiska.
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apgyvendinti
regionai

2 prioritetas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Maziau i$sivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo
laikotarpio regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siauriniai retai
apgyvendinti
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3 prioritetas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Maziau i$sivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo
laikotarpio regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Siauriniai retai
apgyvendinti
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bendra suma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Sablonas automatiskai koreguojamas pagal CCI Nr. PavyzdZiui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei

taikoma), atveju arba programy, kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:

I pirma mokeéjimo paraiska jtraukta ir finansinei priemonei
sumokéta suma pagal 86 straipsnj (nevirsija [25 proc.] visos
pagal atitinkamg finansavimo sutartj finansinei (-éms)
priemonei (-éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta suma®

(A) (B) (©) (D)

Prioritetas Visa finansinéms Atitinkamo viesojo jnaso Visa faktiskai sumokéty Atitinkamo viesojo jnaso
priemonéms sumokeéty suma programos jnasy suma arba, suma
programos jnasy suma garantijy atveju, suma, dél

kurios prisiimti
isipareigojimai, kaip
tinkamos finansuoti i§laidos
pagal 86 straipsnj
1 prioritetas
2 prioritetas <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">
3 prioritetas <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M"> <type="Cu" input="M">

Bendra suma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

2 Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiska.
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Arba
Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

I pirma mokéjimo paraiska jtraukta ir finansinei priemonei

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta

sumokéta suma pagal 86 straipsnj (nevir$ija [25 proc.] visos suma’
pagal atitinkamg finansavimo sutart] finansinei (-éms)
priemonei (-éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)
(A) (B) ©) (%)

Visa Atitinkamo vie$ojo jnaso suma Visa faktiSkai sumokéty Atitinkamo vie$ojo jnaso
finansinéms programos jnasy suma suma
priemonéms arba, garantijy atveju,

sumokeéty suma, dél kurios prisiimti
programos jsipareigojimai, kaip

jnasy suma

tinkamos finansuoti
iSlaidos pagal 86 straipsnj

1 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda |
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

2 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda |
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiska.
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3 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda j
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

Bendra suma
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XX PRIEDAS

Saskaity Sablonas — 92 straipsnio 1 dalies a punktas

ATASKAITINIU METU SASKAITOS

<type="D" — type="D" input="5">

EUROPOS KOMISIJA

Susijes fondas":

Komisijos nuoroda (CCI):
Programos pavadinimas:

Komisijos sprendimas:

Komisijos sprendimo data:
Sgskaity versija:

Sgskaity pateikimo data:

Nacionaliné nuoroda (neprivaloma):

<type="S" input="5" > 2

<type="S" input="S5">

<type="S" input="G">

<type="S" input="G">

<type="D" input="G">

<type=uSn input=||Gu>

<type="D" input="G">

<type="S" maxlength="250"
input="M">

Jei programa susijusi su daugiau negu vienu fondu, dél kiekvieno fondo turéty buti siunciamos

atskiros saskaitos.
Laukeliy

reikSmé (angl. Boolean),

savybiy paaiskinimas:
tipas (angl. type): N = numeris (angl. Number), D = data (angl. Date), S = eiluté (angl. String), C
= zymimasis langelis (angl. Checkbox), P = procentiné dalis (angl. Percentage), B = loginé
Cu = valiuta (angl. Currency)
jvestis (angl. input): M = rankiné jvestis (angl. Manual), S = atrankiné jvesti (angl. Selection), G =

sugeneruota sistemos (angl. Generated by system)

141



PAREISKIMAS

Uz programg atsakinga vadovaujancioji institucija patvirtina, kad:

1) saskaitos yra iSsamios ir teisingos ir kad ] saskaitas jtrauktos islaidos atitinka
taikytinus teisés aktus, yra teisétos ir tvarkingos;

2) laikomasi konkretiems fondams taikomy reglamenty, Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. [Finansinis reglamentas] 63 straipsnio 5 dalies ir reglamento 68
straipsnio a—e punkty nuostaty;

3) laikomasi 76 straipsnio nuostaty dél galimybés susipazinti su dokumentais.
Atstovauja vadovaujanciajai <type="S" input="G">
institucijai:
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1 priedélis. 1 apskaitos funkcijos / vadovaujanciosios institucijos apskaitos sistemas jtrauktos sumos

Prioritetas

Visa | apskaitos funkcija
vykdancio subjekto apskaitos
sistemg jvesta tinkamy
finansuoti i§laidy suma, kuri
buvo nurodyta ataskaitiniu
mety mokéjimo paraiskoje,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3
dalies a punkte

(A)

Techninés paramos suma, kaip
apibrézta 85 straipsnio 3 dalies
b punkte

(B)

Visa atitinkamo sumokéto arba
mokétino vie$ojo inaso suma,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3

dalies a punkte

(©)

1 prioritetas

MaZiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo laikotarpio
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Retai apgyvendinti Siauriniai
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2 prioritetas

MaZiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo laikotarpio
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Retai apgyvendinti Siauriniai
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">
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Prioritetas

Visa j apskaitos funkcija
vykdancio subjekto apskaitos
sistemg jvesta tinkamy
finansuoti i§laidy suma, kuri
buvo nurodyta ataskaitiniu
mety mokéjimo paraiskoje,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3
dalies a punkte

(A)

Techninés paramos suma, kaip
apibrézta 85 straipsnio 3 dalies
b punkte

(B)

Visa atitinkamo sumokéto arba
mokétino vie$ojo inaso suma,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3

dalies a punkte

(©)

3 prioritetas

MazZiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Pereinamojo laikotarpio
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Retai apgyvendinti Siauriniai
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

4 prioritetas

IS viso

MaZiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Pereinamojo laikotarpio
regionai

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Labiau iSsivyste regionai

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Atokiausi regionai

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Retai apgyvendinti Siauriniai
regionai

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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Prioritetas

Visa j apskaitos funkcija
vykdancio subjekto apskaitos
sistemg jvesta tinkamy
finansuoti i§laidy suma, kuri
buvo nurodyta ataskaitiniu
mety mokéjimo paraiskoje,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3
dalies a punkte

(A)

Techninés paramos suma, kaip
apibrézta 85 straipsnio 3 dalies
b punkte

(B)

Visa atitinkamo sumokéto arba
mokétino vie$ojo inaso suma,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3

dalies a punkte

(©)

Bendra suma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">

Arba

Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

Visa tinkamy finansuoti
i8laidy suma, jraSyta j

Visa atitinkamy jgyvendinant
veiksmus patirty viesyjy islaidy

vadovaujanciosios institucijos suma
Konkretus tikslas apskaitos sistemas ir jtraukta j
Komisijai pateiktas mokéjimo
paraiskas
(A) (B)

1 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda i PMIF
/ VSF | SVVP reglamento 8
straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy riisis [nuoroda i PMIF
/ VSF | SVVP reglamento 8
straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy riisis [nuoroda i PMIF
/ VSF | SVVP reglamento 8
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Visa tinkamy finansuoti Visa atitinkamy jgyvendinant
i8laidy suma, jrasyta j veiksmus patirty viesyjy islaidy
vadovaujanciosios institucijos suma
apskaitos sistemas ir jtraukta |
Komisijai pateiktas mokéjimo
paraiskas

(A) (B)

Konkretus tikslas

straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4
dalj]

4 veiksmy riisis [nuoroda | PMIF
reglamento 14 ir 15 straipsnius]
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2 konkretus tikslas

1 veiksmy riiSis [nuoroda j PMIF
! VSF | SVVP reglamento 8
straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy riisis [nuoroda | PMIF
! VSF | SVVP reglamento 8
straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy riisis [nuoroda i PMIF
[/ VSF | SVVP reglamento 8
straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4

dali]

Sablonas automatiskai koreguojamas pagal CCI Nr. Pavyzdziui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB,

atveju arba programy, kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:

Prioritetas

Visa | apskaitos funkcija
vykdancio subjekto apskaitos
sistemg jvesta tinkamy
finansuoti i§laidy suma, kuri
buvo nurodyta ataskaitiniu
mety mokéjimo paraiskoje,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3
dalies a punkte

(A)

Techninés paramos suma, kaip
apibrézta 85 straipsnio 3 dalies
b punkte

(B)

Visa atitinkamo sumokéto arba
mokeétino viesojo jnaso suma,
kaip apibrézta 92 straipsnio 3

dalies a punkte)

©

1 prioritetas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

2 prioritetas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

3 prioritetas

<type="Cu" input="M">

<type="Cu" input="M">

Bendra suma

<type="Cu" input="G">

<type="Cu" input="G">
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2 priedélis. Ataskaitiniais metais anuliuotos sumos

Prioritetas ANULIUOTOS SUMOS
Visa tinkamy Atitinkamas
finansuoti i$laidy vieSasis jnasas
suma, jtraukta j
tarpines mokéjimo
paraiskas
(A) (B)

1 prioritetas
MazZiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Pereinamojo laikotarpio regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Labiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti Siauriniai regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

2 prioritetas
Maziau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Pereinamojo laikotarpio regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Labiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti Siauriniai regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

3 prioritetas
Maziau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Pereinamojo laikotarpio regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Labiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

Atokiausi regionai

Retai apgyvendinti Siauriniai regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">

4 prioritetas

I8 viso

Maziau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Pereinamojo laikotarpio regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Labiau iSsivyste regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti Siauriniai regionai <type="Cu" <type="Cu"
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input="G"> input="G">
BENDRA SUMA <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Per ataskaitinius metus anuliuoty sumy iSskyrimas pagal atitinkamy islaidy
deklaravimo ataskaitinius metus

Uz ataskaitinius metus, kurie baigiasi XX m. birzelio <type="Cu" <type="Cu"
30 d. (i$ viso) input="M"> input="M">
Visy pirma, i$ jy sumos, kurios iStaisytos atsizvelgiant <type="Cu" <type="Cu"
i veiksmy audito rezultatus input="M"> input="M">
Uz ataskaitinius metus, kurie baigiasi ... m. birzelio <type="Cu" <type="Cu"
30 d. (i$ viso) input="M"> input="M">
Visy pirma, i$ jy sumos, kurios iStaisytos atsizvelgiant <type="Cu" <type="Cu"
i veiksmy audito rezultatus input="M"> input="M">

Sablonas automatigkai koreguojamas pagal CCI Nr. Pavyzdziui, programy, kuriose néra
regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei taikoma), atveju arba programy,
kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju,
lentelé atrodo taip:

Prioritetas ANULIUOTOS SUMOS

Visa tinkamy
finansuoti i$laidy
suma, jtraukta i
mokéjimo paraiskas

Atitinkamas
vieSasis jnasas

(A) (B)
1 prioritetas <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
2 prioritetas <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
3 prioritetas <type="Cu" <type="Cu"
input="M"> input="M">
BENDRA SUMA <type="Cu" <type="Cu"
input="G"> input="G">

Per ataskaitinius metus anuliuoty sumy iSskyrimas pagal
atitinkamy iSlaidy deklaravimo ataskaitinius metus

Uz ataskaitinius metus, <type="Cu" <type="Cu"
kurie baigiasi XX m. input="M"> input="M">
birzelio 30 d. (i§ viso)

Visy pirma, i$ jy sumos, <type="Cu" <type="Cu"
kurios istaisytos input="M"> input="M">
atsizvelgiant j veiksmy

audito rezultatus

Uz ataskaitinius metus, <type="Cu" <type="Cu"
kurie baigiasi ... m. input="M"> input="M">
birzelio 30 d. (i$ viso)

Visy pirma, i§ jy sumos, <type="Cu" <type="Cu"
kurios istaisytos input="M"> input="M">

atsizvelgiant j veiksmy
audito rezultatus
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Arba

Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

Konkretus tikslas

ANULIUOTOS SUMOS

Visa tinkamy
finansuoti i$laidy
suma, jtraukta j
mokéjimo paraiskas

Atitinkamos
vieSosios iSlaidos

(A)

(B)

1 konkretus tikslas

1 veiksmy rasis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy rusis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy rasis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4 dalj]

4 veiksmy rasis [nuoroda | PMIF reglamento 14 ir
15 straipsnius]

2 konkretus tikslas

1 veiksmy risis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy rasis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8§ straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy risis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8§ straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4 dalj]

3 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy riisis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy riisis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4 dalj]

I$ viso

1 veiksmy rasis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 1 dalj]

2 veiksmy rasis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 2 dalj]

3 veiksmy rusis [nuoroda j PMIF / VSF / SVVP
reglamento 8 straipsnio 3 dalj ir 8 straipsnio 4 dalj]

4 veiksmy risis [nuoroda j PMIF reglamento 14 ir
15 straipsnius]

BENDRA SUMA

Per ataskaitinius metus anulivoty sumy iSskyrimas pagal atitinkamy iSlaidy deklaravimo
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ataskaitinius metus

Uz ataskaitinius metus, kurie baigiasi ... m. birzelio
30 d. (i8 viso)

Visy pirma, i§ jy sumos, kurios iStaisytos atsizvelgiant
1 veiksmy audito rezultatus

Uz ataskaitinius metus, kurie baigiasi ... m. birzelio
30 d. (i$ viso)

Visy pirma, i§ jy sumos, kurios iStaisytos atsizvelgiant
1 veiksmy audito rezultatus
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2 priedélis. Programos inasy, sumokéty finansinés priemonéms, suma (bendra suma nuo programos pradZios) — 86 straipsnis

| pirma mokéjimo paraiska jtraukta ir finansinei
priemonei sumokéta suma pagal 86 straipsnj
(nevirsija [25 proc.] visos pagal atitinkama
finansavimo sutartj finansinei (-éms) priemonei (-
éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta suma®

(A) B © (D)
Prioritetas Visa finansinéms Atitinkamo viesojo Visa faktiskai sumokéty Atitinkamo vie$ojo
priemonéms inaso suma programos jnasy suma arba, inaso suma
sumokéty garantijy atveju, suma, dél kurios
programos jnasy prisiimti jsipareigojimai, kaip
suma tinkamos finansuoti i$laidos pagal
86 straipsnj
1 prioritetas
MaZiau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Pereinamojo <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
laikotarpio input="M"> input="M"> input="M">
regionai
Labiau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
Siauriniai regionai input="M"> input="M"> input="M">
2 prioritetas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">

Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiskas.
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Maziau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Pereinamojo <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
laikotarpio input="M"> input="M"> input="M">
regionai
Labiau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
Siauriniai regionai input="M"> input="M"> input="M">
3 prioritetas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Maziau i$sivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Pereinamojo <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
laikotarpio input="M"> input="M"> input="M">
regionai
Labiau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
regionai input="M"> input="M"> input="M">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Retai apgyvendinti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
Siauriniai regionai input="M"> input="M"> input="M">

4 prioritetas
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IS viso

Maziau i$sivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G" <type="Cu"
regionai input="G"> input="G"> input="G">
Pereinamojo <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M <type="Cu"
laikotarpio input="M"> input="M"> input="M">
regionai
Labiau iSsivyste <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G" <type="Cu"
regionai input="G"> input="G"> input="G">
Atokiausi regionai <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">
Retai apgyvendinti <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G" <type="Cu"
Siauriniai regionai input="G"> input="G"> input="G">
Bendra suma <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G" <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

154




Sablonas automatiskai koreguojamas pagal CCI Nr. Pavyzdziui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei
taikoma), atveju arba programy, kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:

I pirmg mokéjimo paraiska jtraukta ir finansinei
priemonei sumokéta suma pagal 86 straipsnj
(nevirsija [25 proc.] visos pagal atitinkama

finansavimo sutartj finansinei (-éms) priemonei (-

éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta suma®

(A) (B) © (%)
Prioritetas Visa finansinéms Atitinkamo vie$ojo Visa faktiskai sumokéty Atitinkamo vie$ojo
priemonéms jnaso suma programos jnasy suma arba, jnaso suma
sumokéty garantijy atveju, suma, dél kurios
programos jnasy prisiimti jsipareigojimai, kaip
suma tinkamos finansuoti i$laidos pagal
86 straipsnj

1 prioritetas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
2 prioritetas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
3 prioritetas <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="M"> <type="Cu"
input="M"> input="M"> input="M">
Bendra suma <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" input="G"> <type="Cu"
input="G"> input="G"> input="G">

Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiskas
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Arba
Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

I pirmag mokéjimo paraiska jtraukta ir finansinei priemonei

86 straipsnio 3 dalyje nurodyta atitinkama patvirtinta

sumokéta suma pagal 86 straipsnj (nevirsija [25 proc.] visos suma®
pagal atitinkamg finansavimo sutartj finansinei (-éms)
priemonei (-éms) jsipareigotos skirtis programy jnasy sumos)
(A) (B) (©) (D)

Visa Atitinkamo vie$ojo jnaso suma Visa faktiskai sumokéty Atitinkamo vie$ojo jnaso
finansinéms programos jnasy suma suma
priemonéms arba, garantijy atveju,

sumokety suma, dél kurios prisiimti
programos isipareigojimai, kaip
jnasy suma tinkamos finansuoti

iSlaidos pagal 86 straipsnj

1 konkretus tikslas

1 veiksmy raisis [nuoroda j
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

2 konkretus tikslas

1 veiksmy riisis [nuoroda |
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

3 konkretus tikslas

Si suma nebus jtraukta j mokéjimo paraiska.
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1 veiksmy raisis [nuoroda i
PMIF / VSF / SVVP reglamento
8 straipsnio 1 dalj]

Bendra suma
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4 priedélis. 15laidy sutikrinimas — 92 straipsnis

Visos tinkamos finansuoti Pagal reglamento 92 straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
Prioritetas jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokéto arba jrasyta sumokeéto arba
patirty ir mokétino apskaitos mokétino
sumokeéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo jnaso
tinkamy suma apskaitos suma (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti sistemas ir
iSlaidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) ©) (D) E) (F) (G)
1 prioritetas
Maziau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
i§sivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regionai input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Pereinamoj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
0 u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
laikotarpio input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G">
Labiau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
i§sivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regionai input="G" input="G" input=" input="
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Visos tinkamos finansuoti Pagal reglamento 92 straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
Prioritetas jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokéto arba jrasyta j sumokeéto arba
patirty ir mokétino apskaitos mokeétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo jnaso
tinkamy suma apskaitos suma (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti sistemas ir
iSlaidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) (©) (D) B (F) (&)
> > G"> G">
Atokiausi <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
regionai u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Retai <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
apgyvendin u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
ti Siauriniai input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G">
2 prioritetas
Maziau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
iSsivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regionai input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Pereinamoj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
0 u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
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Visos tinkamos finansuoti

Pagal reglamento 92 straipsnj

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra

islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
Prioritetas jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokéto arba jrasyta j sumokeéto arba
patirty ir mokétino apskaitos mokeétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo jnaso
tinkamy suma apskaitos suma (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti sistemas ir
iSlaidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) (©) (D) B (F) (&)
laikotarpio input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G">
Labiau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
iSsivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
regionai input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Atokiausi <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
regionai u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Retai <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type= <type="S" maxlength="500"
apgyvendin u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu" input="M">
ti Siauriniai input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G'>

3 prioritetas
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Visos tinkamos finansuoti

Pagal reglamento 92 straipsnj

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra

islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
Prioritetas jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokéto arba jrasyta j sumokeéto arba
patirty ir mokétino apskaitos mokeétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo jnaso
tinkamy suma apskaitos suma (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti sistemas ir
iSlaidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) (©) (D) B (F) (&)
IS viso
Maziau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
i$sivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regionai input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Pereinamoj <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
0 u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
laikotarpio input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G">
Labiau <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
iSsivyste u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
regionai input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Atokiausi <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
regionai u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
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Visos tinkamos finansuoti Pagal reglamento 92 straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas

Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
Prioritetas jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokéto arba jrasyta j sumokeéto arba
patirty ir mokétino apskaitos mokeétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo jnaso
tinkamy suma apskaitos suma (E=A-C) (F=B-D)
finansuoti sistemas ir
iSlaidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) ©) (D) E) (F) (©)
> > G"> G">
Retai <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
apgyvendin u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
ti Siauriniai input="G" input="G" input=" input="
regionai > > G"> G">
Bendra <type="C <type="C <type="Cu" <type="Cu" <type= <type=
suma u" u" input="G"> input="G"> "Cu" "Cu"
input="G" input="G" input=" input="
> > G"> G">
Visy pirma, i§ jy sumos, kurios iStaisytos einamosiose saskaitose atsizvelgiant i <type= <type=
veiksmy audito rezultatus "Cu" "Cu"
input=" input="
M"> M">
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Arba

Taikoma tik PMIF / VSF ir SVVP fondams

Visos tinkamos finansuoti Pagal reglamento 92 straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa pa.rgmos ‘ Vlsa_ Visa tinkamy _ Vlsa‘ (E=A-C) Visa pargmos Vlia: 1gyvend1na1(t.vglksn?1{s _
Konkret . gav;cij.u[ 1gy\_/|i:ndmat finansuoti 1ngle<:nd1nat . gav(eij.q sumokeéto grba mokeétino vie$ojo
onkretus igyvendinant veiksmus s veiksmus jigyvendinant jnaso suma
tikslas veiksmus sumokeéto arba 151?;:;‘;;1;3’ sumokeéto arba veiksmus
patlru;. ir .rriolfet.lnov apskaitos rr_10_ket1no patlrm. ir
sumokéty vie$ojo jnaso .. atitinkamo sumokéty
tinkam suma funkcijos jna$o suma tinkam
finansué%ti apskaitos 1 finansu;}ti
1 sistemas ir gy
iSlaidy suma itraukta j iSlaidy suma
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
B
(A) (B) ©) (D) (A) (B)

1 konkretus
tikslas

1 veiksmy
rusis
[nuoroda |
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipsnio
1 dalj]
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Konkretus
tikslas

Visos tinkamos finansuoti
islaidos, jtrauktos j Komisijai
pateiktas mokéjimo paraiskas

Pagal reglamento 92 straipsnj
deklaruotos islaidos

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra
skirtumuy)

Visa paramos ‘ Visa_ Visa tinkamy _ Visa‘ (E=A-C) Visa paramos Visg igyvendinat.VF:iksn?llvs _
- gavejy 1gy\_/end1nat finansuoti 1ngend1nat - gavejy sumokéto grba mokétino vie$ojo
igyvendinant veiksmus laid veiksmus igyvendinant jnaso suma
veiksmus sumokeéto arba 1slaidy suma, sumokéto arba veiksmus
patirty ir mokeétino 1raskyt_i1 ! mokétino patirty ir
sumokeéty vie$ojo jnaso ?Srikﬁ: t0s atitinkamo sumokeéty
tinkamy suma 105 inaso suma tinkamy
finansuoti gpskalto§ finansuoti
i§laidy suma St stemas " iSlaidy suma
itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) () (D) ® (A) ()

2 veiksmy
rusis
[nuoroda |
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipsnio
2 dalj]

3 veiksmy
rusis
[nuoroda |
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipshio
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Visos tinkamos finansuoti
islaidos, jtrauktos j Komisijai
pateiktas mokéjimo paraiskas

Pagal reglamento 92 straipsnj
deklaruotos islaidos

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra
skirtumuy)

Visa pa.rgmos ‘ Vlsa_ Visa tinkamy _ Vlsa‘ (E=A-C) Visa pargmos Vlsa: ;gyvendlnat.vgksn?l{s _
gavéjy 1gy\_/end1nat finansuoti 1ngend1nat gavéjy sumokéto arba mokétino viesojo
Konkretus jgyvendinant veiksmus r s veiksmus igyvendinant jnaso suma
tikslas veiksmus sumokéto arba 151?;:;‘ i;nina, sumokéto arba veiksmus
Nmokety | vieSojo nato | 2P | Rll sumokéty
tinkam suma funkcijos jnaso suma tinkam
finansusti apskaitos 1 finansu;%ti
i§laidy suma sistemas ir iSlaidy suma
itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
E
(A) (B) () (D) ® (A) ()
3 dalj ir 8
straipsnio 4
dalj]

4  veiksmy
rusis

[nuoroda |
PMIF

reglamento
14 ir 15
straipsnius]

2 konkretus
tikslas

1 veiksmy
rusis
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Visos tinkamos finansuoti
islaidos, jtrauktos j Komisijai
pateiktas mokéjimo paraiskas

Pagal reglamento 92 straipsnj
deklaruotos islaidos

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra
skirtumuy)

Visa paramos ‘ Visa_ Visa tinkamy _ Visa‘ (E=A-C) Visa paramos Visg igyvendinat.VF:iksn?llvs _
- gavejy 1gy\_/end1nat finansuoti 1ngend1nat - gavejy sumokéto grba mokétino vie$ojo
Konkretus jgyvendinant veiksmus i veiksmus jgyvendinant jnaso suma
tikslas veiksmus sumokéto arba 151?;:?;21;3’ sumokéto arba veiksmus
Nmokety | vietojo o | oS | RACT sumokéty
tinkamy suma funkc!jos jnaso suma tinkamy
finansuoti gpskalto§ finansuoti
i§laidy suma S;tsrt::l‘?;:z ;r iSlaidy suma
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) () (D) ® (A) ()
[nuoroda
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipsnio
1 dalj]

2 veiksmy
rasis
[nuoroda |
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipsnio
2 dalj]
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Konkretus
tikslas

Visos tinkamos finansuoti
islaidos, jtrauktos j Komisijai
pateiktas mokéjimo paraiskas

Pagal reglamento 92 straipsnj
deklaruotos islaidos

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra
skirtumuy)

Visa paramos ‘ Visa_ Visa tinkamy _ Visa‘ (E=A-C) Visa paramos Visg igyvendinat.V§iksn?1{s _
- gavejy 1gy\_/end1nat finansuoti 1ngend1nat - gavejy sumokéto grba mokétino vie$ojo
igyvendinant veiksmus laid veiksmus igyvendinant jnaso suma
veiksmus sumokeéto arba 1slaidy suma, sumokéto arba veiksmus
patirty ir mokeétino 1raskyt_i1 ! mokétino patirty ir
sumokéty viesojo jnaso ?Srik?: t0s atitinkamo sumokéty
tinkamy suma 105 inaso suma tinkamy
finansuoti gpskalto§ finansuoti
i§laidy suma St stemas " iSlaidy suma
itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) () (D) ® (A) ()

3 veiksmy
rusis

[nuoroda
PMIF / VSF
/ SVVP
reglamento
8 straipsnio
3 dalj ir 8
straipsnio 4
dalj]

kt.

Bendra
suma
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Visos tinkamos finansuoti
islaidos, jtrauktos j Komisijai

Pagal reglamento 92 straipsnj
deklaruotos islaidos

Skirtumas

Pastabos (privalomos, jei yra

skirtumuy)
pateiktas mokéjimo paraiskas
Visa pa.rgmos ‘ Vlsa_ Visa tinkamy _ Vlsa‘ (E=A-C) Visa pargmos Vlsa: 1gyvend1nat.v§1ksn?11vs _
gavéjy 1gy\_/end1nat finansuoti 1ngend1nat gavéjy sumokéto arba mokétino viesojo
Konkretus jgyvendinant veiksmus r s veiksmus igyvendinant jnaso suma
tikslas veiksmus sumokéto arba ISIE.Hd?‘ iuma, sumokéto arba veiksmus
S » jrasyta » S
Nmokety | vietojo o | oS | RACT sumoke,
tinkam N ng mla funkcijos jnaso suma tinkam N
finansusti apskaitos 1 finansu;%ti
i§laidy suma sistemas ir iSlaidy suma
itraukta |
Komisijai
pateiktas
mokéjimo
paraiskas
E
(A) (B) () (D) ® (A) ()

Visy pirma, i§ jy sumos, kurios iStaisytos einamosiose saskaitose atsizvelgiant j
veiksmy audito rezultatus

Sablonas automatiskai koreguojamas pagal CCI Nr. Pavyzdziui, programy, kuriose néra regiony kategorijy (Sanglaudos fondas, ETB, EJRZF, jei
taikoma), atveju arba programy, kuriose nekoreguojama prioriteto (konkretaus tikslo) bendro finansavimo dalis, atveju, lentelé atrodo taip:
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Visos tinkamos finansuoti Pagal reglamento XX straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumy)
pateiktas mokéjimo paraiskas

Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokeéto arba jrasyta j sumokeéto arba
Prioritetas patirty ir mokétino apskaitos mokétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo
tinkamy suma apskaitos jnaso suma
finansuoti sistemas ir (E=A-C) (F=B-D)
i8laidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
tarpines
mokéjimo
paraiskas
(A) (B) © (D) (E) F) ©)
1 Qrioritetas <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
input="G" input="
> G">
2 Qrioritetas <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu" <type="S" maxlength="500"
" input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G"> input="M">
input="G" input="
> G">
Bendra <type="Cu <type="Cu" <type="Cu" <type="Cu" <type= <type="Cu"
suma " input="G"> input="G"> input="G"> "Cu" input="G">
input="G" input="
> G">
Visy pirma, i$ jy sumos, kurios iStaisytos einamosiose sgskaitose atsizvelgiant j <type= <type="Cu"
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Visos tinkamos finansuoti

Pagal reglamento XX straipsnj Skirtumas Pastabos (privalomos, jei yra
islaidos, jtrauktos j Komisijai deklaruotos islaidos skirtumy)
pateiktas mokéjimo paraiskas

Visa paramos Visa Visa tinkamy Visa
gavéjy jgyvendinat finansuoti jgyvendinat
jgyvendinant veiksmus iSlaidy suma, veiksmus
veiksmus sumokeéto arba jrasyta j sumokeéto arba
Prioritetas patirty ir mokétino apskaitos mokétino
sumokéty vie$ojo jnaso funkcijos atitinkamo
tinkamy suma apskaitos jnaso suma
finansuoti sistemas ir (E=A-C) (F=B-D)
i8laidy suma itraukta |
Komisijai
pateiktas
tarpines
mokéjimo
paraiskas
(A) (B ©) (D) B (F) (©)
veiksmy audito rezultatus '_'CU'; i} input="M">
input=
M">
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XXI PRIEDAS

Finansiniy pataisy dydZio nustatymas: fiksuotosios normos ir ekstrapoliuotos finansinés
pataisos — 98 straipsnio 1 dalis

Ekstrapoliuotos pataisos taikymo elementai

Jei reikia taikyti ekstrapoliuotas finansines pataisas, reprezentatyviosios imties nagrinéjimo
rezultatai yra ekstrapoliuojami likusiai imties daliai, 1§ kurios sudaryta imtis siekiant nustatyti
finansing pataisa.

Nagrinétini elementai taikant fiksuotosios normos pataisa

a) valdymo ir kontrolés sistemos apskritai didelio triikumo (-y) sunkumas;
b) didelio trikumo (-y) daznumas ir mastas;

c) finansinés zalos Sajungos biudzetui laipsnis.

Fiksuotosios normos pataisy lygis nustatomas taip:

a) jei didelis trokumas (-ai) yra toks esminis, daznas ar placiai paplites, kad dél jo visiskai
neveikia sistema ir dél to kyla rizika visy susijusiy iSlaidy teisétumui ir tvarkingumui,
taikoma 100 proc. fiksuotoji norma;

b) jei didelis trikumas (-ai) yra toks daZnas ir placiai paplites, kad dél jo atsiranda itin
reikSmingy sistemos veikimo trik¢iy ir dél to kyla rizika labai didelés susijusiy iSlaidy dalies
teisétumui ir tvarkingumui, taikoma 25 proc. fiksuotoji norma;

C) jei didelis trikumas (-ai) atsiranda, nes sistema veikia ne visiSkai arba taip prastai ir
nereguliariai, kad kyla rizika didelés susijusiy iSlaidy dalies teisétumui ir tvarkingumui,
taikoma 10 proc. fiksuotoji norma;

d) jei didelis trikumas (-ai) atsiranda, nes sistema veikia nenuosekliai ir todél kyla rizika
nemazos susijusiy islaidy dalies teisétumui ir tvarkingumui, taikoma 5 proc. fiksuotoji
norma;

Jeigu, atsakingoms institucijoms nesiémus taisomyjy priemoniy po to, Kkai ataskaitiniais
metais imta taikyti finansiné pataisa, tas (tie) pats (-ys) didelis (-i) trikumas (-ai)
nustatomas (-i) ir paskesniais ataskaitiniais metais, dél tebeegzistuojancio (-iy) didelio (-iy)
trikumo (-y) pataisos norma gali biiti padidinta iki kitos aukStesnés kategorijos nevirsijancio
dydzio.
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XXII PRIEDAS

Visy istekliy kiekvienai valstybei narei paskirstymo metodai — 103 straipsnio 2 dalis

Maziau iSsivysCiusiems regionams, atitinkantiems finansavimo reikalavimus pagal
investiciju j darbo viety kiirimg ir augimga tiksla, skirty 1éSy paskirstymo metodas — 102
straipsnio 2 dalies a punktas

1. Kiekvienai valstybei narei skirtos 1éSos yra asignavimy jos atskiriems finansavimo
reikalavimus atitinkantiems regionams suma, apskaiciuota pagal Siuos veiksmus:

a)

b)

d)

f)

9)

nustatoma absoliuti suma metams (EUR), gaunama padauginus atitinkamo regiono
gyventojy skai€iy i8 to regiono BVP vienam gyventojui, apskai¢iuoto perkamosios
galios paritetais, ir ES27 BVP vienam gyventojui (apskaiciuoto perkamosios
galios paritetais) vidurkio skirtumo;
pirmiau minétai absoliu¢iai sumai taikomas procentinis dydis siekiant nustatyti
minétam regionui skirta finansinj paketa; Sis procentinis dydis jvairuoja pagal
santyking valstybés narés, kurioje yra finansavimo reikalavimus atitinkantis
regionas, gerove, apskaiCiuota perkamosios galios paritetais palyginus su ES 27
vidurkiu, t. y.:
i. valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui vidurkis yra mazesnis negu
82 proc. ES 27 vidurkio — 2,8 proc.;
Ii. valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui vidurkis yra 82—99 proc.
ES 27 vidurkio — 1,3 proc.;
lii. valstybiy nariy, kuriy BNP vienam gyventojui vidurkis yra didesnis negu
99 proc. ES 27 vidurkio — 0,9 proc.;
prie sumos, apskai¢iuotos pagal b punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 500 EUR priemoka uz kiekvieng bedarbj per metus, taikoma tame
regione esanciy bedarbiy skaiCiui, kuriuo vir§ijamas tas skaiCius, kuris buty tuo
atveju, jei buty taikomas vidutinis visy maziau i8sivysciusiy regiony nedarbo lygis.
prie sumos, apskai¢iuotos pagal ¢ punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 500 EUR priemoka uz kiekvieng jaung bedarbj (15-24 mety amziaus
grupé) per metus, taikoma tame regione esanciy jauny bedarbiy skaiciui, kuriuo
vir§ijamas tas skaiCius, kuris biity tuo atveju, jei buty taikomas vidutinis visy
maziau i$sivysciusiy regiony jaunimo nedarbo lygis;
prie sumos, apskai¢iuotos pagal d punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 250 EUR priemoka uz kiekvieng asmenj (25—64 mety amziaus grupé) per
metus, taikoma tame regione esanciy asmeny skaiciui, kuris turéty biiti atimamas,
kad buty gautas visy maziau iSsivysCiusiy regiony zemo iSsilavinimo lygio
vidurkis (Zemesnis nei pradinis, pradinis ir pagrindinis i$silavinimas);
prie sumos, apskai¢iuotos pagal e punkta, jei taikoma, pridedama 1 EUR suma uz
kiekvieng CO; ekvivalento tong per metus, taikoma regiono gyventojy dalies CO,
ekvivalento tony skaiCiui, kuriuo valstybé naré virSija iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio tikslg, kuriam netaikoma 2030 m. nustatyta apyvartiniy
tarSos leidimy perkybos sistema, kurig 2016 m. pasiiilé Komisija;
prie sumos, apskaiciuotos pagal f punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 400 EUR priemoka uz kiekvieng asmenj per metus, taikoma grynosios
migracijos i§ ES | valstybe nar¢ nuo 2013 m. sausio 1d. regiono gyventojy
skaiCiaus daliai.
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Pereinamojo laikotarpio regionams, atitinkantiems finansavimo reikalavimus pagal
investiciju i darbo viety kiirimg ir augima tiksla, skirty 1éSu paskirstymo metodas — 102
straipsnio 2 dalies b punktas

2. Kiekvienai valstybei narei skirtos 1éSos yra asignavimy jos atskiriems finansavimo
reikalavimus atitinkantiems regionams suma, apskai¢iuota pagal Siuos veiksmus:

a)

b)

d)

f)

9)

kiekvienam reikalavimus atitinkan¢iam pereinamojo laikotarpio regionui
nustatomas minimalus ir maksimalus teorinis pagalbos intensyvumas. Minimalus
paramos lygis nustatomas pagal visy labiau i$sivysc¢iusiy regiony pradinj pagalbos
intensyvumo vidurkj vienam gyventojui, t. y. 18 EUR vienam gyventojui per
metus. Maksimalus paramos lygis nustatomas pagal teorinj regiona, kurio BVP
vienam gyventojui sudaro 75 proc. ES 27 vidurkio, ir apskai¢iuojamas naudojant 1
dalies a ir b punktuose apibrézta metoda. Atsizvelgiama i 60 proc. naudojant §j
metoda apskaiciuotos sumos;

apskaiciuojamas pradinis regioninis paskirstymas, atsizvelgiant | regioninj BVP
vienam gyventojui (apskaiCiuotg perkamosios galios paritetais), taikant regiono
santykinés geroves ES 27 atzvilgiu tiesing interpoliacija;

prie sumos, apskaiciuotos pagal b punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 500 EUR priemoka uz kiekvieng bedarbi per metus, taikoma tame
regione esanciy bedarbiy skaiCiui, kuriuo vir§ijamas tas skaicius, kuris bity tuo
atveju, jei buty taikomas vidutinis visy maziau i$sivysciusiy regiony nedarbo lygis;
prie sumos, apskaiciuotos pagal ¢ punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 500 EUR priemokg uz kiekvieng jaung bedarbj (15-24 mety amziaus
grup¢) per metus, taikoma tame regione esanciy jauny bedarbiy skaiciui, kuriuo
virSijamas tas skaiCius, kuris biity tuo atveju, jei biity taikomas vidutinis visy
maziau i$sivysciusiy regiony jaunimo nedarbo lygis;

prie sumos, apskaiciuotos pagal d punkts, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 250 EUR priemoka uz kiekvieng asmenj (25—64 mety amziaus grup¢) per
metus, taikoma tame regione esanciy asmeny skaiciui, kuris turéty biiti atimamas,
kad buty gautas visy maziau iSsivysCiusiy regiony Zemo iSsilavinimo lygio
vidurkis (Zemesnis nei pradinis, pradinis ir pagrindinis i$silavinimas);

prie sumos, apskai¢iuotos pagal e punkta, jei taikoma, pridedama 1 EUR suma uz
kiekvieng CO; ekvivalento tong per metus, taikoma regiono gyventojy dalies CO,
ekvivalento tony skaiCiui, kuriuo valstybé naré virSija iSmetamy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy kiekio tiksla, kuriam netaikoma 2030 m. nustatyta apyvartiniy
tarSos leidimy perkybos sistema, kurig 2016 m. pasiilé Komisija;

prie sumos, apskaiéiuotos pagal f punkta, jei taikoma, pridedama suma, gaunama
paskyrus 400 EUR priemoka uz kiekvieng asmenj per metus, taikoma grynosios
migracijos i§ ES | valstybe nar¢ nuo 2013 m. sausio 1d. regiono gyventojy
skaiCiaus daliai.

Labiau iSsivysCiusiems regionams, atitinkantiems finansavimo reikalavimus pagal
investicijuy i darbo viety kiirimg ir augimga tiksla, skirty 1éSy paskirstymo metodas — 102
straipsnio 2 dalies ¢ punktas

3. Bendras pradinis teorinis finansinio paketo dydis apskai¢iuojamas padauginus 18 EUR
pagalbos intensyvuma vienam gyventojui per metus 1§ reikalavimus atitinkancio
gyventojy skaiciaus.
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4. Kiekvienai konkreciai valstybei narei nustatyta dalis yra finansavimo reikalavimus
atitinkantiems jos regionams skirty daliy suma, kuri nustatoma pagal Siuos kriterijus ir
naudojant Siuos koeficientus:

a) bendras regiono gyventojy skaicius (koeficientas 20 proc.);

b) bedarbiy skai¢ius NUTS 2 lygio regionuose, kuriuose nedarbo lygis virSija visy
labiau i$sivysciusiy regiony vidurkj (koeficientas 15 proc.);

c) pridedamas uzimtumas, kad biity pasiektas visy labiau iSsivyséiusiy regiony
uzimtumo lygis (20-64 mety amziaus grupé) (koeficientas 20 proc.);

d) pridedamas zmoniy, kuriy amzius nuo 30 iki 34 m., turinCiy aukS$tajj (tretinj)
iSsilavinimg, skaicius, kad bity pasiektas labiau iSsivysciusiy regiony tretinio
18silavinimo lygio (30-34 mety amziaus grup¢) vidurkis (koeficientas 20 proc.);

e) atimamas mokyklos nebaigusiy asmeny (18-24 mety amziaus) skaicius, kad biity
pasiektas labiau visy iS$sivyséiusiy regiony mokyklos nebaigusiy asmeny (18-24
mety amziaus) skai¢iaus vidurkis (koeficientas 15 proc.);

f) skirtumas tarp regiono faktinio BVP (apskaiciuoto perkamosios galios paritetais) ir
teorinio regioninio BVP, jei regiono BVP vienam gyventojui biity toks pat, kaip
labiausiai klestin¢io NUTS 2 lygio regiono (koeficientas 7,5 proc.);

g) gyventojy skai¢ius NUTS 3 lygio regionuose, kuriuose gyventojy tankumas yra
maZesnis kaip 12,5 gyv./km? (koeficientas 2,5 proc.).

5. prie NUTS 2 lygio regiono sumos, apskaic¢iuotos pagal 4 punkta, jei taikoma, pridedama
1 EUR suma uz kiekvieng CO; ekvivalento tong per metus, taikoma regiono gyventojy
dalies CO, ekvivalento tony skaiéiui, kuriuo valstybé naré virSija iSmetamy Siltnamio
efekta sukelianciy dujy kiekio tiksla, kuriam netaikoma 2030 m. nustatyta apyvartiniy
tarSos leidimy perkybos sistema, kurig 2016 m. pasitilé Komisija.

6. prie NUTS 2 lygio regiono sumos, apskaic¢iuotos pagal 5 punkta, jei taikoma, pridedama
suma, gaunama paskyrus 400 EUR priemoka uZ kiekvieng asmenj per metus, taikoma
grynosios migracijos i§ ES j valstybe nar¢ nuo 2013 m. sausio 1 d. regiono gyventojy
skaiCiaus daliai.

Valstybéms narémes, atitinkan¢ioms finansavimo i§ Sanglaudos fondo reikalavimus,
skirty 1ésy paskirstymo metodas — 102 straipsnio 3 dalis

7. Finansinio paketo dydis apskai¢iuojamas vidutinj 62,9 EUR pagalbos intensyvumag
vienam gyventojui per metus padauginus i§ reikalavimus atitinkancio gyventojy skaiciaus.
Sio teorinio finansinio paketo dalis, skirta kiekvienai finansavimo reikalavimus
atitinkanciai valstybei narei, atitinka procentinj dydj, grindZziamg jos gyventojy skaiiumi,
plotu ir Salies gerove, bei apskai¢iuojama atliekant Siuos veiksmus:

a) apskaiCiuojamas aritmetinis tos valstybés narés gyventojy skaiciaus ir ploto daliy
vidurkis, palyginti su visy finansavimo reikalavimus atitinkanciy valstybiy nariy
bendru gyventojy skai¢iumi ir plotu; taiau jei valstybés narés bendro gyventojy
skaiciaus dalis penkis ar daugiau karty virsija jos bendro ploto dalj, o tai rodo labai
dideli gyventojy tankumg, atliekant §j veiksma atsizvelgiama tik j bendro
gyventojy skaiciaus dalj;

b) tokiu budu apskaiCiuoti procentiniai dydziai patikslinami pritaikius koeficienta,
kuris yra viena tre¢ioji procentinés dalies, kuria tos valstybés narés BNP vienam
gyventojui (apskaiciuotas perkamosios galios paritetais) 2014-2016 m. yra
didesnis arba mazesnis uz visy finansavimo reikalavimus atitinkanc¢iy valstybiy
nariy BNP vienam gyventojui vidurkj (vidurkis iSreikstas 100 proc.).
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Kiekvienai reikalavimus atitinkanciai valstybei narei Sanglaudos fondo 1éSy dalis yra ne
didesné kaip trec¢dalis visy skirty 1éSy atémus asignavimg Europos teritorinés vystymosi
tikslui pritaikius 1016 dalis. Dél $io koregavimo proporcingai padidés visi kiti perkélimai
pagal 1-6 dalis.

Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui skirty léSu paskirstymo metodas — 9
straipsnis

8. Valstybés narés iStekliy paskirstymas, apimantis tarpvalstybinj, tarptautinj ir atokiausiy
regiony bendradarbiavimag, nustatomas kaip daliy, nustatyty pagal Siuos kriterijus, svertiné
suma ir pritaikomi nurodyti koeficientai:

a) visy NUTS 3 lygio sausumos pasienio regiony ir kity NUTS 3 lygio regiony, kuriy
bent pus¢ gyventojy gyvena 25 kilometry atstumu nuo sausumos sieny, visas
gyventojy skaicius (koeficientas 36 proc.);

b) gyventojy, gyvenanciy 25 kilometry atstumu nuo sausumo sieny, skaiCius
(koeficientas 24 proc.);

C) visas valstybiy nariy gyventojy skaicius (koeficientas 20 proc.);

d) visy NUTS 3 lygio pakrantés regiony ir kity NUTS 3 lygio regiony, kuriy bent
pusé gyventojy gyvena 25 kilometry atstumu nuo sieny pakrantése, visas
gyventojy skaicius (koeficientas 9,8 proc.);

e) gyventojy, gyvenanciy jury pasienio teritorijoje 25 kilometry atstumu nuo sieny
pakrantése (koeficientas 6,5 proc.);

f) wvisas atokiausiy regiony gyventojy skaicius (koeficientas 3,7 proc.).

Tarpvalstybinio komponento dalis atitinka a ir b kriterijy svoriniy daugikliy suma.

Tarptautinio komponento dalis atitinka ¢, d ir e kriterijy svoriniy daugikliy suma.
Atokiausiy regiony bendradarbiavimo dalis atitinka f kriterijaus svorinj daugikl;.

Papildomo finansavimo SESV 349 straipsnyje nurodytiems atokiausiems regionams ir
NUTS 2 lygio regionams, atitinkantiems 1994 m. stojimo akto Protokolo
Nr. 6 2 straipsnyje nustatytus Kriterijus, 1éSy paskirstymo metodas — 104 straipsnio 1
dalies e punktas

9. Papildomas specialus asignavimas, atitinkantis 30 EUR pagalbos intensyvumg vienam
gyventojui per metus, bus skiriamas atokiausiems NUTS 2 lygio regionams ir retai
apgyvendintiems $iauriniams NUTS 2 lygio regionams. Sis asignavimas bus paskirstytas
regionams ir valstybéms naréms proporcingai $iy regiony bendram gyventojy skaiciui.

Maziausi ir didZiausi perkélimo i§ fondy, kuriais remiama ekonominé, socialiné ir
teritoriné sanglauda, lygiai

10. Siekiant padéti tinkamai sutelkti sanglaudai skirtas 1éSas maziausiai iSsivysciusiuose
regionuose bei valstybése narése ir sumazinti vidutinio pagalbos intensyvumo vienam
gyventojui skirtumus, kiekvienai atskirai valstybei narei nustatytas pervedamy fondy lésy
maksimalus dydis (virSutiné riba) bus nustatoma kaip tos valstybés narés BVP procentiné
dalis, pagal kurig Sios procentinés dalys bus tokios:

a) valstybéms naréms, kuriy vidutinés BNP vienam gyventojui (iSreikstos PGS) yra
mazesnés nei 60 proc. ES 27 vidurkis: 2,3 proc. jy BVP
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11.

12.

13.

b) wvalstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui (iSreikStos PGS) yra lygios arba
didesnés nei 60 proc., bet mazesnés nei 65 proc. ES 27 vidurkio: 1,85 proc. jy
BVP

c) valstybéms naréms, kuriy BNP vienam gyventojui (iSreik§tos PGS) yra lygios arba
didesnés nei 65 proc. ES 27 vidurkio: 1,55 proc. jy BVP.

Didziausia suma bus nustatoma kasmet ir, jei taikoma, dé¢l jos bus proporcingai mazZinami
visi atitinkamai valstybei narei skirti perkélimai (iSskyrus skirtus geriau i$sivys¢iusiems
regionams ir Europos teritorinio bendradarbiavimo tikslui), kad biity pasiektas didZiausias
perkélimy lygis.

Taikant 10 dalyje nustatytas taisykles atskirai valstybei narei skiriamy asignavimy lygis
negali bati didesnis kaip 108 proc. jy lygio realigja iSraiska 2014—2020 m. programavimo
laikotarpiu. Sis koregavimas proporcingai taikomas visiems tai atitinkamai valstybei narei
skirtiems perkélimams (iSskyrus Europos teritorinio vystymosi tikslui), kad biity pasiektas
didziausias perkélimy lygis.

Bendra minimali valstybei narei skiriamo asignavimo 1§ fondy suma sudaro 76 proc. jai
20142020 m. skirty asignavimy bendros sumos. Siam reikalavimui jvykdyti reikalingi
patikslinimai taikomi proporcingai asignavimams 1§ fondy, i§skyrus asignavimus pagal
Europos teritorinio bendradarbiavimo tiksla.

Bendra didziausia valstybei narei, kurios BNP vienam gyventojui (iSreikStos PGS) yra
bent 120 proc. ES 27 vidurkio, skiriamo asignavimo i$ fondy suma sudaro jai 2014—
2020 m. skirty asignavimy sumg. Siam reikalavimui jvykdyti reikalingi patikslinimai
taikomi proporcingai asignavimams i§ fondy, iSskyrus asignavimus pagal Europos
teritorinio bendradarbiavimo tiksla.

Papildomos nuostatos

14.

15.

16.

Visiems regionams, kurie 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu buvo klasifikuojami
kaip maziau i$sivyste regionai, bet kuriy BVP vienam gyventojui yra didesnés nei 75 proc.
ES 27 vidurkio, minimalus paramos lygis pagal investicijy | darbo viety kiirimg ir augima
tiksla kiekvienais metais sudarys 60 proc. jy ankstesniy preliminariy metiniy asignavimy
vidurkio pagal investicijy j darbo viety kiirimg ir augimg tikslag, Komisijos apskai¢iuoto
2014-2020 m. daugiametéje finansinéje programoje.

N¢é vienas pereinamojo laikotarpio regionas negauna maziau nei biity gaves, jei biity buves
labiau i$sivys¢iusiu regionu.

Programai ,,PEACE PLUS®, kai ja teikiama parama siekiant taikos ir susitaikymo, i§ viso
bus skiriama 60 000 000 EUR suma. Be to, bent 60 000 000 EUR suma bus skiriama
~PEACE PLUS* programai i§ asignavimo Airijai pagal Europos teritorinio
bendradarbiavimo tiksla INTERREG), kad biity tgsiamas Siaurés ir Piety tarpvalstybinis
bendradarbiavimas.

177



Taikant 1-16 dalis, valstybés naréms skiriami asignavimai yra Sie:

Dabartinémis

2018 m. kainomis kainomis

BE 2 443 732 247 2 754 198 305
BG 8929 511 492 10081 635 710
CZ 17 848 116 938 20 115 646 252
DK 573 517 899 646 380 972
DE 15 688 212 843 17 681 335 291
EE 2 914 906 456 3285 233 245
IE 1 087 980 532 1226 203 951
EL 19 239 335 692 21696 841 512
ES 34 004 950 482 38 325 138 562
FR 16 022 440 880 18 058 025 615
HR 8 767 737 011 9 888 093 817
IT 38 564 071 866 43 463 477 430
CY 877 368 784 988 834 854
LV 4 262 268 627 4 812 229 539
LT 5642 442 504 6 359 291 448
LU 64 879 682 73122 377
HU 17 933 628 471 20 247 570 927
MT 596 961 418 672 802 893
NL 1441 843 260 1625023 473
AT 1279 708 248 1442 289 880
PL 64 396 905 118 72 724 130 923
PT 21171 877 482 23 861 676 803
RO 27 203 590 880 30 765 592 532
Sl 3073103 392 3463 528 447
SK 11 779 580 537 13 304 565 383
Fl 1 604 638 379 1808 501 037
SE 2 141 077 508 2413092 535
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